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Avant d’utiliser le produit, veillez à lire et à comprendre le mode d’emploi fourni afin de 
garantir une utilisation sûre et adéquate.

	[ Manuel en ligne

En numérisant le code QR fourni pour la fonctionnalité en cours d’exécution avec votre 
téléphone intelligent, vous pouvez accéder au manuel Web et visualiser les détails relatifs à 
la fonctionnalité.

	A Il se peut que certaines fonctionnalités ne fournissent pas de code QR.

	A Le manuel Web décrit les fonctionnalités fournies pour tous les modèles de véhicule, y 
compris la fonctionnalité sélectionnée, et repose sur la dernière version du logiciel. Les 
descriptions peuvent inclure des fonctionnalités qui ne sont pas disponibles sur votre 
véhicule.

	A La conception, les spécifications et les fonctions du système peuvent être modifiées 
sans préavis, afin d’améliorer les performances du système.

	A Les fonctionnalités et les exemples d’écran inclus dans le manuel Web peuvent différer 
des fonctionnalités et des services fournis pour le véhicule réel.

	A Votre système n’est pas compatible avec le logiciel système et les données 
cartographiques de régions en dehors du pays d’achat.

La duplication, la reproduction ou la distribution du contenu de cette publication sous 
quelque format que ce soit, en tout ou en partie, par impression, copie ou enregistrement, 
est interdite sans autorisation écrite préalable.

Pour consulter le manuel Web, 
numérisez le code QR.

  Avertissement Arrêtez le véhicule dans un endroit sûr avant de 
numériser le code QR. L’utilisation du téléphone cellulaire 
au volant peut vous distraire et provoquer un accident 
de la circulation.
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	A L’aspect ou la disposition peut différer en fonction du modèle de véhicule et de ses 
options.

Panneau de commande

a	a	Bouton POWER/Bouton VOLUME
	• Appuyez sur cette touche pour 

activer ou désactiver la fonction 
multimédia.

	• Appuyez sur cette touche et 
maintenez-la enfoncée pour éteindre 
l’écran et couper le son.

	• Permet de régler le volume du 
système (sauf pour le son de la 
navigation).

b	b	Bouton System Reset
	• Redémarre le système.

c	c	Bouton HOME
	• Allez à l’écran d’accueil.
	• Maintenez cette touche appuyée 

pour activer ou désactiver la fonction 
de commande rapide.

d	d	Bouton MAP
	• Retourne à l'emplacement actuel sur 

la carte.
	• Lorsque vous utilisez la 

fonctionnalité de guidage sur l'écran 
de navigation, appuyez pour répéter 
les instructions vocales.

e	e	Bouton SEARCH
	• Permet d’afficher l’écran de 

recherche.

f	f	Bouton MEDIA
	• Exécute le support média connecté.
	• Appuyez sur cette touche et 

maintenez-la enfoncée pour afficher 
l’écran d’accueil de la fonction 
multimédia.

g	g	Bouton SEEK/TRACK
	• Permet de changer de station 

lorsque vous écoutez la radio.
	• Pendant la lecture d’un média, 

permet de changer de piste/fichier.

h	h	Bouton à personnaliser
	• Exécute la fonction définie par 

l'utilisateur.
	• Appuyez sur cette touche et 

maintenez-la enfoncée pour afficher 
l’écran des réglages de la fonction.

i	i	Bouton SETUP
	• Affiche l'écran Réglages.
	• Appuyez sur cette touche et 

maintenez-la enfoncée pour afficher 
l’écran des informations sur la 
version.

j	j	Bouton de recherche
	• Permet de régler la fréquence ou 

de changer de station lorsque vous 
écoutez la radio.

	• Pendant la lecture d'un support 
média, recherchez de la musique ou 
un fichier.

	• Lors du balayage, sélectionnez le 
canal, le morceau ou le fichier en 
cours.

	• Sur l’écran de la carte, effectuez un 
zoom avant ou arrière sur la carte.
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	A L’aspect ou la disposition peut différer en fonction du modèle de véhicule et de ses 
options.

Commandes à distance sur le volant

a	a	Bouton MODE
	• Appuyez sur cette touche à plusieurs 

reprises pour changer le mode du 
système (radio, média, etc.).

	• Appuyez sur cette touche et 
maintenez-la enfoncée pour afficher 
l’écran des réglages de la fonction. 

b	b	Bouton Reconnaissance vocale
	• Appuyez sur ce bouton pour activer 

la reconnaissance vocale. Maintenez 
cette touche appuyée pour arrêter la 
reconnaissance vocale.

	• Maintenez appuyé ce bouton 
pour démarrer ou arrêter la 
reconnaissance vocale d'un 
téléphone intelligent connecté par 
projection du téléphone. 
(Le fonctionnement du bouton 
peut varier en fonction des 
caractéristiques techniques du 
téléphone intelligent.)

c	c	Bouton de réglage
	• Pendant que vous écoutez la radio, 

changez vos stations préférées, 
recherchez des stations ou changez 
de fréquence. (Vous pouvez 
sélectionner une fonction à utiliser 
dans le réglage des boutons.)

	• Pendant la lecture d’un média, 
permet de changer de piste/fichier.

d	d	Bouton de réglage du volume
	• Réglez le niveau de volume.
	• Permet de désactiver ou de réactiver 

le volume (sauf le son de navigation).
	• Permet de mettre en pause ou de 

reprendre la lecture.

e	e	Bouton à personnaliser
	• Exécute la fonction définie par 

l'utilisateur.
	• Appuyez sur cette touche et 

maintenez-la enfoncée pour afficher 
l’écran des réglages de la fonction.

f	f	Bouton Appeler
	• Lorsque le système n’est pas 

connecté au Bluetooth : permet 
d’afficher la fenêtre de connexion 
Bluetooth.

	• Lorsque le système est connecté au 
Bluetooth : permet d’afficher la liste 
des appels récents. Pour recomposer 
le dernier numéro, restez appuyé 
sur le bouton.
	- Pendant un appel : permet de 

terminer un appel
	- Lorsque vous recevez un appel : 

permet de répondre à l’appel. 
Pour rejeter l'appel, restez 
appuyé sur le bouton.
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Caractéristiques techniques du produit
Élément Caractéristiques techniques

Caractéristiques 
communes

Dimensions extérieures 
(l x h x L)

Corps AV - 89,9 x 250,2 x 213 mm

Poids Corps AV - 1,59 kg

ISED
This device contains license-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, 
Science and Economic Development Canada's license-exempt RSS(s). L'exploitation est 
autorisée aux deux conditions suivantes :

1. l'appareil ne doit pas provoquer de brouillage.

2. l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage est 
susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations de la ISED définies pour 
un environnement non contrôlé.

Cet équipement doit être installé et utilisé avec un minimum de 20 cm entre le radiateur et 
votre corps.

Cet émetteur ne doit pas être installé à côté d'une autre antenne ou d'un autre émetteur, ni 
fonctionner conjointement à ceux-ci, sauf autorisation expresse de la ISED.
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À lire avant utilisation

Aperçu du mode d'emploi
Documents disponibles pour utilisation

  Guide de référence rapide

Contient des informations résumées sur le système, notamment les commandes de 
base et les fonctions principales.

  Manuel d’utilisation sur le Web

Pour afficher les informations connexes pendant l’utilisation du système, appuyez sur 
Manuel en ligne dans les menus à l’écran. Vous pouvez accéder au mode d'emploi 
en ligne du système en balayant le code QR avec votre téléphone intelligent.
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Symboles de ce mode d'emploi

  Avertissement

Indique qu'il s'agit d'informations très importantes directement liées à la sécurité de 
l'utilisateur. Le non-respect de ces instructions peut entraîner des blessures graves.

  Mise en garde

Indique qu'il s'agit d'informations importantes directement liées à la sécurité de 
l'utilisateur. Le non-respect de ces instructions peut entraîner des blessures mineures, 
des dégâts matériels ou une panne.

  Note

Indique qu'il s'agit d'informations utiles pour le fonctionnement du produit.

Selon équipement

Certaines descriptions concernent des fonctionnalités en option qui peuvent ne pas 
être disponibles sur votre véhicule spécifique en fonction du modèle ou du niveau de 
finitions.

Ce guide couvre les spécifications de tous les modèles de véhicule, y compris les 
spécifications en option. Il peut inclure des descriptions de fonctionnalités dont votre 
véhicule n'est pas équipé ou qui ne sont pas disponibles sur votre modèle de véhicule.

HEV uniquement

Permet d'afficher uniquement les fonctions pouvant être utilisées dans un véhicule 
hybride.

EV uniquement

Permet d'afficher uniquement les fonctions pouvant être utilisées dans un véhicule 
électrique.
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Veillez à respecter les instructions suivantes. Si vous ne respectez pas ces instructions, vous 
risquez de provoquer des blessures graves ou un accident.

	Ý Conduite

Respectez le Code de la route en conduisant.
	• Si vous ne vous fiez qu'au système de navigation, vous risquez d'enfreindre le Code de la route, ce qui peut 

entraîner un accident.

Pour vérifier la vitesse du véhicule, regardez d’abord le compteur de vitesse, et non la vitesse 
indiquée sur le système de navigation.
	• La vitesse indiquée sur le système de navigation peut être différente de la vitesse réelle du véhicule.

Pendant que vous conduisez, évitez de regarder l’écran trop longtemps.
	• La distraction pendant la conduite est une cause majeure d'accidents. Par conséquent, évitez d'utiliser votre 

téléphone mobile lorsque vous conduisez votre véhicule.
	• Pour utiliser l’écran ou les touches nécessitant plusieurs étapes, arrêtez-vous d’abord.

Pour utiliser votre téléphone cellulaire, arrêtez d'abord votre véhicule.
	• La distraction pendant la conduite est une cause majeure d'accidents. Par conséquent, évitez d'utiliser votre 

téléphone mobile lorsque vous conduisez votre véhicule.
	• Lorsque vous passez un appel en conduisant, utilisez la fonction mains libres Bluetooth et, si possible, ne 

restez pas trop longtemps au téléphone.

Assurez-vous que le volume de votre téléphone est suffisamment bas pour que vous puissiez 
entendre les bruits extérieurs.
	• Conduire en écoutant le son à un volume élevé peut vous empêcher d'entendre des instructions ou des bruits 

provenant de l'extérieur (par exemple, la sirène d'un véhicule d'urgence, un avertissement sonore d'un autre 
véhicule).

	• Conduire longtemps avec un volume audio élevé peut endommager votre ouïe.

Pour les services d'urgence (par exemple, l'hôpital ou le commissariat), ne vous fiez pas 
uniquement au système de navigation.
	• Certains services d'urgence peuvent ne pas figurer sur la carte de navigation. Consultez les informations 

appropriées au préalable afin de vous préparer à toute urgence.

Arrêtez le véhicule avant d’utiliser la fonctionnalité de mise à jour. 
	• Si vous effectuez une mise à jour pendant que vous conduisez, l’écran peut ne pas afficher normalement 

l’emplacement actuel. Si le véhicule roule après qu’une mise à jour a été effectuée, l’emplacement actuel 
s’affiche normalement. 

	ÝGestion du système

Veuillez ne pas démonter ni modifier le système arbitrairement.
	• Cela pourrait provoquer un accident, un incendie ou un choc électrique.

Soyez prudent et assurez-vous qu’aucun liquide ni aucun corps étranger ne pénètre dans le 
système.
	• Cela pourrait générer de la fumée, provoquer un incendie ou entraîner une défaillance du système.

Si l’écran ne s’affiche pas, si le volume est mis en sourdine ou si d’autres défaillances du 
système se produisent, arrêtez immédiatement d’utiliser le système.
	• Si vous ne respectez pas cette consigne, un incendie, un choc électrique ou une défaillance du système 

pourraient se produire.

	A Si vous rencontrez des problèmes avec le système, contactez votre concessionnaire 
Hyundai autorisé.

Alerte de portée de sécurité
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Précautions de sécurité

Veillez à respecter les instructions suivantes. Si vous ne respectez pas ces instructions, vous 
risquez de provoquer des blessures graves ou un accident.

	Ü�	 Fonctionnement

Utilisez le système lorsque le véhicule est en marche.
	• Si vous utilisez le système pendant une longue période lorsque le véhicule est arrêté, la batterie peut se 

décharger.

Veuillez ne pas installer arbitrairement une pièce de rechange non autorisée dans votre 
véhicule.
	• Cela pourrait entraîner des erreurs système.

	• Les erreurs système causées par l'installation de produits non approuvés ne sont pas couvertes par la 
garantie.

	Ü�	 Gestion du système

Veuillez ne pas appuyer fortement ni exercer de pression excessive sur le système.
	• Si vous appliquez une pression ou une force excessive sur l’écran, vous risquez d’endommager l’ACL ou la 

surface tactile.

Pour nettoyer l'écran ou les boutons, coupez le contact, puis utilisez un chiffon doux et sec.
	• N’utilisez pas un chiffon agressif ou décapant, en fibres chimiques, ou imbibé de solvants (alcool, benzène, 

diluant, etc.) ni de désodorisant. Vous risqueriez de rayer ou d'endommager la surface, car une réaction 
chimique peut se produire.

Si vous fixez un désodorisant sur l’évent de la climatisation, la surface risque de se déformer 
en cas de fuite.

	A Si vous rencontrez des problèmes avec le système, contactez votre concessionnaire 
Hyundai autorisé.
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11Présentation du système

Présentation du système

Utilisation de l'écran tactile
Ce système est équipé d'un écran tactile. Vous pouvez accéder à diverses fonctions à l’aide de 
cet écran.

Geste « Appuyez »
Appuyez légèrement sur l’élément souhaité et retirez votre doigt.

La fonction correspondante se lance ou le menu correspondant est sélectionné.
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Geste « Appuyez et maintenir »
Appuyez l'élément souhaité et maintenez le doigt appuyé.

Ce geste est utilisé pour faire avancer une piste ou revenir en arrière rapidement pendant la 
lecture.

Geste « Faire défiler »
Sur l’écran du lecteur multimédia, appuyez sur la barre de lecture pour 
déplacer le curseur de lecture.

Vous pouvez changer la position de lecture pendant la lecture.
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Geste « Faire glisser »
Appuyez l'élément désiré et maintenez le doigt appuyé, puis faites glisser 
l'élément jusqu'à un autre emplacement.

L'élément sélectionné se déplace vers la nouvelle position.

Geste « Glisser »
Faites légèrement glisser l'écran dans la direction souhaitée.

Permet de se déplacer verticalement ou horizontalement rapidement sur l’écran du menu ou 
dans la liste d’options.

Geste « Étirer/Pincer »
Sur l’écran de la carte, maintenez deux doigts sur l’écran, puis écartez ou 
pincez vos doigts.

Permet d’effectuer un zoom avant ou arrière sur la carte.
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Utilisation de l'écran d'accueil

Écran d'accueil
L’écran d’accueil se compose de plusieurs pages. Pour vous déplacer entre les pages, balayez 
vers la gauche ou la droite sur l’écran tactile.

	A Pour revenir à l'écran d'accueil depuis les autres écrans, appuyez .

	ÝAvertissement
	• L’écran vidéo est désactivé pendant la conduite, pour assurer la sécurité. Pour regarder 

une vidéo, arrêtez d’abord le véhicule. Si le véhicule est équipé d’une transmission 
manuelle, vous pouvez regarder la vidéo après avoir serré le frein de stationnement. Si le 
véhicule est équipé d’une transmission automatique, vous pouvez regarder la vidéo après 
être passé en position « P » (Stationnement) ou avoir serré le frein de stationnement.

	• Pour des raisons de sécurité, certaines fonctions peuvent ne pas être disponibles pendant 
la conduite. Ces fonctions ne fonctionnent que lorsque le véhicule est à l'arrêt. Pour les 
utiliser, vous devez arrêter le véhicule.

	• Si l’écran ne s’affiche pas, si le volume est mis en sourdine ou si d’autres défaillances du 
système se produisent, arrêtez immédiatement d’utiliser le système. L’utilisation continue 
d’un système défectueux peut provoquer un incendie, un choc électrique ou une 
défaillance fatale du système.
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	Ü�	 Attention
	• Si vous utilisez le système alors que le moteur est coupé, un message vous avertit que 

la batterie se décharge. Le message d'avertissement disparaît dès que vous démarrez le 
véhicule.

	• N’appuyez pas trop fort sur l’écran tactile et n’utilisez pas d’objet pointu. Cela pourrait 
endommager l'écran tactile.

	• Aucun matériau conducteur d’électricité ne doit entrer en contact avec l’écran tactile et 
ne pas placer d’objets générant des ondes électromagnétiques (comme des chargeurs 
sans fil ou des appareils électroniques) à proximité de l’écran tactile. Le système peut 
dysfonctionner en raison des effets électromagnétiques, qui peuvent perturber le 
fonctionnement de l’écran tactile.

	A L'écran tactile ne répond pas si vous portez des gants. Enlevez vos gants ou portez des 
gants pour écran tactile.

Modification de la disposition de l’écran d’accueil
Pour changer la position d'une icône, appuyez-la et maintenez le doigt 
appuyé, puis faites glisser l'icône jusqu'à la position souhaitée.

Personnalisez la disposition des éléments de menu sur l’écran d’accueil.
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Affichage de l’écran d’accueil
Appuyez sur l’écran d’accueil et balayez vers la gauche, comme indiqué ci-
dessous.

La liste de toutes les fonctions du système s'affiche.

Utilisation de la barre de menus
Utilisez la barre de menus pour afficher l’écran précédent, l’écran d’accueil ou la liste des 
menus.

ca b

a	a	Permet de revenir à l’écran précédent.

b	b	Permet d'afficher l'écran d'accueil.

c	c	Affiche la liste des menus.
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Utilisation de la commande rapide
Utilisez la commande rapide pour contrôler facilement le système, ou activer ou désactiver 
les fonctionnalités fréquemment utilisées.

Pour utiliser la commande rapide, balayez vers le bas depuis le haut de 
l’écran.

	A Pour fermer l’écran Commande rapide, appuyez sur l’icône  en haut de l’écran ou 
balayez l’écran vers le haut.

Modification de la fonction de commande rapide
Modifiez les éléments pouvant être contrôlés avec la commande rapide.

1	 Appuyez sur .

2	 Sélectionnez les éléments de commande à afficher et appuyez sur 
Terminé.

	A Pour réinitialiser les éléments de la commande rapide et leurs positions, appuyez sur 
Réinitialiser.

Déplacement de la fonction de commande rapide
Pour déplacer la fonction de commande rapide, maintenez l’icône puis 
faites-la glisser à l’endroit souhaité.
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Utilisation de la fenêtre auxiliaire
Affichez une variété de fenêtres auxiliaires sur l’écran.

	A Cette option n’est disponible que lorsque l’affichage prend en charge les fenêtres auxiliaires.

Ouverture/fermeture de la fenêtre auxiliaire
Pour ouvrir la fenêtre auxiliaire, balayez vers l’intérieur de la zone qui 
affichera la fenêtre auxiliaire. Pour fermer la fenêtre auxiliaire, balayez vers 
l’extérieur de la fenêtre auxiliaire.

Basculement entre les différentes fenêtres auxiliaires
Faites glisser les fenêtres auxiliaires vers le haut ou vers le bas.

Pour basculer entre les pages d’une fenêtre auxiliaire comportant plusieurs 
pages, appuyez sur le côté gauche ou droit de la fenêtre auxiliaire.
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Utilisation de la recherche
Vous pouvez rechercher les informations dont vous avez besoin dans le stockage du système.

Appuyez sur la touche [SEARCH] sur le panneau de commande, saisissez 
un terme de recherche, puis sélectionnez l’élément à exécuter.

Les résultats de recherche, les messages d’aide, les mots-clés recommandés, les résultats de 
recherche récents et d’autres éléments d’information sont affichés.

	A Il est également possible de rechercher des informations spécifiques en appuyant sur , 
si l’icône est affichée à l’écran.

	A Les résultats de la recherche s’affichent dans l’ordre en fonction de la structure du menu 
et des informations dans divers modes.

	A Pour modifier les réglages du clavier du système, appuyez sur .

Utilisation du filtre de recherche
L’affichage des catégories de recherche et l’ordre d’affichage peuvent être modifiés.

Sur l’écran de recherche, appuyez sur .

La fenêtre de réglage des catégories apparaît. Sélectionnez l’élément souhaité et appuyez sur 
Appliquer.
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Manuel d’utilisation

Consulter le manuel en ligne
Utilisez votre téléphone cellulaire pour consulter le manuel en ligne.

1	 Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Manuel en ligne.

2	 Pour consulter le manuel d’utilisation, numérisez le code QR avec un 
téléphone intelligent.

	A L’option  > Manuel en ligne peut ne pas être disponible si une fonction est en 
cours d’exécution.

	A Il se peut que des informations sur l’élément de niveau supérieur de la fonction en 
cours d’exécution s’affichent.
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Profil d'utilisateur

Enregistrement des réglages du profil 
d’utilisateur
Créez un profil utilisateur pour un service personnalisé.

	A Vous pouvez configurer jusqu'à deux profils utilisateur.

	A Si vous êtes connecté en tant qu'invité, vous ne pouvez pas configurer les réglages du 
profil. Pour définir un profil différent, connectez-vous avec un autre compte utilisateur.

Si aucun profil d’utilisateur n’a été créé

1	 Si un message d'avertissement de sécurité apparaît, lisez son contenu, 
sélectionnez l'image du conducteur pour définir un profil, puis appuyez 
sur Confirmer.
L'écran des réglages utilisateur initiaux apparaît.
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2	 L'écran des réglages utilisateur initiaux apparaît.Pour utiliser les réglages 
par défaut sans changer d'environnement, appuyez sur Passer.

	A Pour utiliser les réglages par défaut sans changer d'environnement, appuyez sur 
Passer.

3	 Pour régler le nom du conducteur, appuyez sur Changer nom.

4	 Pour créer un lien vers votre compte Bluelink, appuyez sur Associer.
L'écran d'association de compte apparaît.

	A Cette fonctionnalité ne peut être définie que pour les régions prenant en charge 
Bluelink.

	A Pour utiliser cette fonctionnalité, abonnez-vous à Bluelink. > Voir « Abonnement au 
service ».

5	 Entrez votre numéro de téléphone et votre code d'authentification, puis 
appuyez sur OK.

	A Lorsque vous entrez votre numéro de téléphone, veillez à inclure le symbole + et 
l'indicatif du pays.

6	 Parmi les fichiers de sauvegarde enregistrés sur le serveur, sélectionnez 
le ou les fichiers à charger et appuyez sur Suivant.

7	 Lorsque l’écran Réglages des profils d’utilisateur s’affiche, appuyez sur 
OK.
Permet d'afficher l'écran d'accueil.

	A Pour régler les informations de l'utilisateur détaillées et l'environnement de 
fonctionnement, appuyez sur Réglages profil. > Voir « Configuration des réglages du 
profil d'utilisateur ».
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Si un profil d’utilisateur a été créé

1	 Sur l’écran Réglages du profil de l’utilisateur, appuyez sur Changer 
d'utilisateur.

2	 Sélectionnez le profil utilisateur à utiliser et appuyez sur Confirmer.

3	 Réglez la langue à afficher à l'écran et appuyez sur Suivant.
	A Pour utiliser les réglages par défaut sans changer d'environnement, appuyez sur 

Passer.

4	 Pour régler le nom du conducteur, appuyez sur Changer nom.

5	 Pour créer un lien vers votre compte Bluelink, appuyez sur Associer.
L'écran d'association de compte apparaît.

	A Cette fonctionnalité ne peut être définie que pour les régions prenant en charge 
Bluelink.

6	 Entrez votre numéro de téléphone et votre code d'authentification, puis 
appuyez sur OK.

	A Lorsque vous entrez votre numéro de téléphone, veillez à inclure le symbole + et 
l'indicatif du pays.

7	 Parmi les fichiers de sauvegarde enregistrés sur le serveur, sélectionnez 
le ou les fichiers à charger et appuyez sur Suivant.

8	 Lorsque l’écran Réglages des profils d’utilisateur s’affiche, appuyez sur 
OK.
Permet d'afficher l'écran d'accueil.

	A Pour régler les informations de l'utilisateur détaillées et l'environnement de 
fonctionnement, appuyez sur Réglages profil. > Voir « Configuration des réglages du 
profil d'utilisateur ».
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Reconnaissance vocale

Reconnaissance vocale
Grâce à la reconnaissance vocale, vous pouvez accéder facilement à diverses fonctions du 
système infosloisirs sans avoir à utiliser l’écran ni les touches. Cette fonction permet au 
conducteur de rester concentré sur la route et évite les situations risquées.

	A Procédez comme suit pour assurer une reconnaissance précise de votre commande 
vocale.

	- Prononcez une commande avec précision et naturel, comme pendant une 
conversation.

	- Le microphone est situé au-dessus de la tête du conducteur. Tenez-vous droit lorsque 
vous énoncez votre commande. L'emplacement du microphone peut varier en fonction 
du véhicule.

	A La reconnaissance vocale s’arrête automatiquement dans les situations suivantes :

	- Vous passez ou recevez un appel.

	- Les caméras avant ou arrière sont activées (selon équipement).

	- Vous appuyez sur une touche pour exécuter une autre fonction (par exemple, pour 
changer de radio ou de média).

	- L'itinéraire est recalculé ou une autre action est effectuée car vous avez dévié de 
l'itinéraire pendant le guidage.

	A La reconnaissance vocale peut ne pas fonctionner correctement dans les situations 
suivantes :

	- Le toit ouvrant ou les fenêtres sont ouverts et il y a un fort courant d’air.

	- La vitesse des ventilateurs (climatisation ou chauffage) est élevée.

	- Le véhicule est dans un tunnel.

	- Le véhicule roule sur une route non goudronnée et les vibrations engendrent 
beaucoup de bruit.

	- Il y a beaucoup de bruit en raison de fortes pluies ou d’un orage.
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	A Lors de l’utilisation de la reconnaissance vocale depuis les sièges arrière, certaines 
commandes peuvent ne pas être prises en charge selon le modèle de véhicule et ses 
options.

	A Les caractères spéciaux inclus dans le nom d'un contact ne sont pas reconnus par le 
système de reconnaissance vocale (par exemple, École_Pierre, Pierre !).

	A La reconnaissance vocale n'est prise en charge que pour certaines langues. Si vous 
modifiez la langue du système, la reconnaissance vocale peut ne pas être prise en charge.

Utilisation de la fonction de reconnaissance vocale

1	 Sur le volant, appuyez sur le bouton Reconnaissance vocale.
Lorsqu’une instruction vocale est donnée, la reconnaissance vocale commence.

	A Si vous appuyez sur la touche Reconnaissance vocale sur le volant alors que le 
système attend une commande vocale, le temps de veille est prolongé.

	A Si vous appuyez sur la touche Reconnaissance vocale sur le volant alors que des 
instructions vocales sont en train d’être données concernant la reconnaissance vocale, 
celles-ci sont ignorées.

2	 Prononcez la commande souhaitée (par exemple, radio). > Voir « Liste des 

commandes vocales » ou « Affichage des commandes vocales disponibles ».

La commande reconnue apparaît et la fonction demandée est exécutée.

	A Certaines fonctions peuvent nécessiter des commandes supplémentaires.

	A Si la commande génère plusieurs résultats de recherche, suivez les instructions à 
l'écran pour indiquer le numéro de celui que vous souhaitez exécuter.
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Désactive le mode reconnaissance vocale.
Pour arrêter la reconnaissance vocale, utilisez l'une des méthodes 
suivantes :
	• Lorsque la reconnaissance vocale est en mode veille, dites "Quitter".

	• Sur l’écran Reconnaissance vocale, appuyez sur Quitter.

	• Sur le volant, appuyez sur le bouton reconnaissance vocale et maintenez le doigt appuyé.

Utilisation de la reconnaissance vocale via la projection 
du téléphone
Utilisez la fonction de reconnaissance vocale sur votre téléphone intelligent via la projection 
du téléphone. > Voir « Utilisation de la fonction de projection du téléphone ».

Réglage du volume du guidage vocal
Lorsque le mode Reconnaissance vocale est activé, vous pouvez régler le volume à l’aide de la 
touche Volume sur le panneau de commande ou sur le volant.

Affichage des commandes vocales disponibles
Activez le mode Reconnaissance vocale, puis dites "Commandes" pour afficher toutes les 
commandes disponibles.

	A L'écran Toutes les fonctions peut uniquement être contrôlé par le toucher et ne reconnaît 
pas les commandes vocales.

	A Pour revenir à l’écran Reconnaissance vocale, appuyez sur Reconnaissance vocale.

	A Appuyez sur Quitter pour terminer la reconnaissance vocale.

	A Certaines fonctions peuvent ne pas être prises en charge selon les options du véhicule.
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Liste des commandes vocales
Pour découvrir d'autres commandes vocales, activez la reconnaissance vocale et dites 
« Commandes ».

Fonction Description Commande

Reconnaissance 
vocale pour 
voiture 
connectée  
(selon 
équipement)

Vous pouvez rechercher des fonctions 
et des informations fournies par le 
service pour votre véhicule à l’aide de la 
recherche vocale, et afficher les résultats.

Quel temps fait-il?

Quelle est la météo prévue 
pour mardi ?

	A Le service de reconnaissance vocale pour voiture connectée n’est pas pris en charge si 
vous n’êtes pas abonné à Bluelink.

	A En fonction des mises à jour de la base de données sur le serveur de la voiture 
connectée, le contenu et les commandes vocales fournis par le service de 
reconnaissance vocale pour voiture connectée sont susceptibles de changer.

	A Certaines commandes du véhicule ne sont pas prises en charge selon le modèle et les 
fonctions du véhicule.

Appel 
téléphonique

Passez un appel téléphonique à un 
contact enregistré dans votre liste de 
contacts.

Appeler <Nom>

Appeler <Nom> sur mobile

	A Pour utiliser les commandes liées aux appels, assurez-vous qu’un téléphone Bluetooth 
est connecté et que les contacts ont été téléchargés. > Voir « Connexion d'un appareil 
Bluetooth ».

Rechercher Effectuez une recherche dans le menu 
des paramètres.

Réglage de la recherche

Réglage de la recherche 
<menu Réglages>
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Fonction Description Commande

Navegación Lancez la navigation et définissez une 
destination ou des étapes.

Afficher la carte

Trouver POI

	A Quand la commande « Trouver POI » est utilisée, la destination est recherchée dans 
la ville ou la province où vous vous trouvez. Pour définir la destination dans une autre 
ville ou province, dites la ville ou la province, puis dites la destination.

Radio/Média Exécutez la fonction radio/média. FM <89.1>

Média/Musique

Fonction 
disponible à 
l’arrière  
(selon 
équipement)

Exécutez la fonction des sièges arrière. Mode silencieux

	A Certaines commandes disponibles à l’arrière peuvent ne pas être prises en charge 
selon le modèle et les fonctions du véhicule.

Commandes du 
véhicule

Contrôlez la climatisation, le chauffage 
ou d'autres fonctions du véhicule.

Activer/Désactiver 
climatisation

Activer/Désactiver air 
conditionné

Diriger l'air sur le visage

Modifiez la température à 
<#> degrés

Autres Indique la commande disponible dans 
des cas particuliers.

Aide/Commandes

Quitter
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Bluelink

Service Bluelink
Bluelink est un service de voiture connectée proposé par Hyundai Motor Company et utilise 
les dernières technologies informatiques et de communication pour les commandes à 
distance, les services de sécurité, l’entretien des véhicules et les services de navigation. Vous 
pouvez profiter d’une expérience de conduite intelligente et sûre avec Bluelink.

Lorsque vous êtes abonné(e) à Bluelink, vous pouvez accéder aux services Bluelink via les 
boutons du véhicule. Vous pouvez également accéder à d'autres fonctionnalités utiles à l'aide 
des menus Bluelink de votre système.

	A Vous devez être un abonné Bluelink actif ou profiter de la période d'essai gratuite initiale 
pour bénéficier des services Bluelink, y compris ceux de Avis de collision auto.

	A En fonction des conditions, comme le type de véhicule, le type de système et l'offre de 
services souscrite, les services disponibles peuvent différer.

	A Certains services peuvent entraîner des frais supplémentaires.

	A Des services peuvent être modifiés, ajoutés ou supprimés par des modifications des 
politiques de l'entreprise.

Restrictions de service
Les services Bluelink sont fournis par le réseau de communication mobile. En conséquence, 
le service peut être restreint en fonction de l’état du réseau de communication mobile. L’icône 
d’intensité du signal réseau ( ) en haut de l’écran indique l’état de la communication mobile.

	A Il est recommandé d’utiliser le service lorsque l’icône présente au moins quatre barres de 
signal.
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	A En fonction de l'état du signal réseau, l'accès à Bluelink peut être restreint aux 
emplacements suivants :

	- À l'intérieur d'un bâtiment ou d'un tunnel

	- En montagne ou dans la forêt

	- Sur une route près d'une falaise

	- Dans une zone densément peuplée avec des immeubles de grande hauteur

	- Sur une route située sous une voie rapide ou sur une route à plusieurs niveaux

	- Zone non couverte par l’opérateur

Abonnement au service
Le service Bluelink est proposé aux propriétaires de véhicules ou à leurs utilisateurs autorisés.

	A Vous devez activer les services Bluelink pour les utiliser. Un compte www.myBluelink.
ca est nécessaire pour l’activation. Si vous disposez déjà d’un compte, entrez vos détails 
de compte. Si vous n’avez pas de compte, vous pouvez en créer un en visitant www.
myBluelink.ca. Vous pouvez également vous rendre chez votre concessionnaire local pour 
créer un compte Bluelink et activer les services Bluelink.

	Ü�	 Attention

NE coupez PAS le moteur du véhicule lorsque la configuration du service est en cours. Cela 
pourrait entraîner un dysfonctionnement du système.

1	 Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Configuration > Bluelink > 
Activation du service.

2	 Suivez les instructions à l’écran pour procéder à l’inscription.

	A Pendant l'activation, les boutons du système sont verrouillés.

	A En cas d'échec de l'activation, contactez le centre de service à la clientèle Hyundai au 
1-844-258-5656.

https://www.mybluelink.ca
https://www.mybluelink.ca
https://www.mybluelink.ca
https://www.mybluelink.ca
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Utilisation des services de sécurité et de 
sûreté
En cas d'urgence ou d'accident, vous pouvez utiliser différents types d'assistance.

Avis de collision auto (selon équipement)

Le service fournit immédiatement de l'aide lors d'un accident qui entraîne le déploiement 
d'un coussin de sécurité gonflable. Lorsque cela se produit, un avis de collision auto (ACN) 
contenant les informations du client et de localisation est automatiquement transmis au 
centre Bluelink.

Une fois le signal reçu, un spécialiste établit une communication vocale avec vous et transmet 
toutes les informations pertinentes aux services d'urgence Bluelink.

SOS
Vous pouvez demander les services d'urgence Bluelink.

En cas d'urgence, appuyez sur le bouton [ ] du véhicule.

Des informations sur le véhicule et son emplacement sont envoyées à des spécialistes 
en intervention spécialement formés, qui coordonnent le déploiement adéquat de l'aide 
d'urgence au client.

	A Le spécialiste reste en ligne avec vous jusqu'à l'arrivée du premier intervenant d'urgence.

	A Pour mettre fin à l'appel SOS, appuyez sur le bouton [ ].

Contact de l'assistance routière
Si votre véhicule est en panne ou si vous rencontrez un autre problème sur la route, vous 
pouvez contacter l'assistance routière directement pour demander le remorquage du 
véhicule.

En cas d'urgence, appuyez sur le bouton [ ] du véhicule.

	A Lorsque vous êtes en relation avec un agent de l'assistance routière, demandez-lui le 
service dont vous avez besoin.

	A Pour mettre fin à l'appel, appuyez sur le bouton [ ].
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Service de guidage routier
Pour des instructions plus pratiques et plus précises lors de vos trajets, utilisez le service de 
guidage Bluelink ou le service de reconnaissance vocale basé sur la plate-forme d’IA.

Recherche d'un itinéraire en saisissant manuellement 
une destination
Vous pouvez bénéficier d'un guidage routier rapide et précis basé sur les données de 
circulation en temps réel et prévisionnelles collectées par le centre Bluelink.

Utilisation du guidage routier rapide Bluelink
Vous pouvez utiliser le service de navigation rapide basé sur les informations de circulation 
en temps réel analysées par le centre Bluelink.

1	 Définissez la destination dans le système de navigation.

2	 Dans la liste des itinéraires, sélectionnez l'itinéraire Bluelink.
Le guidage routier rapide commence par le centre Bluelink.

	A Vous pouvez utiliser l’itinéraire Bluelink pour rechercher un itinéraire différent tout en 
suivant un itinéraire avec la navigation.

	A Les informations routières fournies par le service Bluelink peuvent ne pas correspondre 
aux conditions de circulation réelles. Ainsi, lorsque vous conduisez, vous êtes sûr de 
suivre les itinéraires en fonction des conditions de circulation actuelles et de respecter le 
Code de la route.

	A L'heure d'arrivée et le temps restant jusqu'à la destination sont calculés en fonction des 
conditions de circulation. Selon leur évolution, ces estimations peuvent varier.

	A Selon l'heure de mise à jour de la carte, le guidage sur une nouvelle route peut ne pas 
correspondre aux conditions de circulation réelles.
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Droits de vente ou de transfert de véhicule
Vous devez nous informer si vous envisagez de vendre votre véhicule, si le bail de votre 
véhicule prend fin (et vous n'achèterez pas le véhicule), votre terme de location se termine 
ou si vous transférez le véhicule à une autre personne pour toute autre raison. Vous devez 
nous informer pour que nous puissions prendre des mesures pour protéger votre compte 
et vos informations personnelles. Si vous omettez de nous informer, vous pourriez être tenu 
responsable des conséquences résultant de notre incapacité de protéger correctement 
votre compte et vos informations personnelles. Pour nous informer du changement, veuillez 
appeler le service à la clientèle Hyundai Canada. au 1-844-258-5656 ou écrivez-nous à cr@
hyundaicanada.com.

Si vous vendez ou donnez votre véhicule, vous devez cesser d'utiliser les services Bluelink 
associés à ce véhicule, et désinstaller les services de tout périphérique sous votre contrôle. 
Si vous échouez vous pouvez être tenu responsable de toutes réclamations résultant de 
cette défaillance intentée contre nous par un propriétaire, conducteur, occupant, bailleur ou 
locataire ultérieur du véhicule.

Si vous avez acheté ou loué un véhicule avec services Bluelink actifs et que vos informations 
personnelles ne sont pas dans le système Bluelink du véhicule et/ou les informations 
personnelles de quelqu'un d'autre restent dans le système Bluelink, veuillez nous contacter 
pour prouver que vous êtes le propriétaire ou locataire du véhicule (selon les cas) afin de 
changer l'abonnement à votre nom. Veuillez nous fournir votre nom et prénom, code postal 
et avoir l’immatriculation du véhicule disponible pendant l'appel.
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Carte

Utilisation des fonctions de navigation
Vous pouvez utiliser facilement le système de navigation grâce aux diverses fonctions 
disponibles sur l’écran de la carte.

Utilisez l'une des méthodes suivantes :
	• Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Carte.

	• Sur le panneau de commande, appuyez sur le bouton [MAP].

Carte

a

b
c

d
e

g

f

a	a	Cette touche vous redirige vers l’écran de recherche.

b	b	Permet de changer le mode d’affichage de la carte.
	•  (Nord vers le haut en 2D) : affiche la carte avec le nord en haut.

	•  (Direction haut 2D) : la carte pivote en fonction de la direction suivie.

	•  (Direction haut 3D) : fait pivoter la carte en fonction de la direction suivie avec une 
vue en 3D.
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c	c	Réglez le volume des instructions de navigation.

	A Pour que le son de la navigation soit toujours prioritaire sur le son multimédia, activez 
le réglage Priorité du volume de navigation.

	A Pour désactiver le guidage vocal ou les effets sonores, appuyez sur , puis sur  ou 
.

d	d	Réglez le mode de changement d'échelle de la carte sur automatique ou manuel.

e	e	Permet d’effectuer un zoom avant ou arrière sur la carte.

f	f	Affiche les informations du système sur la carte.

	A L’affichage des informations sur l’état du système peut varier selon le modèle de 
véhicule et ses options.

g	g	Affiche la liste des menus.
	• Afficher info circulation : permet de masquer ou d’afficher sur la carte les 

informations sur le trafic dans les environs.

	• Recalculer trajet : permet de reprendre le trajet en fonction des informations de 
trafic mises à jour.

	• Trajet : permet de modifier un itinéraire. > Voir « Modification de l'option de recherche 
d'itinéraire ».

	• Info. à proximité : permet de définir une destination en recherchant des points 
d’intérêt à proximité par catégorie. > Voir « Recherche des points d'intérêt à proximité ».

	• Trafic : affiche sur la carte des informations et des alertes indiquant un accident ou 
des travaux. > Voir « Affichage du trafic ».

	• Sauvegarder : enregistrez l’emplacement actuel ou les lieux fréquemment visités 
pour choisir facilement l’un d’eux comme destination. > Voir « Utilisation des lieux favoris 
enregistrés ».

	• Réglages de navigation : affiche l’écran des réglages de navigation du système. 
> Voir « Configuration des paramètres de navigation ».

	• Manuel en ligne > Carte : vous permet de consulter le manuel en ligne en 
numérisant le code QR avec votre téléphone cellulaire.

Configuration facile d'un itinéraire
Utilisez la fonction de recherche pour définir facilement une destination pour la navigation.

1	 Utilisez l'une des méthodes suivantes :
	• Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Carte > .

	• Sur le panneau de commande, appuyez sur le bouton [SEARCH].
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2	 Sur l'écran de recherche, saisissez les détails de la destination, par 
exemple un nom, une adresse ou un numéro de téléphone.
Les termes recommandés en fonction de la saisie apparaissent à droite au fur et à 
mesure.

3	 Sélectionnez un terme recommandé ou appuyez sur OK.

4	 Sélectionnez la destination souhaitée dans la liste des résultats de 
recherche.

	A Pour trier une liste de résultats de recherche dans un ordre différent, appuyez sur les 
critères de tri et sélectionnez l'option souhaitée.

	A Si vous appuyez sur  en haut de l’écran, l’écran de la carte affiche la position des 
parcs de stationnement sous forme d’icônes.

5	 Vérifiez l'emplacement de la destination, puis appuyez Défin. comme 
destination.

6	 Sélectionnez l’itinéraire souhaité dans les résultats de recherche et 
appuyez sur Lancer guidage.
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	Ü�	 Attention

Les informations affichées sur la carte peuvent ne pas correspondre aux conditions de 
circulation réelles en raison de l’état des routes et de la position du véhicule.

	• Les routes représentées à l'écran peuvent être différentes des routes réelles. Si le guidage 
ne correspond pas à l’itinéraire réel, conduisez le véhicule en fonction des conditions de 
circulation réelles.

	• Le système peut fournir des indications qui diffèrent de l'itinéraire réel en raison du 
changement de conditions de circulation. Lorsque le guidage ne correspond pas 
à l’itinéraire réel, conduisez le véhicule en fonction des conditions de circulation en 
respectant le Code de la route. Lorsque le véhicule atteint une zone correspondant à 
l'itinéraire réel, le système vous indique l'itinéraire correctement.

	A L'emplacement du véhicule peut ne pas s'afficher correctement si vous vous trouvez dans 
l'une des situations suivantes :

	- Le véhicule circule sur une route en forme de Y ou sinueuse avec des angles étroits.

	- Le véhicule circule à proximité d'une autre route.

	- Le véhicule circule sur une route à proximité de laquelle se trouvent de nombreux 
immeubles de grande hauteur.

	- Le véhicule circule sur une nouvelle route ou sur une route en construction.

	- Le véhicule est transporté par un ferry ou par un véhicule de transport de charges 
lourdes.

	- Le véhicule circule dans une zone montagneuse escarpée ou sur une route avec des 
virages serrés.

	- Le véhicule accède à une voie publique après avoir circulé sur une rampe circulaire 
dans un stationnement souterrain ou à plusieurs étages.

	- Le véhicule s'arrête et démarre de façon répétée ou se déplace lentement à l'approche 
d'une intersection.

	- Le système redémarre après la recharge ou le remplacement de la batterie du véhicule.

	A Le service de navigation peut ne pas être optimal si vous vous trouvez dans l’une des 
situations suivantes :

	- Lorsque le véhicule roule longtemps sur une route droite, le système peut vous 
indiquer de continuer tout droit. Il ne s'agit pas d'un défaut de fonctionnement.

	- Le guidage peut ne pas reprendre immédiatement une fois que le véhicule a tourné à 
une intersection ou a traversé une intersection.

	- Le système peut vous indiquer de faire demi-tour dans une zone interdite.

	- Le système peut vous guider vers une route interdite à la circulation (par exemple, un 
sens interdit ou une route en construction).
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	- Le système peut vous guider vers une route éloignée de la destination s’il n’y a pas de 
route vers la destination ou s’il n’y a que des routes étroites pour y accéder.

	- Le guidage peut ne pas être approprié si le véhicule ne se trouve pas sur une route.

	- Le guidage peut ne pas correspondre à la distance réelle lorsqu'il y a un pont ou un 
tunnel en raison de la différence de point de départ.

Écran de navigation

e

b
c

d

a

f g h

a	a	Permet d'afficher ou de masquer la navigation détaillée.

b	b	Indique quand changer de direction.

c	c	Indique de changer de direction.

d	d	Indique les aires de repos ou les aires de service sur l’itinéraire.

e	e	Affiche les voies en différentes couleurs.
	• Bleu : voie recommandée

	• Gris foncé : voie disponible

	• Gris clair : voie non disponible

f	f	Permet d’arrêter le guidage.

	A Pour mettre en pause le guidage, maintenez la touche  appuyée. Pour reprendre le 
guidage, appuyez sur .

g	g	Affiche la distance restante jusqu’à la destination et le temps d’arrivée estimé ou le temps 
restant jusqu’à la destination. Pour afficher plus d’informations, appuyez sur cette section.

h	h	Affiche l’emplacement actuel ou des informations sur la destination.
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Informations sur l’itinéraire
Affiche la distance restante jusqu’à la destination et le temps d’arrivée estimé ou le temps 
restant jusqu’à la destination.

Pour afficher des informations sur l’itinéraire, appuyez sur la section 
indiquant la distance restante et le temps d’arrivée estimé sur l’écran de 
navigation.

Écran d’informations sur l’itinéraire

ba

c

a	a	Permet de modifier le mode d’affichage de l’heure pour afficher le temps d’arrivée estimé 
ou le temps restant jusqu’à la destination.

b	b	Permet d’afficher une vue d’ensemble de l’itinéraire.

c	c	Permet d’afficher des informations sur la destination ou les points de cheminement.
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Affichage des instructions détaillées
Vous pouvez afficher les instructions détaillées pendant la conduite.

1	 Sur l’écran de navigation, appuyez sur .

2	 Appuyez sur l’élément souhaité pour afficher les informations sur 
l’itinéraire.
	• Pour afficher des informations sur les endroits de l’itinéraire auxquels le véhicule doit 

tourner, appuyez sur Simple.

	• Pour afficher les informations sur les aires de service et les aires de repos sur l’itinéraire, 
appuyez sur Air repos. Vous pouvez voir les types d’équipements présents sur une 
aire de repos et leur emplacement.

	• Pour afficher les détails de l’itinéraire, appuyez sur Détails.

Recherche d’une destination précédente
Vous pouvez définir une destination ou un point de cheminement en le sélectionnant dans 
les résultats de recherche récents.

1	 Utilisez l'une des méthodes suivantes :
	• Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Carte > .

	• Sur le panneau de commande, appuyez sur le bouton [SEARCH].

2	 Sur l’écran de recherche, appuyez sur Destinations Précédentes.



41Carte

3	 Sélectionnez la destination souhaitée dans la liste.

	A Pour trier une liste de résultats de recherche dans un ordre différent, appuyez sur les 
critères de tri et sélectionnez l'option souhaitée.

	A Si vous appuyez sur  en haut de l’écran, l’écran de la carte affiche la position des 
parcs de stationnement sous forme d’icônes.

4	 Vérifiez où se trouve la destination sur l’écran de la carte, puis appuyez 
sur Défin. comme destination.

5	 Sélectionnez l’itinéraire souhaité dans les résultats de recherche et 
appuyez sur Lancer guidage.

Suppression d'une destination précédente

1	 Sur l’écran Destinations précédentes, appuyez sur  au-dessus de la liste.

2	 Sélectionnez la ou les destination(s) à supprimer et appuyez Supprimer.
Vous pouvez supprimer la ou les destination(s) sélectionnée(s) ou toutes les destinations.
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Recherche des points d'intérêt à proximité
Vous pouvez définir une destination en recherchant les points d’intérêt à proximité par 
catégorie.

1	 Utilisez l'une des méthodes suivantes :
	• Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Carte > .

	• Sur le panneau de commande, appuyez sur le bouton [SEARCH].

2	 Sur l’écran de recherche, appuyez sur Points d'intérêt à proximité.

	A Sinon, appuyez sur  > Info. à proximité > Points d'intérêt à proximité depuis 
l’écran de la carte.

3	 Sur l’écran Catégories PI, sélectionnez la catégorie dans la liste.
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4	 Sélectionnez la destination souhaitée dans la liste.

a b

c

a	a	Vous pouvez réorganiser les résultats de recherche.

b	b	L’écran de la carte affiche la position des parcs de stationnement sous forme d’icônes.

c	c	Vous pouvez afficher les résultats de recherche des points d’intérêt autour du lieu 
souhaité.

5	 Vérifiez où se trouve la destination sur l’écran de la carte, puis appuyez 
sur Défin. comme destination.

	A Pour modifier le type de points d’intérêt aux alentours sur la carte, accédez à l’écran 
de la carte, puis appuyez sur  > Info. à proximité > Afficher les icônes de PI.

	A Pour effectuer une recherche par saisie manuelle pendant le guidage, sur l’écran de 
la carte, appuyez sur  > Info. à proximité > Points d'intérêt à proximité.

6	 Sélectionnez l’itinéraire souhaité dans les résultats de recherche et 
appuyez sur Lancer guidage.

Utilisation des lieux favoris enregistrés
Enregistrez l’emplacement actuel ou les lieux fréquemment visités pour choisir facilement l’un 
d’eux comme destination.

Enregistrement de l'emplacement actuel comme lieu 
favori

1	 Sur l’écran de la carte, appuyez sur  > Sauvegarder.
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2	 Définissez les détails du lieu à enregistrer et appuyez sur Sauvegarder.
Le lieu est enregistré comme lieu favori.

Enregistrement d'un lieu recherché comme lieu favori

1	 Utilisez l'une des méthodes suivantes :
	• Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Carte > .

	• Sur le panneau de commande, appuyez sur le bouton [SEARCH].

2	 Sur l’écran de recherche, saisissez les informations de votre destination, 
telles que le nom, l’adresse et le numéro de téléphone, puis sélectionnez 
la destination souhaitée. > Voir « Configuration facile d'un itinéraire ».

3	 Sur l’écran de la carte, appuyez sur Sauvegarder.

4	 Définissez les détails du lieu à enregistrer et appuyez sur Sauvegarder.
Le lieu est enregistré comme lieu favori.
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Définition d’un lieu favori enregistré comme destination

1	 Utilisez l'une des méthodes suivantes :
	• Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Carte > .

	• Sur le panneau de commande, appuyez sur le bouton [SEARCH].

2	 Sur l’écran de recherche, appuyez sur Emplacement enregistré.

3	 Sélectionnez l’élément à définir comme destination.

4	 Vérifiez l'emplacement de la destination, puis appuyez Défin. comme 
destination.

5	 Sélectionnez l’itinéraire souhaité dans les résultats de recherche et 
appuyez sur Lancer guidage.

Modification d’un lieu favori enregistré

1	 Utilisez l'une des méthodes suivantes :
	• Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Carte > .

	• Sur le panneau de commande, appuyez sur le bouton [SEARCH].

2	 Sur l’écran de recherche, appuyez sur Emplacement enregistré.
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3	 Appuyez sur Modifier à côté de l’élément pour lequel vous souhaitez 
modifier les informations.

4	 Une fois les informations modifiées, appuyez sur Sauvegarder.

Suppression d'un lieu favori enregistré

1	 Utilisez l'une des méthodes suivantes :
	• Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Carte > .

	• Sur le panneau de commande, appuyez sur le bouton [SEARCH].

2	 Sur l’écran de recherche, appuyez sur Emplacement enregistré.

3	 Appuyez sur  au-dessus de la liste.

4	 Sélectionnez la ou les destination(s) à supprimer et appuyez Supprimer.
Vous pouvez supprimer le(s) lieu(x) sélectionné(s) ou tous les lieux.
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Modification de l'option de recherche 
d'itinéraire
Vous pouvez modifier l’option de recherche d’itinéraire et reprendre ensuite le guidage.

1	 Sur l’écran de la carte, appuyez sur  > Trajet > Options trajet.

2	 Sélectionnez l’itinéraire souhaité dans les résultats de recherche et 
appuyez sur Lancer guidage.

Modification de l'itinéraire
Vous pouvez modifier les étapes de l'itinéraire.

Ajout d'une étape
Vous pouvez rechercher un lieu et le définir comme étape.

	A Vous pouvez ajouter deux étapes au maximum.

1	 Utilisez la méthode souhaitée pour rechercher un point de 
cheminement. > Voir « Configuration facile d'un itinéraire », « Recherche d’une destination 
précédente », « Recherche des points d'intérêt à proximité ».
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2	 Sur l’écran des résultats de recherche, appuyez sur Ajouter point de 
route.
L'étape sélectionnée est ajoutée à l'itinéraire.

3	 Une fois les points de route ajoutés, appuyez sur Calculer.

4	 Sélectionnez l'itinéraire mis à jour, puis appuyez Lancer guidage.

Modification de l'ordre des étapes
Vous pouvez modifier l'ordre des étapes de l'itinéraire.

1	 Sur l’écran de la carte, appuyez sur  > Trajet > Modifier l'itinéraire.

2	 Dans la liste des itinéraires, maintenez appuyé  à côté de l’itinéraire, 
puis faites-le glisser jusqu’à la position souhaitée.

3	 Une fois l'itinéraire modifié, appuyez Calculer.

4	 Sélectionnez l'itinéraire mis à jour, puis appuyez Lancer guidage.



49Carte

Suppression d'une étape
Vous pouvez supprimer une étape de l'itinéraire

1	 Sur l’écran de la carte, appuyez sur  > Trajet > Modifier l'itinéraire.

2	 Dans la liste des itinéraires, appuyez sur  à droite du lieu à supprimer.

3	 Pour recalculer l’itinéraire après avoir supprimé le point de 
cheminement, appuyez sur Calculer.

4	 Sélectionnez l'itinéraire mis à jour, puis appuyez Lancer guidage.

Affichage du trafic
Vous pouvez voir sur la carte des informations et des alertes indiquant un accident ou une 
zone de travaux.

1	 Sur l’écran de la carte, appuyez sur  > Trafic.

2	 Sélectionnez un élément dans la liste qui apparaît à l'écran pour afficher 
les détails.
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END USER LICENSE AGREEMENT
PLEASE READ THIS END USER LICENSE AGREEMENT ("EULA") CAREFULLY BEFORE USING THE 
NAVIGATION SYSTEM.

This is a license agreement between you and Hyundai Autoever, CORP. including its affiliates 
("COMPANY") regarding a copy of the COMPANY navigable map database and/or Online 
contents together with associated software, media and explanatory printed documentation 
published by COMPANY(jointly the "Product"). The Product is provided for your personal, 
internal use only and not for resale. It is protected by copyright and is subject to the following 
terms which are agreed to by you, on the one hand, and COMPANY and its licensors (and 
their licensors and suppliers) (collectively, "Licensors") on the other hand.

By using the Product, you accept and agree to all terms and conditions in this End User 
License Agreement ("EULA"). IF YOU DO NOT AGREE TO THE TERMS OF THIS EULA, YOU 
MUST PROMPTLY EXIT THE PRODUCT OPERATION PROGRAM AND DO NOT USE OR ACCESS 
TO THE PRODUCT. YOU AGREE THAT YOUR RIGHTS UNDER THIS EULA MAY BE TERMINATED 
AUTOMATICALLY WITHOUT NOTICE IF YOU FAIL TO COMPLY WITH ANY TERM(S) OF THIS 
EULA.



7 

51Média

Média

Utilisation d'un support
Pour écouter de la musique ou regarder une vidéo, vous pouvez utiliser divers médias, tels 
que la radio.

L’écran d’accueil des médias peut être ouvert à l’aide de l’une des méthodes 
suivantes :
	• Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Média.

	• Sur le panneau de commande, appuyez sur le bouton [MEDIA].

	A Si plusieurs médias sont connectés, maintenez appuyée la touche [MEDIA] du panneau 
de commande.

	A Appuyez sur l’icône  à l’écran ou sur la touche [SEARCH] du panneau de commande, 
saisissez un terme de recherche, puis sélectionnez l’élément à exécuter.

	A L'écran peut différer en fonction du modèle de véhicule et des spécifications de ce 
dernier.
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Affichage du lecteur multimédia
Affichez le média en cours de lecture.

Pour afficher le lecteur multimédia, appuyez sur la barre multimédia 
affichée à l’écran.

	A Pour fermer le lecteur multimédia, appuyez sur  en haut à gauche de l’écran ou balayez 
l’écran vers le bas.

Mise en route de la radio FM
Parcourez les fréquences et écoutez des stations de radio FM. Enregistrez vos stations 
préférées dans la liste des favoris.

1	 Utilisez l'une des méthodes suivantes :
	• Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Média.

	• Sur le panneau de commande, appuyez sur le bouton [MEDIA].

	A Si plusieurs médias sont connectés, maintenez appuyée la touche [MEDIA] du 
panneau de commande.

2	 Sur l’écran d’accueil multimédia, appuyez sur FM.
	A Appuyez sur l’icône  à l’écran ou sur la touche [SEARCH] du panneau de commande, 

saisissez un terme de recherche, puis sélectionnez l’élément à exécuter.

	A L'écran peut différer en fonction du modèle de véhicule et des spécifications de ce 
dernier.

	A Les noms des stations de radio et les informations locales sont affichés à la' ide des 
données GPS. Ces informations peuvent ne pas apparaître si le système ne reçoit pas les 
données GPS.

	A Les noms des stations de radio affichés peuvent ne pas être les bons.
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Écran FM

a

b

c
de

a	a	Permet de basculer entre les modes radio.

b	b	Affiche la liste des stations disponibles.

c	c	Permet de basculer entre les modes multimédias.

d	d	Permet d’afficher l’écran du lecteur FM.

e	e	Affiche la liste des menus.
	• Balayer FM : sélectionnez la station de votre choix après avoir écouté brièvement les 

programmes de différentes stations de radio.

	A Si vous appuyez sur Balayer FM, vous pouvez parcourir les stations et écouter 
chacune d'entre elles pendant 5 secondes.

	• Actualiser : permet d'actualiser la liste des stations.

	• Synt. FM manuellement : permet de régler manuellement la fréquence radio.

	• Bruit radio : améliorez la qualité sonore en réduisant le bruit de fond du son d’origine 
lorsque vous écoutez la radio.

	• Entrer la station : permet de sélectionner ou de saisir directement la fréquence radio 
souhaitée.

	• Historique de recherche SoundHound : affichez la musique que vous avez 
récemment recherchée à l'aide d'un service de recherche de musique. 

	A Pour utiliser un service de recherche de musique, inscrivez-vous au service 
Bluelink. > Voir « Abonnement au service ».

	• Réglages du son : affiche l'écran des réglages de volume.

	• Manuel en ligne : vous permet de consulter le manuel en ligne en numérisant le 
code QR avec votre téléphone cellulaire.
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Sélection d'une station par la saisie d'une fréquence 
radio (selon équipement)

Lorsque vous connaissez la fréquence radio exacte, vous pouvez la saisir directement pour y 
accéder.

1	 Sur l'écran FM, appuyez  > Entrer la station.

2	 Saisissez une fréquence radio et appuyez sur OK.

Écran du lecteur FM

c

de

a

b b

a	a	Ferme le lecteur multimédia.

	A Vous pouvez également fermer le lecteur multimédia en balayant l’écran vers le bas.

b	b	Permet de changer la fréquence.

c	c	Permet de supprimer ou d’enregistrer la fréquence actuelle dans les favoris.

d	d	Permet de sélectionner ou de saisir directement la fréquence radio souhaitée.

e	e	Afficher des informations sur la musique actuellement diffusée (selon équipement).

	A Pour utiliser un service de recherche de musique, inscrivez-vous au service Bluelink. > 
Voir « Abonnement au service ».

	A La touche de réglage des effets sonores peut apparaître à l’écran, en fonction de 
l’amplificateur. > Voir « Réglage des effets sonores (selon équipement) ».
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Changement de station radio FM
Utilisez l'une des méthodes suivantes :
	• Sur l'écran FM, appuyez sur la station souhaitée.
	• Sur l’écran du lecteur FM, appuyez sur la touche de changement de fréquence.
	• Sur le panneau de commande, appuyez sur le bouton [  SEEK] ou [TRACK ].
	• Utilisez la touche TUNE sur le panneau de commande pour rechercher la station 

souhaitée. Si vous appuyez sur la touche TUNE du panneau de commande dans les 
5 secondes qui suivent le début de la recherche, la station sur laquelle la recherche se 
trouve est lancée. Si vous n'appuyez sur aucune touche pendant 5 secondes, la recherche 
s'arrête et la station en cours s'affiche.

	• Sur le volant, appuyez sur la touche de déplacement vers le haut ou vers le bas.

	A Attribuez une fonction aux touches [∧]/[∨] sur le volant ou aux touches SEEK/TRACK 
lorsque vous écoutez la radio. > Voir « Touches [∧]/[∨] (volant) ».

Écran des favoris

a

b
cd

a	a	Affiche la liste des stations enregistrées dans Favoris.

b	b	Permet de basculer entre les modes multimédias.

c	c	Permet d’afficher l’écran du lecteur FM.

d	d	Affiche la liste des menus.
	• Bruit radio : améliorez la qualité sonore en réduisant le bruit de fond du son d’origine 

lorsque vous écoutez la radio.
	• Modifier les favoris : permet de supprimer la liste des stations enregistrées.
	• Réglages du son : affiche l'écran des réglages de volume.
	• Manuel en ligne : vous permet de consulter le manuel en ligne en numérisant le 

code QR avec votre téléphone cellulaire.

Ajout d'une station favorite

Utilisez l'une des méthodes suivantes :
	• Sur l’écran FM, appuyez sur .
	• Sur l’écran du lecteur FM, appuyez sur .

	A Si la liste des favoris est pleine, certaines stations ne seront pas enregistrées dans la liste.
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Changement des stations favorites

Utilisez l'une des méthodes suivantes :
	• Sur l'écran Favoris, appuyez sur la station souhaitée.

	• Sur le panneau de commande, appuyez sur le bouton [  SEEK] ou [TRACK ]. Si vous 
maintenez appuyée l'une de ces touches, les stations sont parcourues rapidement.

	• Utilisez la touche TUNE sur le panneau de commande pour rechercher la station 
souhaitée. Si vous appuyez sur la touche TUNE du panneau de commande dans les 
5 secondes qui suivent le début de la recherche, la station sur laquelle la recherche se 
trouve est lancée. Si vous n'appuyez sur aucune touche pendant 5 secondes, la recherche 
s'arrête et la station en cours s'affiche.

	• Sur le volant, appuyez sur la touche de déplacement vers le haut ou vers le bas.

	A Attribuez une fonction aux touches [∧]/[∨] sur le volant ou aux touches SEEK/TRACK 
lorsque vous écoutez la radio. > Voir « Touches [∧]/[∨] (volant) ».

Suppression de la station favorite

Utilisez l'une des méthodes suivantes :
	• Sur l’écran FM, appuyez sur .

	• Sur l’écran du lecteur FM, appuyez sur .

	• Sur l’écran Favoris, appuyez sur  > Modifier les favoris. Sinon, depuis l'écran Favoris, 
maintenez appuyé n'importe quel endroit sur la liste des stations, sélectionnez la station 
à supprimer, puis appuyez sur Supprimer.

Écoute en HD Radio™
Vous pouvez écouter des stations de HD Radio lorsqu'elles sont disponibles.

Sur l'écran de la Radio, appuyez sur .

	A Le bouton de réglage des effets sonores peut apparaître à l'écran en fonction des 
spécifications des amplificateurs. > Voir « Réglage des effets sonores (selon équipement) ».

	A En mode HD, les touches des stations de radio HD apparaissent sur l’écran de la radio et sur 
l’écran du lecteur radio. Appuyez sur un bouton pour sélectionner une station de HD Radio.

	A La HD Radio n'est disponible que dans les zones urbaines.
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Technologie HD Radio™

Informations sur le programmation : présente 
le nom du morceau, l'artiste, la station et 
d'autres données pertinentes.

Son numérique de qualité CD. La technologie 
HD Radio permet aux stations de radio locales 
de diffuser un signal numérique propre. Le 
son AM ressemble au son FM d'aujourd'hui, 
et le son FM offre une qualité CD.

Les stations FM peuvent fournir une 
programmation audio numérique 
supplémentaire sur les canaux HD2/HD3.

Les informations sur la circulation en 
temps réel, les alertes et les données sur la 
fluidité du trafic sont affichées à l'écran par 
l'intermédiaire de plans et/ou de données 
interactives.



58 Média

Mise en route de la radio AM
Parcourez les fréquences et écoutez des stations de radio AM. Enregistrez vos stations 
préférées dans la liste des favoris.

1	 Utilisez l'une des méthodes suivantes :
	• Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Média.

	• Sur le panneau de commande, appuyez sur le bouton [MEDIA].

	A Si plusieurs médias sont connectés, maintenez appuyée la touche [MEDIA] du 
panneau de commande.

2	 Sur l’écran d’accueil multimédia, appuyez sur AM.
	A Appuyez sur l’icône  à l’écran ou sur la touche [SEARCH] du panneau de commande, 

saisissez un terme de recherche, puis sélectionnez l’élément à exécuter.

	A L'écran peut différer en fonction du modèle de véhicule et des spécifications de ce 
dernier.

	A Les noms des stations de radio et les informations locales sont affichés à la' ide des 
données GPS. Ces informations peuvent ne pas apparaître si le système ne reçoit pas les 
données GPS.

	A Les noms des stations de radio affichés peuvent ne pas être les bons.

Écran AM

a

b

c
de

a	a	Permet de basculer entre les modes radio.

b	b	Affiche la liste des stations disponibles.

c	c	Permet de basculer entre les modes multimédias.

d	d	Permet d’afficher l’écran du lecteur AM.
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e	e	Affiche la liste des menus.
	• Balayer AM : sélectionnez la station de votre choix après avoir écouté brièvement les 

programmes de différentes stations de radio.

	A Si vous appuyez sur Balayer AM, vous pouvez parcourir les stations et écouter 
chacune d'entre elles pendant 5 secondes.

	• Actualiser : permet d'actualiser la liste des stations.

	• Synt. AM manuellement : permet de régler manuellement la fréquence radio.

	• Entrer la station : permet de sélectionner ou de saisir directement la fréquence radio 
souhaitée.

	• Historique de recherche SoundHound : affichez la musique que vous avez 
récemment recherchée à l'aide d'un service de recherche de musique.

	A Pour utiliser un service de recherche de musique, inscrivez-vous au service 
Bluelink. > Voir « Abonnement au service ».

	• Réglages du son : affiche l'écran des réglages de volume.

	• Manuel en ligne : vous permet de consulter le manuel en ligne en numérisant le 
code QR avec votre téléphone cellulaire.

Sélection d'une station par la saisie d'une fréquence 
radio (selon équipement)

Lorsque vous connaissez la fréquence radio exacte, vous pouvez la saisir directement pour y 
accéder.

1	 Sur l'écran AM, appuyez  > Entrer la station.

2	 Saisissez une fréquence radio et appuyez sur OK.
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Écran du lecteur AM

a

c

deb b

a	a	Ferme le lecteur multimédia.

	A Vous pouvez également fermer le lecteur multimédia en balayant l’écran vers le bas.

b	b	Permet de changer la fréquence.

c	c	Permet de supprimer ou d’enregistrer la fréquence actuelle dans les favoris.

d	d	Permet de sélectionner ou de saisir directement la fréquence radio souhaitée.

e	e	Afficher des informations sur la musique actuellement diffusée (selon équipement).

	A Pour utiliser un service de recherche de musique, inscrivez-vous au service Bluelink. > 
Voir « Abonnement au service ».

	A La touche de réglage des effets sonores peut apparaître à l’écran, en fonction de 
l’amplificateur. > Voir « Réglage des effets sonores (selon équipement) ».

Changement de station radio AM
Utilisez l'une des méthodes suivantes :
	• Sur l'écran AM, appuyez sur la station souhaitée.

	• Sur l’écran du lecteur AM, appuyez sur la touche de changement de fréquence.

	• Sur le panneau de commande, appuyez sur le bouton [  SEEK] ou [TRACK ].

	• Utilisez la touche TUNE sur le panneau de commande pour rechercher la station 
souhaitée. Si vous appuyez sur la touche TUNE du panneau de commande dans les 
5 secondes qui suivent le début de la recherche, la station sur laquelle la recherche se 
trouve est lancée. Si vous n'appuyez sur aucune touche pendant 5 secondes, la recherche 
s'arrête et la station en cours s'affiche.

	• Sur le volant, appuyez sur la touche de déplacement vers le haut ou vers le bas.

	A Attribuez une fonction aux touches [∧]/[∨] sur le volant ou aux touches SEEK/TRACK 
lorsque vous écoutez la radio. > Voir « Touches [∧]/[∨] (volant) ».
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Écran des favoris

a

b
cd

a	a	Affiche la liste des stations enregistrées dans Favoris.

b	b	Permet de basculer entre les modes multimédias.

c	c	Permet d’afficher l’écran du lecteur AM.

d	d	Affiche la liste des menus.
	• Modifier les favoris : permet de supprimer la liste des stations enregistrées.

	• Réglages du son : affiche l'écran des réglages de volume.

	• Manuel en ligne : vous permet de consulter le manuel en ligne en numérisant le 
code QR avec votre téléphone cellulaire.

Ajout d'une station favorite

Utilisez l'une des méthodes suivantes :
	• Sur l’écran AM, appuyez sur .

	• Sur l’écran du lecteur AM, appuyez sur .

	A Si la liste des favoris est pleine, certaines stations ne seront pas enregistrées dans la liste.
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Changement des stations favorites

Utilisez l'une des méthodes suivantes :
	• Sur l'écran Favoris, appuyez sur la station souhaitée.

	• Sur le panneau de commande, appuyez sur le bouton [  SEEK] ou [TRACK ]. Si vous 
maintenez appuyée l'une de ces touches, les stations sont parcourues rapidement.

	• Utilisez la touche TUNE sur le panneau de commande pour rechercher la station 
souhaitée. Si vous appuyez sur la touche TUNE du panneau de commande dans les 
5 secondes qui suivent le début de la recherche, la station sur laquelle la recherche se 
trouve est lancée. Si vous n'appuyez sur aucune touche pendant 5 secondes, la recherche 
s'arrête et la station en cours s'affiche.

	• Sur le volant, appuyez sur la touche de déplacement vers le haut ou vers le bas.

	A Attribuez une fonction aux touches [∧]/[∨] sur le volant ou aux touches SEEK/TRACK 
lorsque vous écoutez la radio. > Voir « Touches [∧]/[∨] (volant) ».

Suppression de la station favorite

Utilisez l'une des méthodes suivantes :
	• Sur l’écran AM, appuyez sur .

	• Sur l’écran du lecteur AM, appuyez sur .

	• Sur l’écran Favoris, appuyez sur  > Modifier les favoris. Sinon, depuis l'écran Favoris, 
maintenez appuyé n'importe quel endroit sur la liste des stations, sélectionnez la station 
à supprimer, puis appuyez sur Supprimer.

Écoute en HD Radio™
Vous pouvez écouter des stations de HD Radio lorsqu'elles sont disponibles.

Sur l'écran de la Radio, appuyez sur .

	A Le bouton de réglage des effets sonores peut apparaître à l'écran en fonction des 
spécifications des amplificateurs. > Voir « Réglage des effets sonores (selon équipement) ».

	A En mode HD, les touches des stations de radio HD apparaissent sur l’écran de la radio et sur 
l’écran du lecteur radio. Appuyez sur un bouton pour sélectionner une station de HD Radio.

	A La HD Radio n'est disponible que dans les zones urbaines.
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Technologie HD Radio™

Informations sur le programmation : présente 
le nom du morceau, l'artiste, la station et 
d'autres données pertinentes.

Son numérique de qualité CD. La technologie 
HD Radio permet aux stations de radio locales 
de diffuser un signal numérique propre. Le 
son AM ressemble au son FM d'aujourd'hui, 
et le son FM offre une qualité CD.

Les stations FM peuvent fournir une 
programmation audio numérique 
supplémentaire sur les canaux HD2/HD3.

Les informations sur la circulation en 
temps réel, les alertes et les données sur la 
fluidité du trafic sont affichées à l'écran par 
l'intermédiaire de plans et/ou de données 
interactives.
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Mise en route de la radio SiriusXM
Parcourez les fréquences et écoutez des stations de radio SiriusXM.  Enregistrez vos stations 
préférées dans la liste des favoris.

1	 Utilisez l'une des méthodes suivantes :
	• Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Média.

	• Sur le panneau de commande, appuyez sur le bouton [MEDIA].

	A Si plusieurs médias sont connectés, maintenez appuyée la touche [MEDIA] du 
panneau de commande.

2	 Sur l’écran d’accueil multimédia, appuyez sur SiriusXM.
	A Appuyez sur l’icône  à l’écran ou sur la touche [SEARCH] du panneau de commande, 

saisissez un terme de recherche, puis sélectionnez l’élément à exécuter.

	A L'écran peut différer en fonction du modèle de véhicule et des spécifications de ce 
dernier.

	A Les noms des stations de radio et les informations locales sont affichés à la' ide des 
données GPS. Ces informations peuvent ne pas apparaître si le système ne reçoit pas les 
données GPS.

	A Les noms des stations de radio affichés peuvent ne pas être les bons.

Écran du SiriusXM

a b

c
df

e

a	a	Permet de basculer entre les modes radio.

b	b	Affiche la liste des stations disponibles.

c	c	Permet de basculer entre les modes multimédias.

d	d	Permet d’afficher l’écran du lecteur SiriusXM.

e	e	Permet d’afficher la liste des catégories.
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f	f	Affiche la liste des menus.
	• Balayer canaux : parcourez et écoutez chaque radio SiriusXM pendant 5 secondes.

	• Lister les favoris en premier : donnez la priorité à un canal enregistré dans les 
favoris pour qu’il soit lu avant tous les autres canaux.

	• Trier par : permet de trier la liste des stations par nom ou fréquence.

	• Entrer un canal : permet de saisir un numéro de canal afin de pouvoir le sélectionner 
directement.

	• Réglages du son : affiche l'écran des réglages de volume.

	• Aucune information de l`émission sur ce canal : affiche une fenêtre contextuelle 
d'informations relatives à l'abonnement.

	• Manuel en ligne : vous permet de consulter le manuel en ligne en numérisant le 
code QR avec votre téléphone cellulaire.

Sélection d'une fréquence par la saisie d'un numéro de 
fréquence
Lorsque vous connaissez la fréquence exacte de la radio que vous voulez écouter, vous 
pouvez la saisir directement pour y accéder.

1	 Sur l'écran SiriusXM, appuyez  > Entrer un canal.

2	 Saisissez une fréquence et appuyez sur OK.
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Écran du lecteur SXM

a

b b

c def g h

a	a	Ferme le lecteur multimédia.

	A Vous pouvez également fermer le lecteur multimédia en balayant l’écran vers le bas.

b	b	Permet de changer la fréquence.

c	c	Permet de supprimer ou d’enregistrer la fréquence actuelle dans les favoris.

d	d	Retour au segment précédent. Appuyez sur cette touche et maintenez-la enfoncée pour 
revenir en arrière.

	A Il se peut que cette fonction ne soit pas prise en charge en fonction du canal en cours 
de lecture.

e	e	Permet de mettre en pause ou de reprendre la diffusion.

f	f	Passe au segment suivant. Appuyez sur cette touche et maintenez-la enfoncée pour 
avancer rapidement.

	A Il se peut que cette fonction ne soit pas prise en charge en fonction du canal en cours 
de lecture.

g	g	Passe en mode de diffusion directe. Cette touche est activée uniquement lorsqu’une 
diffusion en direct est disponible sur la station sélectionnée.

h	h	Permet de saisir un numéro de canal afin de pouvoir le sélectionner directement.

	A La touche de réglage des effets sonores peut apparaître à l’écran, en fonction de 
l’amplificateur. > Voir « Réglage des effets sonores (selon équipement) ».
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Changement de station radio SXM
Utilisez l'une des méthodes suivantes :
	• Sur l'écran SXM, appuyez sur la station souhaitée.

	• Sur l’écran du lecteur SXM, appuyez sur la touche de changement de fréquence.

	• Sur le panneau de commande, appuyez sur le bouton [  SEEK] ou [TRACK ].

	• Utilisez la touche TUNE sur le panneau de commande pour rechercher la station 
souhaitée. Si vous appuyez sur la touche TUNE du panneau de commande dans les 
5 secondes qui suivent le début de la recherche, la station sur laquelle la recherche se 
trouve est lancée. Si vous n'appuyez sur aucune touche pendant 5 secondes, la recherche 
s'arrête et la station en cours s'affiche.

	• Sur le volant, appuyez sur la touche de déplacement vers le haut ou vers le bas.

	A Attribuez une fonction aux touches [∧]/[∨] sur le volant ou aux touches SEEK/TRACK 
lorsque vous écoutez la radio. > Voir « Touches [∧]/[∨] (volant) ».

Écran des favoris

a

c
b

d

a	a	Permet d’afficher la liste des stations enregistrées dans vos favoris.

b	b	Permet de basculer entre les modes multimédias.

c	c	Permet d’afficher l’écran du lecteur SXM.

d	d	Affiche la liste des menus.
	• Modifier les favoris : permet de supprimer la liste des stations enregistrées.

	• Réglages du son : affiche l'écran des réglages de volume.

	• Manuel en ligne : vous permet de consulter le manuel en ligne en numérisant le 
code QR avec votre téléphone cellulaire.
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Ajout d'une station favorite

Utilisez l'une des méthodes suivantes :
	• Sur l’écran SXM, appuyez sur .

	• Sur l’écran du lecteur SXM, appuyez sur .

	A Si la liste des favoris est pleine, certaines stations ne seront pas enregistrées dans la liste.

Changement des stations favorites

Utilisez l'une des méthodes suivantes :
	• Sur l'écran Favoris, appuyez sur la station souhaitée.

	• Sur le panneau de commande, appuyez sur le bouton [  SEEK] ou [TRACK ]. Si vous 
maintenez appuyée l'une de ces touches, les stations sont parcourues rapidement.

	• Utilisez la touche TUNE sur le panneau de commande pour rechercher la station 
souhaitée. Si vous appuyez sur la touche TUNE du panneau de commande dans les 
5 secondes qui suivent le début de la recherche, la station sur laquelle la recherche se 
trouve est lancée. Si vous n'appuyez sur aucune touche pendant 5 secondes, la recherche 
s'arrête et la station en cours s'affiche.

	• Sur le volant, appuyez sur la touche de déplacement vers le haut ou vers le bas.

	A Attribuez une fonction aux touches [∧]/[∨] sur le volant ou aux touches SEEK/TRACK 
lorsque vous écoutez la radio. > Voir « Réglage des effets sonores (selon équipement) ».

Suppression de la station favorite

Utilisez l'une des méthodes suivantes :
	• Sur l’écran SXM, appuyez sur .

	• Sur l’écran du lecteur SXM, appuyez sur .

	• Sur l’écran Favoris, appuyez sur  > Modifier les favoris. Sinon, depuis l'écran Favoris, 
maintenez appuyé n'importe quel endroit sur la liste des stations, sélectionnez la station 
à supprimer, puis appuyez sur Supprimer.
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Lecture de musique par Bluetooth
Lancez la lecture de fichiers musicaux figurant sur un appareil audio connecté par Bluetooth.

1	 Utilisez l'une des méthodes suivantes :
	• Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Média.

	• Sur le panneau de commande, appuyez sur le bouton [MEDIA].

	A Si plusieurs médias sont connectés, maintenez appuyée la touche [MEDIA] du 
panneau de commande.

2	 Sur l’écran d’accueil multimédia, appuyez sur Audio Bluetooth.
	A Appuyez sur l’icône  à l’écran ou sur la touche [SEARCH] du panneau de commande, 

saisissez un terme de recherche, puis sélectionnez l’élément à exécuter.

	A L'écran peut différer en fonction du modèle de véhicule et des spécifications de ce 
dernier.

	A Pour vous connecter à un appareil par Bluetooth, reportez-vous à la rubrique suivante : > 
Voir « Connexion d'un appareil Bluetooth ».

	A L'apparence des commandes ou des écrans peut être différente en fonction de 
l'appareil Bluetooth connecté, du modèle de téléphone et de l'application de lecture de 
musique.

	A La diffusion en continu peut ne pas être prise en charge par certaines applications de 
lecture de musique.

	A Certaines fonctions peuvent ne pas être disponibles, en fonction de l’appareil connecté au 
Bluetooth ou le modèle du téléphone.

	A Si un appareil multimédia ou un téléphone cellulaire est connecté à la fois en Bluetooth et 
avec un câble USB, il se peut que l’appareil ou le système ne fonctionne pas correctement. 
Pour utiliser la connexion Bluetooth, débranchez tous les câbles de l'appareil.
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Écran Audio Bluetooth
Permet de basculer entre les modes multimédias. Recherchez le morceau que vous souhaitez 
et lancez la lecture.

a b

dc

f g h
j i

e

Liste d’écoute contenant plusieurs fichiers de musique

a b

c

j i
e

Liste d’écoute contenant un seul fichier de musique

a	a	Permet de rechercher et de connecter d'autres appareils Bluetooth.

b	b	Affiche la liste de la bibliothèque.

c	c	Permet de basculer entre les modes audio.

d	d	Affiche la liste d’écoute.

e	e	Permet de basculer entre les modes multimédias.

f	f	Permet de relancer la lecture du fichier en cours depuis le début ou de lire le fichier 
précédent.

g	g	Permet de mettre en pause ou de reprendre la lecture.

h	h	Permet de lire le fichier suivant.

i	i	Affiche l’écran du lecteur Audio Bluetooth.
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j	j	Affiche la liste des menus.
	• Changer l'appareil : permet de rechercher et de connecter d'autres appareils 

Bluetooth.

	• Réglages du son : affiche l'écran des réglages de volume.

	• Manuel en ligne : vous permet de consulter le manuel en ligne en numérisant le 
code QR avec votre téléphone cellulaire.

	A La touche de réglage des effets sonores peut apparaître à l’écran, en fonction de 
l’amplificateur. > Voir « Réglage des effets sonores (selon équipement) ».

Écran du lecteur Audio Bluetooth

e

f

g

ha

b c d

a	a	Ferme le lecteur multimédia.

	A Vous pouvez également fermer le lecteur multimédia en balayant l’écran vers le bas.

b	b	Permet de relancer la lecture du fichier en cours depuis le début ou de lire le fichier 
précédent.

c	c	Permet de mettre en pause ou de reprendre la lecture.

d	d	Permet de lire le fichier suivant.

e	e	Affiche la durée du morceau actuel et la position de lecture.

f	f	Affiche le nombre de fichiers de musique à lire et la position du morceau en cours de 
lecture.

g	g	Affiche l’écran Audio Bluetooth.

h	h	Affiche la pochette de l’album en ligne du morceau en cours de lecture sur l’appareil 
connecté.

	A La touche de réglage des effets sonores peut apparaître à l’écran, en fonction de 
l’amplificateur. > Voir « Réglage des effets sonores (selon équipement) ».

Mise en pause/Reprise de la lecture
Sur l’écran du lecteur Audio Bluetooth, appuyez sur  ou .
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Lecture du morceau précédent/suivant pendant la 
lecture audio en Bluetooth
Utilisez l'une des méthodes suivantes :
	• Sur l’écran du lecteur Audio Bluetooth, appuyez sur  ou .

	• Sur le panneau de commande, appuyez sur le bouton [  SEEK] deux fois.

	• Sur le panneau de commande, appuyez sur le bouton [TRACK ].

	• Utilisez la touche TUNE sur le panneau de commande pour rechercher le morceau 
souhaité. Si vous appuyez sur la touche TUNE dans les 5 secondes qui suivent le début de 
la recherche, le morceau est lu. Si vous n’appuyez sur aucune touche pendant 5 secondes, 
la recherche s’arrête et les informations sur le fichier en cours de lecture s’affichent.

	• Sur le volant, appuyez sur la touche de déplacement vers le haut ou vers le bas.

	A Les actions requises peuvent différer en fonction de l'appareil connecté.

	A Pour lire la piste en cours depuis le début, appuyez sur  sur l’écran ou appuyez sur la 
touche [  SEEK] sur le panneau de commande.

Lecture de sons de la nature
Activez le mode Sons de la nature pour écouter le son apaisant de la pluie ou des vagues, 
entre autres, pour vous détendre en conduisant.

1	 Utilisez l'une des méthodes suivantes :
	• Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Média.

	• Sur le panneau de commande, appuyez sur le bouton [MEDIA].

	A Si plusieurs médias sont connectés, maintenez appuyée la touche [MEDIA] du 
panneau de commande.

2	 Sur l’écran d’accueil multimédia, appuyez sur Sons de la nature.
	A Appuyez sur l’icône  à l’écran ou sur la touche [SEARCH] du panneau de commande, 

saisissez un terme de recherche, puis sélectionnez l’élément à exécuter.

	A L'écran peut différer en fonction du modèle de véhicule et des spécifications de ce 
dernier.
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Écran Sons de la nature
Permet de basculer entre les modes multimédias. Recherchez le son de la nature que vous 
souhaitez et lancez la lecture.

a

c

b

h g

d e f

a	a	Permet de basculer entre les modes audio.

b	b	Sélectionnez le son de la nature souhaité.

c	c	Permet de basculer entre les modes multimédias.

d	d	Permet de lire le son précédent.

e	e	Permet de mettre en pause ou de reprendre la lecture.

f	f	Permet de lire le son suivant.

g	g	Affiche l’écran du lecteur Sons de la nature.

h	h	Affiche la liste des menus.
	• Réglages du son : affiche l'écran des réglages de volume.

	• Manuel en ligne : vous permet de consulter le manuel en ligne en numérisant le 
code QR avec votre téléphone cellulaire.

Écran du lecteur Sons de la nature

a

e
b c d

a	a	Ferme le lecteur multimédia.

	A Vous pouvez également fermer le lecteur multimédia en balayant l’écran vers le bas.

b	b	Permet de redémarrer la lecture de l’élément en cours ou de lire l’élément précédent.
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c	c	Permet de mettre en pause ou de reprendre la lecture.

d	d	Permet de lire le son suivant.

e	e	Affiche l’écran Sons de la nature.

	A La lecture des sons de la nature met en sourdine ou en pause les autres effets sonores et 
la musique activés.

	A Les appels entrants ou sortants mettront en pause la lecture des sons de la nature.

Lecture de musique depuis un appareil USB
Utilisez le mode USB pour lire un fichier de musique enregistré sur un appareil portable, 
comme un périphérique de stockage ou un lecteur MP3.

1	 Connectez un appareil multimédia au port USB du véhicule pour écouter 
de la musique.

2	 Utilisez l'une des méthodes suivantes :
	• Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Média.

	• Sur le panneau de commande, appuyez sur la touche [MEDIA].

	A Si plusieurs médias sont connectés, maintenez appuyée la touche [MEDIA] du 
panneau de commande.

3	 Sur l’écran d’accueil multimédia, appuyez sur Musique USB.
	A Appuyez sur l’icône  à l’écran ou sur la touche [SEARCH] du panneau de commande, 

saisissez un terme de recherche, puis sélectionnez l’élément à exécuter.

	A L'écran peut différer en fonction du modèle de véhicule et des spécifications de ce 
dernier.
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	Ü�	 Attention
	• Démarrez le véhicule avant de connecter un appareil USB. Si vous démarrez le véhicule 

après avoir connecté un appareil USB, celui-ci peut être endommagé.

	• Faites attention à l'électricité statique lorsque vous connectez ou retirez un appareil USB. 
Elle peut entraîner une défaillance du système.

	• Prenez garde à ce qu'aucun objet, y compris votre corps, n'entre en contact avec le 
port USB du véhicule. Cela pourrait provoquer un accident ou des défaillances du 
système.

	• Veuillez ne pas brancher et débrancher le connecteur USB de manière répétée dans un 
court laps de temps. Cela pourrait provoquer des erreurs de l'appareil ou des défaillances 
du système.

	• N'utilisez pas d'appareil USB à d'autres fins que pour la lecture. Si vous connectez un 
appareil USB pour la charge ou le chauffage, les performances du système peuvent se 
dégrader ou le système peut ne pas fonctionner correctement.

Écran Musique USB
Permet de basculer entre les modes multimédias. Recherchez le morceau que vous souhaitez 
et lancez la lecture.

a

b

c

h

e f g
d

i

a	a	Permet de basculer entre les modes audio.

b	b	Affiche les fichiers de musique de chaque catégorie. Dans la catégorie Artistes ou 
Albums, vous pouvez sélectionner plusieurs artistes ou albums afin que leurs morceaux 
soient lus.

c	c	Choisissez et écoutez la musique souhaitée.

d	d	Permet de basculer entre les modes multimédias.

e	e	Permet de relancer la lecture du fichier en cours depuis le début ou de lire le fichier 
précédent.

f	f	Permet de mettre en pause ou de reprendre la lecture.

g	g	Permet de lire le fichier suivant.

h	h	Affiche l’écran du lecteur Musique USB.
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i	i	Affiche la liste des menus.
	• Lire avec sous-dossiers : permet de lire les fichiers multimédias de tous les sous-

dossiers inclus dans la liste d’écoute actuelle.

	A Cette fonctionnalité n’est activée que dans la catégorie Fichiers.

	• Vider liste de "J'aime" : permet de supprimer toutes les chansons de la catégorie 
Chansons préférées.

	A Cette fonctionnalité n'est activée que dans la catégorie Chansons préférées.

	• Réglages du son : affiche l'écran des réglages de volume.

	• Manuel en ligne : vous permet de consulter le manuel en ligne en numérisant le 
code QR avec votre téléphone cellulaire.

	A Lorsque vous connectez un périphérique de stockage USB, connectez-le directement au 
port USB. N’utilisez pas de rallonge. Si vous connectez un périphérique de stockage USB 
avec un répartiteur USB ou une rallonge, le périphérique peut ne pas être reconnu.

	A Insérez complètement le connecteur USB dans le port USB. Si le connecteur n’est pas 
complètement inséré, un problème de communication peut se produire.

	A Il est possible que vous entendiez un bruit lorsque vous retirez un appareil USB du 
système.

	A Vous ne pouvez lire que les fichiers encodés au format standard.

	A Les appareils USB suivants peuvent ne pas être reconnus ou ne pas fonctionner 
correctement.

	- Lecteurs MP3 cryptés

	- Appareils USB non reconnus comme disques amovibles

	A En fonction de leur statut, certains appareils USB peuvent ne pas être reconnus.

	A Certains appareils USB peuvent ne pas être pris en charge en raison de problèmes de 
compatibilité.

	A La reconnaissance d'un appareil USB peut prendre plus de temps que d'habitude, en 
fonction du type d'appareil, de sa capacité et des formats des fichiers.

	A Certains appareils ne peuvent pas être chargés par connexion USB. Cela dépend de leurs 
spécifications USB.

	A Vous ne pouvez masquer des fichiers que sur le périphérique USB formaté en exFAT, 
FAT16/32 ou NTFS. Les fichiers masqués se trouvent dans le dossier « Hidden_ ».
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Écran du lecteur Musique USB

a
f g

k

i
h

j
b c d

e

a	a	Ferme le lecteur multimédia.

	A Vous pouvez également fermer le lecteur multimédia en balayant l’écran vers le bas.

b	b	Permet de relancer la lecture du fichier en cours depuis le début ou de lire le fichier 
précédent.

c	c	Permet de mettre en pause ou de reprendre la lecture.

d	d	Permet de lire le fichier suivant.

e	e	Affiche la durée du morceau actuel et la position de lecture.

f	f	Affiche le nombre de fichiers de musique à lire et la position du morceau en cours de 
lecture.

g	g	Permet d’activer ou de désactiver le mode de lecture aléatoire.

h	h	Permet de changer le mode de lecture répétée.

i	i	Permet de masquer le fichier de musique actuel.

j	j	Affiche l’écran Musique USB.

k	k	Affiche l’image de l’album pour la piste en cours de lecture. Appuyez sur l’image de l’album 
pour accéder à la liste des pistes de l’album, et notamment à la piste en cours de lecture.

	A La touche de réglage des effets sonores peut apparaître à l’écran, en fonction de 
l’amplificateur. > Voir « Réglage des effets sonores (selon équipement) ».

	A Appuyez sur  pour ajouter le morceau en cours de lecture à la catégorie Chansons 
préférées.

	- Vous trouverez le morceau ajouté sous la catégorie Chansons préférées sur l'écran 
Musique USB.

Mise en pause/Reprise de la lecture
Sur l’écran du lecteur Musique USB, appuyez sur  ou .
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Retour en arrière/avance rapide
Utilisez l'une des méthodes suivantes :
	• Sur l’écran du lecteur Musique USB, maintenez appuyé  ou .

	• Sur le panneau de commande, maintenez appuyée la touche [  SEEK] ou [TRACK ].

	• Sur le volant, maintenez appuyée la touche de déplacement vers le haut ou le bas.

Lecture du fichier précédent/suivant depuis un 
périphérique USB
Utilisez l'une des méthodes suivantes :
	• Sur l’écran du lecteur Musique USB, appuyez sur  ou .

	• Sur le panneau de commande, appuyez sur le bouton [  SEEK] deux fois.

	• Sur le panneau de commande, appuyez sur le bouton [TRACK ].

	• Utilisez la touche TUNE sur le panneau de commande pour rechercher le morceau 
souhaité. Si vous appuyez sur la touche TUNE du panneau de commande dans les 
5 secondes qui suivent le début de la recherche, le morceau sur lequel la recherche se 
trouve est lancé. Si vous n’appuyez sur aucune touche pendant 5 secondes, la recherche 
s’arrête et les informations sur le fichier en cours de lecture s’affichent.

	• Sur le volant, appuyez sur la touche de déplacement vers le haut ou vers le bas.

	A Pour lire le fichier en cours depuis le début, appuyez sur  sur l’écran ou sur la touche 
[  SEEK] sur le panneau de commande.

Changement du mode de lecture répétée pour la 
musique lue depuis un périphérique USB
Vous pouvez basculer entre deux modes de lecture répétée pour la musique USB : répéter 
une chanson, Répéter le dossier et Répéter toutes les chansons.

Sur l’écran du lecteur Musique USB, appuyez sur  de manière répétée.

Chaque fois que vous appuyez l'icône, le mode de lecture répétée change et l'icône du mode 
activé apparaît à l'écran.

Utilisation du mode de lecture aléatoire pour la musique 
lue depuis le lecteur Musique USB
Sur l’écran du lecteur Musique USB, appuyez sur  de manière répétée.

Chaque fois que vous appuyez sur l'icône, le mode de lecture aléatoire est activé ou désactivé. 
Lorsque la lecture aléatoire est activée, les fichiers sont lus de manière aléatoire.
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Téléphone

Utilisation d'un téléphone par Bluetooth
Utilisez un téléphone mobile connecté au véhicule par Bluetooth pour envoyer ou recevoir 
des appels. La connexion Bluetooth vous permet d'afficher les détails des appels directement 
sur l'écran du système, de passer des appels en toute sécurité, et d'utiliser facilement le 
microphone et le haut-parleur du système.

Pour vous connecter à un appareil par Bluetooth, reportez-vous à la rubrique suivante : > Voir 
« Connexion d'un appareil Bluetooth ».

	ÝAvertissement
	• Garez le véhicule dans un endroit sûr avant de connecter votre téléphone cellulaire. En 

effet, si le conducteur n’est pas attentif à la route, il peut provoquer un accident de la 
circulation et engendrer des dommages, blesser des personnes et/ou entraîner la mort 
de personnes.

	• Si vous conduisez, ne composez pas le numéro et ne prenez pas votre téléphone pour 
parler. L’utilisation d’un téléphone cellulaire peut vous distraire alors que vous devez 
vous concentrer sur la circulation, et donc vous empêcher de réagir rapidement à 
des évènements inattendus. Par conséquent, vous pouvez provoquer un accident. Si 
nécessaire, utilisez la fonction mains libres Bluetooth et mettez rapidement fin à l'appel.
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Connexion d'un appareil Bluetooth
Le Bluetooth est une technologie de réseau sans fil à courte portée. La fonction de 
communication Bluetooth vous permet d'échanger des données en connectant un 
appareil Bluetooth à un autre appareil Bluetooth à proximité sans utiliser de câble. Grâce à 
cette fonction, vous pouvez utiliser différents types d'appareils plus efficacement.

Pour passer un appel depuis un appareil Bluetooth ou lire les fichiers audio de celui-ci, 
vérifiez d'abord les points suivants :

	• Pour un appareil qui n’est pas enregistré dans le système, > voir « Enregistrement d'un 
appareil ».

	• Si un appareil est enregistré, il se connecte automatiquement au système lorsqu'il se 
trouve à proximité. S’il ne se connecte pas automatiquement, > voir « Connexion d'un 
appareil enregistré » et « Déconnexion d'un appareil enregistré ».

	ÝAvertissement

Garez le véhicule dans un endroit sûr avant de connecter un appareil Bluetooth au système. 
En effet, si le conducteur n’est pas attentif à la route, il peut provoquer un accident de la 
circulation et engendrer des dommages, blesser des personnes et/ou entraîner la mort de 
personnes.

	A La fonction de connexion Bluetooth ne prend en charge que les fonctions mains libres 
et audio correspondantes. Connectez un appareil mobile, un lecteur MP3 ou d’autres 
appareils prenant en charge la fonction mains libres ou audio.

Enregistrement d'un appareil
Pour connecter un appareil Bluetooth au système, commencez par l'ajouter à la liste des 
appareils Bluetooth du système.

1	 Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Configuration > Connexion des 
appareils > Connexion des appareils > Ajouter nouvel.

	A Pour enregistrer un appareil pour la première fois, appuyez sur la touche Appeler sur 
le volant ou sur l’icône Téléphone sur l’écran d’accueil.
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2	 Activez le Bluetooth sur l’appareil Bluetooth à connecter et sélectionnez 
le système du véhicule dans la liste des appareils détectés.

	A Le nom de l’appareil Bluetooth du système apparaît dans la fenêtre Ajouter nouvel 
appareil qui s’affiche.

3	 Vérifiez que le code d’authentification qui s’affiche sur l’écran de l’appareil 
Bluetooth correspond à celui qui s’affiche sur l’écran du système et 
autorisez la connexion sur l’appareil.

4	 Si votre téléphone intelligent utilise la communication Bluetooth, pour 
télécharger des contacts du téléphone sur le système ou utiliser la 
notification de message texte, autorisez l'accès à votre téléphone.

	A L'accès est requis uniquement pour utiliser la fonction d'appel en Bluetooth. L'accès 
n'est pas demandé lorsque vous connectez un appareil audio.

	A Une fois la demande d’accès approuvée, la mise en place de la connexion Bluetooth peut 
prendre un certain temps. Une fois la connexion Bluetooth établie, l’icône indiquant la 
connexion Bluetooth apparaît en haut de l’écran.

	A L'accès aux données peut être activé ou désactivé grâce au menu des réglages Bluetooth 
du téléphone cellulaire. Consultez le mode d’emploi du téléphone cellulaire.

	A Si un appareil est enregistré, il se connecte automatiquement au système lorsqu'il se 
trouve à proximité. Pour ne pas utiliser la connexion Bluetooth automatique, désactivez 
la fonction Bluetooth sur l'appareil.

	A Vous pouvez ajouter jusqu’à six appareils Bluetooth.
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Connexion d'un appareil enregistré

1	 Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Configuration > Connexion des 
appareils > Connexion des appareils.

2	 Appuyez sur les icônes pour établir une connexion.
	A Vous pouvez ajouter un kit mains libres Bluetooth ou jusqu'à deux appareils 

audio Bluetooth.

	A Si votre appareil ne peut pas être connecté, vérifiez que l’option Bluetooth est activée sur 
l’appareil.

	A Lorsque la connexion est interrompue de manière anormale car l'appareil est hors de 
portée ou à cause d'une défaillance de l'appareil, la connexion est automatiquement 
rétablie dès que l'appareil se trouve à nouveau dans la portée de connexion ou fonctionne 
de nouveau normalement.

Écran de connexion Bluetooth

a

d b c

a	a	Sélectionnez le mode Audio Bluetooth ou Mains libres pour connecter ou déconnecter 
des appareils Bluetooth.

b	b	Permet d'ajouter un nouvel appareil au système.

c	c	Permet de supprimer un appareil enregistré du système.

d	d	Affiche la liste des menus.
	• Manuel en ligne : vous permet de consulter le manuel en ligne en numérisant le 

code QR avec votre téléphone cellulaire.
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Déconnexion d'un appareil enregistré

1	 Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Configuration > Connexion des 
appareils > Connexion des appareils.

2	 Appuyez sur les icônes connectées.

Suppression d'un appareil enregistré
Supprimez un appareil Bluetooth qui ne sera plus utilisé. Si six appareils sont déjà enregistrés 
et que vous souhaitez ajouter un nouvel appareil, supprimez l’un des appareils existants.

1	 Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Configuration > Connexion des 
appareils > Connexion des appareils > Supprimer appareil(s).

2	 Sélectionnez un appareil à supprimer et appuyez sur Supprimer.
	A Pour supprimer tous les appareils enregistrés, appuyez Tout sélect. > Supprimer.

3	 Appuyez sur Oui.
	A Si vous supprimez un appareil enregistré, tous les contacts, journaux d’appels et 

messages texte associés sont supprimés du système.

Appel à partir de la liste des appels récents
Lancez des appels directement depuis l'historique des appels de votre appareil mobile.

1	 Utilisez l'une des méthodes suivantes :
	• Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Téléphone.

	• Sur le volant, appuyez sur le bouton Appeler.

2	 Appuyez sur  en bas de l’écran Téléphone.
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3	 Appuyez sur un contact dans la liste.
	A Utilisez la touche de déplacement sur le volant pour faire défiler la liste des appels 

récents. Appuyez sur le contact souhaité pour le sélectionner.

	A Appuyez sur l’icône  à l’écran ou sur la touche [SEARCH] du panneau de commande, 
saisissez un terme de recherche, puis sélectionnez l’élément à exécuter.

	A Vous ne pouvez pas télécharger les appels si le téléphone interdit le téléchargement. 
Sur certains modèles de téléphones, vous devrez autoriser le téléchargement. Si un 
téléchargement échoue, consultez l’écran ou les réglages du téléphone.

	A Lorsque des appels viennent d'être téléchargés, les appels précédents sont supprimés.

Écran de la liste des appels récents

b

d

a

c

a	a	Permet de rechercher et de connecter d'autres appareils Bluetooth.

b	b	Permet d'afficher la liste des derniers appels téléchargés sur le système depuis l'appareil.

c	c	Permet de basculer entre les différents modes du téléphone.

d	d	Affiche la liste des menus.
	• Mode sécurisé : permet d’activer le mode sécurisé pour protéger les données 

personnelles. Les données téléchargées à partir du téléphone cellulaire sont 
masquées lorsque ce mode est activé.

	• Télécharger : permet de télécharger la liste des appels récents à partir de l'appareil 
mobile connecté.

	• Changer l'appareil : permet de rechercher et de connecter d'autres appareils 
Bluetooth.

	• Réglages de connexion des appareils : permet de modifier les réglages Bluetooth.

	• Manuel en ligne : vous permet de consulter le manuel en ligne en numérisant le 
code QR avec votre téléphone cellulaire.
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Appel à partir des contacts
Les contacts enregistrés sur votre téléphone cellulaire sont téléchargés. Vous pouvez passer 
un appel en sélectionnant un contact sur l’écran du système.

1	 Utilisez l'une des méthodes suivantes :
	• Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Téléphone.

	• Sur le volant, appuyez sur le bouton Appeler.

2	 Appuyez sur  en bas de l’écran Téléphone.

3	 Appuyez sur un contact dans la liste.
	A Appuyez sur l’icône  à l’écran ou sur la touche [SEARCH] du panneau de commande, 

saisissez un terme de recherche, puis sélectionnez l’élément à exécuter.

	A Tous les contacts sont téléchargés en même temps, qu'ils proviennent de l'appareil 
mobile ou de la carte SIM. Il est possible que le système ne puisse pas télécharger les 
contacts de la carte SIM de tous les modèles de téléphones.

	A Si des contacts sont associés à des numéros de composition rapide sur le téléphone, 
vous pouvez les utiliser sur le système pour passer facilement des appels. Pour ce faire, 
maintenez appuyé un numéro de composition rapide sur le pavé numérique. Certains 
modèles de téléphones cellulaires peuvent ne pas prendre en charge la fonction de 
numérotation rapide.

	A Vous ne pouvez pas télécharger les contacts si le téléphone interdit le téléchargement. 
Sur certains modèles de téléphones, vous devrez autoriser le téléchargement. Si un 
téléchargement échoue, consultez l’écran ou les réglages du téléphone.

	A En fonction du modèle de téléphone ou de l'état de fonctionnement, le téléchargement 
peut prendre plus de temps que d'habitude.

	A Lorsqu'une nouvelle liste de contacts est téléchargée, les dossiers précédents sont 
supprimés.

	A Les contacts téléchargés ne peuvent être ni modifiés ni supprimés du système.

	A Lorsqu'un autre téléphone cellulaire est connecté, l'écran n'affiche pas les contacts 
téléchargés depuis le téléphone précédent, mais ces contacts sont conservés dans le 
système jusqu'à ce que le téléphone soit supprimé de la liste.
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Écran de la liste de contacts

e

b

c

a

d

a	a	Permet de connecter d’autres appareils Bluetooth enregistrés.

b	b	Permet d'afficher la liste des contacts téléchargés sur le système depuis l'appareil.

c	c	Permet d'utiliser l'index pour trouver rapidement le contact que vous recherchez.

d	d	Permet de basculer entre les différents modes du téléphone.

e	e	Affiche la liste des menus.
	• Mode sécurisé : permet d’activer le mode sécurisé pour protéger les données 

personnelles. Les données téléchargées à partir du téléphone cellulaire sont 
masquées lorsque ce mode est activé.

	• Télécharger : permet de télécharger la liste des contacts à partir de l'appareil mobile 
connecté.

	• Changer l'appareil : permet de rechercher et de connecter d'autres appareils 
Bluetooth.

	• Réglages de connexion des appareils : permet de modifier les réglages Bluetooth.

	• Manuel en ligne : vous permet de consulter le manuel en ligne en numérisant le 
code QR avec votre téléphone cellulaire.
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Utilisation du pavé numérique
Saisissez un numéro de téléphone à l'aide du pavé numérique pour passer un appel.

	ÝAvertissement

Ne composez pas manuellement un numéro de téléphone en conduisant. L’utilisation 
d’un téléphone cellulaire peut vous distraire alors que vous devez vous concentrer sur la 
circulation, et donc vous empêcher de réagir rapidement à des évènements inattendus. Par 
conséquent, vous pouvez provoquer un accident.

1	 Utilisez l'une des méthodes suivantes :
	• Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Téléphone.

	• Sur le volant, appuyez sur le bouton Appeler.

2	 Appuyez sur  en bas de l’écran Téléphone.

3	 Utilisez le clavier pour saisir un numéro de téléphone, puis appuyez sur 
 pour passer un appel.
	A Si des contacts sont enregistrés sur le système, recherchez le contact souhaité 

en saisissant les initiales de son nom ou son numéro de téléphone sur le pavé 
numérique (par exemple, DT pour Diane Tremblay).

	A Appuyez sur l’icône  à l’écran ou sur la touche [SEARCH] du panneau de commande, 
saisissez un terme de recherche, puis sélectionnez l’élément à exécuter.
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Écran du pavé numérique

b c

d e

a

g
f

a	a	Permet de rechercher et de connecter d'autres appareils Bluetooth.

b	b	Le pavé numérique permet de composer des numéros de téléphone.

c	c	Affiche les contacts recommandés.

	A Les contacts recommandés ne sont pas affichés si la liste des appels récents est vide.

d	d	Permet de configurer les réglages du clavier.

e	e	Appuyez ce bouton pour appeler le numéro que vous avez saisi.

	A Si des appels récents sont enregistrés sur votre système, vous pouvez appuyer sur ce 
bouton avant de saisir un numéro de téléphone.

	- Un appui sur ce bouton affichera dans le champ les derniers numéros composés.

	- Maintenez le doigt appuyé sur ce bouton pour appeler automatiquement le dernier 
numéro composé.

f	f	Permet de basculer entre les différents modes du téléphone.

g	g	Affiche la liste des menus.
	• Mode sécurisé : permet d’activer le mode sécurisé pour protéger les données 

personnelles. Les données téléchargées à partir du téléphone cellulaire sont 
masquées lorsque ce mode est activé.

	• Télécharger : permet de télécharger la liste des contacts à partir de l'appareil mobile 
connecté.

	• Changer l'appareil : permet de rechercher et de connecter d'autres appareils 
Bluetooth.

	• Réglages de connexion des appareils : permet de modifier les réglages Bluetooth.

	• Manuel en ligne : vous permet de consulter le manuel en ligne en numérisant le 
code QR avec votre téléphone cellulaire.
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Consultation des nouveaux messages par 
Bluetooth
Lorsqu’un téléphone cellulaire connecté au Bluetooth reçoit un message texte, l’écran affiche 
des informations sur l’expéditeur ou son numéro de téléphone. Vous pouvez également 
envoyer le court message de réponse enregistré dans le système.

	A Cette fonction peut ne pas être prise en charge dans certaines applications de 
messagerie.

Consultation des nouveaux messages
Lorsque vous recevez un message, la fenêtre de notification du nouveau message apparaît.

Pour consulter le message, appuyez Vue.

b

c ed

a

a	a	Informations sur l’appelant.

b	b	Permet d’activer le mode sécurisé pour protéger les données personnelles. Les données 
téléchargées à partir du téléphone cellulaire sont masquées lorsque ce mode est activé.

c	c	Permet d’afficher le contenu du message.

d	d	Permet d’écouter les messages texte.

e	e	Ferme la fenêtre de notification.

	A La fenêtre de notification de message n’apparaît pas si l’option Mode sécurisé est activée 
ou si l’option Notification message est désactivée.
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Consultation d'un nouveau message dans la liste

1	 Utilisez l'une des méthodes suivantes :
	• Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Téléphone.

	• Sur le volant, appuyez sur le bouton Appeler.

2	 Appuyez sur  en bas de l’écran Téléphone.

3	 Sélectionnez un message dans la liste.
	A Appuyez sur l’icône  à l’écran ou sur la touche [SEARCH] du panneau de commande, 

saisissez un terme de recherche, puis sélectionnez l’élément à exécuter.

b

a

g

c
e

d

f

a	a	Permet de rechercher et de connecter d'autres appareils Bluetooth.

b	b	Permet d'afficher la liste des messages reçus.

c	c	Permet d’écouter les messages texte.

d	d	Permet de sélectionner et d’envoyer un message prérédigé.

e	e	Permet d’appeler l’expéditeur d’un message.

f	f	Permet de basculer entre les différents modes du téléphone.
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g	g	Affiche la liste des menus.
	• Mode sécurisé : permet d’activer le mode sécurisé pour protéger les données 

personnelles. Les données téléchargées à partir du téléphone cellulaire sont 
masquées lorsque ce mode est activé.

	• Télécharger : permet de télécharger la liste des contacts à partir de l'appareil 
mobile connecté.

	• Changer l'appareil : permet de rechercher et de connecter d'autres appareils 
Bluetooth.

	• Réglages de connexion des appareils : permet de modifier les réglages 
Bluetooth.

	• Manuel en ligne : vous permet de consulter le manuel en ligne en numérisant le 
code QR avec votre téléphone cellulaire.

	A La réponse automatique aux messages n'est peut-être pas disponible avec votre modèle 
de téléphone intelligent.

	A Pour modifier ou supprimer un message, garez le véhicule dans un endroit sûr et accédez 
à la fonction de messagerie de votre téléphone intelligent. Vous ne pouvez pas modifier 
ou supprimer de message depuis le système.

	A Lorsqu'un iPhone est connecté au système, il existe certaines restrictions lors de la 
réception de messages :

	- Seul le nom de l'expéditeur apparaît si les informations sur l'expéditeur sont 
enregistrées.

	- Si les informations sur l’expéditeur ne sont pas enregistrées, seul le numéro de 
téléphone apparaît.

	- Vous ne pouvez pas utiliser la fonction de réponse automatique aux messages.

	- Lorsque l'option d'affichage des nouveaux messages sur l'écran de verrouillage ou de 
notification de nouveau message est désactivée, les messages ne peuvent pas être 
reçus.

	A La fonction de lecture de message peut ne pas être prise en charge en fonction de la 
langue du système.
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Réponse à un appel
Lorsqu’un téléphone cellulaire est connecté au Bluetooth et qu’il reçoit un appel entrant, l’écran 
affiche le nom ou le numéro de téléphone de l’appelant.

a b c

a	a	Pour décrocher, appuyez sur Accepter sur l’écran ou sur la touche Appeler du volant.

	A Lorsqu'un téléphone cellulaire est connecté au système, le haut-parleur du véhicule 
peut être utilisé pour émettre une tonalité d'appel, même une fois que vous avez 
quitté le véhicule. Pour déconnecter l'appel, désactivez la connexion Bluetooth sur le 
système ou désactivez la fonction Bluetooth sur le téléphone cellulaire.

b	b	Pour rejeter un appel, appuyez sur Rejeter sur l’écran ou maintenez appuyée la touche 
Appeler sur le volant.

c	c	Pour rejeter un appel et envoyer un message texte, appuyez sur Message. Choisissez le 
message à envoyer et appuyez sur Envoyer.

	A Le message de rejet d'appel ou de réponse automatique peut ne pas être pris en 
charge par certains modèles de téléphones.

	ÝAvertissement
	• Garez le véhicule dans un endroit sûr avant de connecter votre téléphone cellulaire. En 

effet, si le conducteur n’est pas attentif à la route, il peut provoquer un accident de la 
circulation et engendrer des dommages, blesser des personnes et/ou entraîner la mort 
de personnes.

	• Ne parlez pas au téléphone cellulaire en conduisant. L’utilisation d’un téléphone cellulaire 
peut vous distraire alors que vous devez vous concentrer sur la circulation, et donc vous 
empêcher de réagir rapidement à des évènements inattendus. Par conséquent, vous 
pouvez provoquer un accident. Si nécessaire, utilisez la fonction mains libres Bluetooth et 
mettez rapidement fin à l'appel.

	A Lorsqu'un téléphone cellulaire est connecté au système, le haut-parleur du véhicule peut 
être utilisé pour émettre une tonalité d'appel, même une fois que vous avez quitté le 
véhicule. Pour déconnecter l'appel, désactivez la connexion Bluetooth sur le système ou 
désactivez la fonction Bluetooth sur le téléphone cellulaire.
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Rejet d'un appel
Utilisez l'une des méthodes suivantes :
	• Appuyez Rejeter sur l'écran.

	• Sur le volant, maintenez appuyé le bouton Appeler.

	A Pour rejeter un appel en envoyant un message de rejet d'appel, appuyez sur Message. 
Dans la liste, sélectionnez le message de rejet d'appel et appuyez Envoyer.

	A Le message de rejet d'appel ou de réponse automatique peut ne pas être pris en charge 
par certains modèles de téléphones.

Utilisation des fonctions pendant un appel
Pendant un appel, l'écran suivant apparaît.

Appuyez les options disponibles pour les utiliser.

a

b

c d e

f

a	a	Permet de désactiver le microphone afin que votre correspondant ne puisse pas vous 
entendre.

b	b	Permet de régler le volume du microphone.

c	c	Affiche ou masque l'écran du pavé numérique.

d	d	Permet de basculer l’appel sur le téléphone cellulaire. Cette option peut ne pas être 
disponible sur certains modèles de téléphones.

e	e	Permet de mettre fin à l’appel en cours.
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f	f	Affiche la liste des menus.
	• Mode sécurisé : permet d’activer le mode sécurisé pour protéger les données 

personnelles. Les données téléchargées à partir du téléphone cellulaire sont 
masquées lorsque ce mode est activé.

	A Lorsqu’un appelant figure dans la liste des contacts, son nom et son numéro de 
téléphone sont affichés. Si les informations sur l’expéditeur ne sont pas enregistrées, seul 
le numéro de téléphone apparaît.

	A Lors d’un appel téléphonique en Bluetooth, il n’est pas possible de basculer sur un autre 
écran, comme l’écran du mode multimédia par exemple.

	A En fonction du modèle de téléphone, le volume de la voix de votre correspondant peut 
varier.

	A En fonction du modèle de téléphone, le numéro de téléphone peut ne pas apparaître.

Basculement sur un autre appel
Recevez un double appel. L'appel initial est mis en attente.

Pour passer d’un appel à l’autre, utilisez l’une ou l’autre des options 
suivantes :
	• Appuyez sur Changer.

	• Appuyez sur l’un des numéros de téléphone qui s’affichent.

	A Cette option peut ne pas être disponible sur certains modèles de téléphones.
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Projection téléphone

Utilisation de la fonction de projection du 
téléphone
À l’aide d’Android Auto ou d’Apple CarPlay, vous pouvez exécuter et contrôler des applications 
de votre téléphone intelligent Android ou de votre iPhone sur le grand écran et l’interface 
conviviale du système.

	A Pour afficher le manuel en ligne, appuyez sur  > Manuel en ligne et numérisez le 
code QR avec votre téléphone cellulaire.

	A La projection du téléphone et le contenu associé sont des fonctionnalités des téléphones 
intelligents et ne sont pas fournis par le fabricant du véhicule. Si des problèmes connexes 
surviennent, veuillez contacter le fabricant de votre téléphone intelligent pour obtenir de 
l'aide. Les informations transmises par l'application de navigation au téléphone intelligent 
peuvent différer des conditions routières réelles. Si cela se produit, contactez le fabricant 
de l'application de navigation de votre téléphone intelligent pour obtenir de l'aide.
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Utilisation sans fil d'Android Auto (selon équipement)

Lorsque vous connectez un téléphone intelligent Android au véhicule avec Android Auto, 
vous pouvez lancer et contrôler des applications du téléphone sur le grand écran grâce à 
son interface conviviale. Vérifiez que le Wi-Fi et le Bluetooth sont activés sur le téléphone 
intelligent à connecter.

	A Pour connaître les pays, les types d’appareils et les modèles pris en charge, consultez le 
site Web d’Android Auto à l’adresse https://www.android.com/auto.

	A Si l’application Android Auto n’est pas installée, installez-la à partir de Google Play Store.

	A Les fonctionnalités et les icônes disponibles dans Android Auto sont susceptibles d’être 
modifiées, conformément à la politique de Google Corporation.

	A Vous pouvez ajouter jusqu’à six téléphones intelligents Android.

1	 Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Configuration > Connexion des 
appareils > Projection téléphone > Options Android Auto, puis 
activez l’option Activer Android Auto.

2	 Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Configuration > Connexion des 
appareils > Connexion des appareils > Ajouter nouvel.

	A Si votre téléphone intelligent Android ne parvient pas à se connecter, supprimez celui-
ci ainsi que tous les appareils enregistrés du système du véhicule, puis enregistrez à 
nouveau les appareils. > Voir « Résoudre une erreur de connexion de projection téléphone ».

https://www.android.com/auto
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3	 Activez le Wi-Fi et le Bluetooth sur le téléphone intelligent à connecter et 
sélectionnez le système du véhicule dans la liste des appareils Bluetooth 
détectés.

	A Le nom de l’appareil Bluetooth du système apparaît dans la fenêtre Ajouter nouvel 
appareil qui s’affiche.

4	 Vérifiez que le code de vérification qui s'affiche sur l'écran du téléphone 
intelligent correspond à celui qui s'affiche sur l'écran du système et 
autorisez la connexion sur le téléphone intelligent.

5	 Lorsque vous vous connectez à Android Auto pour la première fois, 
appuyez sur Oui dans la fenêtre contextuelle qui s’affiche sur l’écran du 
système.

6	 Depuis le téléphone intelligent, activez Android Auto.
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7	 Appuyez sur Android Auto sur l’écran d’accueil et utilisez tout un 
éventail de fonctionnalités disponibles sur votre téléphone intelligent.
	• Pour exécuter les fonctionnalités de téléphonie, de musique, de navigation, etc., 

appuyez sur l’icône correspondante sur l’écran du système.

	• Pour utiliser la reconnaissance vocale Google, appuyez sur la touche Reconnaissance 
vocale du volant.

	A Une fois le téléphone intelligent connecté, Android Auto s’affiche sur l’écran d’accueil 
à la place de Projection téléphone. Si Android Auto n’apparaît pas, réessayez de 
connecter les deux systèmes.

	A Si la connexion est instable, depuis l'écran des Options Android Auto, appuyez sur  
> Générer un nouveaux mot de passe WiFi pour recréer une clé de connexion Wi-
Fi, puis réessayez de vous connecter.

	A Vous ne pouvez pas utiliser les fonctions suivantes lorsqu'Android Auto est utilisé.

	- Apple CarPlay

	- Recherche à l'aide du panneau de commande ou de la commande à distance sur le 
volant

	A Lorsque vous utilisez la navigation de votre téléphone intelligent par la projection du 
téléphone, les sons de la fonction multimédia du système et de la navigation seront 
diffusés par les haut-parleurs de votre véhicule. Si vous réglez le volume lorsque les 
deux sons sont en cours de lecture, le volume sonore de l’application de navigation 
est réglé en premier.

8	 Pour fermer Android Auto, interrompez la connexion sans fil depuis la 
page de connexion de l'appareil de l'écran du système.
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Utilisation sans fil d'Apple CarPlay 
(selon équipement)

Une fois qu'un iPhone est connecté au véhicule par le biais d'Apple CarPlay, vous pouvez 
lancer et contrôler des applications du téléphone par le biais de l'écran du système. Vérifiez 
que le Wi-Fi et le Bluetooth sont activés sur l'iPhone à connecter.

	A Pour connaître les types et les modèles d’appareils pris en charge, consultez le site Web 
d’Apple CarPlay à l’adresse https://www.apple.com/ios/carplay.

	A Si vous ne voyez pas les options Apple CarPlay ou Siri, effectuez une mise à jour vers la 
dernière version d'iOS.

	A Les fonctionnalités et les icônes disponibles dans Apple CarPlay sont susceptibles d’être 
modifiées conformément à la politique d’Apple Corporation.

	A Vous pouvez enregistrer jusqu’à six iPhone.

1	 Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Configuration > Connexion des 
appareils > Connexion des appareils > Ajouter nouvel.

	A Si votre iPhone ne parvient pas à se connecter, supprimez celui-ci ainsi que tous 
les appareils enregistrés du système du véhicule, puis enregistrez à nouveau les 
appareils. > Voir « Résoudre une erreur de connexion de projection téléphone ».

2	 Activez le Wi-Fi et le Bluetooth sur l'iPhone à connecter et sélectionnez le 
système du véhicule dans la liste des appareils Bluetooth détectés.

	A Le nom de l’appareil Bluetooth du système apparaît dans la fenêtre Ajouter nouvel 
appareil qui s’affiche.

https://www.apple.com/ios/carplay
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3	 Vérifiez que le code de vérification qui s'affiche sur l'écran de l'iPhone 
correspond à celui qui s'affiche sur l'écran du système et autorisez la 
connexion sur l'iPhone.

4	 Lorsque vous vous connectez à Apple CarPlay pour la première fois, 
appuyez sur Oui dans la fenêtre contextuelle qui s’affiche sur l’écran du 
système.

5	 Depuis l’iPhone, activez Apple CarPlay.

6	 Appuyez sur Apple CarPlay sur l’écran d’accueil et utilisez tout un 
éventail de fonctionnalités disponibles sur votre iPhone.
	• Pour exécuter les fonctionnalités de téléphonie, de musique, de navigation, etc., 

appuyez sur l’icône correspondante sur l’écran du système.

	• Pour lancer la fonctionnalité de reconnaissance vocale Siri, appuyez sur la touche 
Reconnaissance vocale du volant.

	A Une fois l’iPhone connecté, Apple CarPlay s’affiche sur l’écran d’accueil à la place de 
Projection téléphone. Si Apple CarPlay n’apparaît pas, réessayez de connecter les 
deux systèmes.

	A Vous ne pouvez pas utiliser les fonctions suivantes lorsqu'Apple CarPlay est en cours 
d'utilisation.

	- Android Auto

	- Téléphone Bluetooth

	- Recherche à l'aide du panneau de commande ou de la commande à distance sur le 
volant

	A Lorsque vous utilisez la navigation de votre téléphone intelligent par la projection du 
téléphone, les sons de la fonction multimédia du système et de la navigation seront 
diffusés par les haut-parleurs de votre véhicule. Si vous réglez le volume lorsque les 
deux sons sont en cours de lecture, le volume sonore de l’application de navigation 
est réglé en premier.

7	 Pour fermer Apple CarPlay, interrompez la connexion sans fil depuis la 
page de connexion de l'appareil de l'écran du système.
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Utilisation d’Android Auto avec un câble USB
Lorsque vous connectez un téléphone intelligent Android au véhicule avec Android Auto, 
vous pouvez lancer et contrôler des applications du téléphone sur le grand écran grâce à son 
interface conviviale.

	A Pour connaître les pays, les types d’appareils et les modèles pris en charge, consultez le 
site Web d’Android Auto à l’adresse https://www.android.com/auto.

	A Si l’application Android Auto n’est pas installée, installez-la à partir de Google Play Store.

	A Les fonctionnalités et les icônes disponibles dans Android Auto sont susceptibles d’être 
modifiées, conformément à la politique de Google Corporation.

	A Vous pouvez ajouter jusqu’à six téléphones intelligents Android.

	Ü�	 Attention

Il est recommandé d’utiliser un câble USB approuvé fourni par le fabricant de votre téléphone 
intelligent. L’utilisation d’un câble USB non approuvé peut causer une erreur de projection du 
téléphone ou un problème de fonctionnement du système.

	A En appuyant sur la touche [MODE] du volant, vous pouvez exécuter l’application 
multimédia de votre téléphone intelligent et lancer le mode multimédia du système.

	A Pour spécifier les fonctions à exécuter lorsque vous appuyez sur la touche [MODE] du 
volant, appuyez sur la touche [MODE] du volant pour afficher l’écran des réglages.

	A Pour utiliser les fonctions de votre téléphone intelligent avec des réglages système 
minimisés, mettez à jour le système d'exploitation du téléphone intelligent vers la version 
la plus récente.

	A Le temps de reconnaissance peut différer selon le type d'appareil, le progiciel et la version 
du système d'exploitation.

	A Des frais peuvent s’appliquer pour les données mobiles utilisées pendant le’ xécution de 
la fonction de projection du téléphone.

	A Certaines fonctions peuvent ne pas fonctionner correctement si l'intensité du signal du 
réseau est faible ou fluctuante.

	A Évitez d’interagir avec le téléphone intelligent lorsque vous utilisez la projection du téléphone.

1	 Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Configuration > Connexion des 
appareils > Projection téléphone > Options Android Auto, puis 
activez l’option Activer Android Auto.

https://www.android.com/auto
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2	 Connectez un téléphone intelligent au port USB de votre véhicule à l'aide 
du câble USB fourni.

	Ü�	 Attention

Veuillez ne pas brancher et débrancher le connecteur USB de manière répétée dans 
un court laps de temps. Cela pourrait provoquer des erreurs de l'appareil ou des 
défaillances du système.

3	 Lorsque vous vous connectez à Android Auto pour la première fois, 
appuyez sur Oui dans la fenêtre contextuelle qui s’affiche sur l’écran du 
système.

4	 Depuis le téléphone intelligent, activez Android Auto.

5	 Appuyez sur Android Auto sur l’écran d’accueil et utilisez tout un 
éventail de fonctionnalités disponibles sur votre téléphone intelligent.
	• Pour exécuter les fonctionnalités de téléphonie, de musique, de navigation, etc., 

appuyez sur l’icône correspondante sur l’écran du système.

	• Pour utiliser la reconnaissance vocale Google, appuyez sur la touche Reconnaissance 
vocale du volant.

	A Une fois le téléphone intelligent connecté, Android Auto s’affiche sur l’écran d’accueil 
à la place de Projection téléphone. Si Android Auto n’apparaît pas, réessayez de 
connecter les deux systèmes.

	A Vous ne pouvez pas utiliser les fonctions suivantes lorsqu'Android Auto est utilisé.

	- Mode USB

	- Apple CarPlay

	- Recherches à l'aide du panneau de commande ou de la commande à distance sur 
le volant

	- Lorsque vous utilisez la navigation de votre téléphone intelligent par la projection 
du téléphone, les sons de la fonction multimédia du système et de la navigation 
seront diffusés par les haut-parleurs de votre véhicule. Si vous réglez le volume 
lorsque les deux sons sont en cours de lecture, le volume sonore de l’application de 
navigation est réglé en premier.

6	 Pour fermer Android Auto, retirez le câble USB du port.
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Utilisation d’Apple CarPlay avec un câble USB
Une fois qu'un iPhone est connecté au véhicule par le biais d'Apple CarPlay, vous pouvez 
lancer et contrôler des applications du téléphone par le biais de l'écran du système.

	A Pour connaître les types et les modèles d’appareils pris en charge, consultez le site Web 
d’Apple CarPlay à l’adresse https://www.apple.com/ios/carplay.

	A Si vous ne voyez pas les options Apple CarPlay ou Siri, effectuez une mise à jour vers la 
dernière version d'iOS.

	A Les fonctionnalités et les icônes disponibles dans Apple CarPlay sont susceptibles d’être 
modifiées conformément à la politique d’Apple Corporation.

	A Vous pouvez enregistrer jusqu’à six iPhone.

	Ü�	 Attention

Il est recommandé d’utiliser un câble USB approuvé fourni par le fabricant de votre téléphone 
intelligent. L’utilisation d’un câble USB non approuvé peut causer une erreur de projection du 
téléphone ou un problème de fonctionnement du système.

	A En appuyant sur la touche [MODE] du volant, vous pouvez exécuter l’application 
multimédia de votre téléphone intelligent et lancer le mode multimédia du système.

	A Pour spécifier les fonctions à exécuter lorsque vous appuyez sur la touche [MODE] du 
volant, appuyez sur la touche [MODE] du volant pour afficher l’écran des réglages.

	A Pour utiliser les fonctions de votre téléphone intelligent avec des réglages système 
minimisés, mettez à jour le système d'exploitation du téléphone intelligent vers la version 
la plus récente.

	A Le temps de reconnaissance peut différer selon le type d'appareil, le progiciel et la version 
du système d'exploitation.

	A Des frais peuvent s’appliquer pour les données mobiles utilisées pendant le’ xécution de 
la fonction de projection du téléphone.

	A Certaines fonctions peuvent ne pas fonctionner correctement si l'intensité du signal du 
réseau est faible ou fluctuante.

	A Évitez d’interagir avec le téléphone intelligent lorsque vous utilisez la projection du téléphone.

1	 Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Configuration > Connexion des 
appareils > Projection téléphone > Options Apple CarPlay.

https://www.apple.com/ios/carplay
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2	 Connectez un iPhone au port USB de votre véhicule à l'aide du câble USB 
fourni.

	Ü�	 Attention

Veuillez ne pas brancher et débrancher le connecteur USB de manière répétée dans 
un court laps de temps. Cela pourrait provoquer des erreurs de l'appareil ou des 
défaillances du système.

3	 Lorsque vous vous connectez à Apple CarPlay pour la première fois, 
appuyez sur Oui dans la fenêtre contextuelle qui s’affiche sur l’écran du 
système.

4	 Depuis l’iPhone, activez Apple CarPlay.

5	 Appuyez sur Apple CarPlay sur l’écran d’accueil et utilisez tout un 
éventail de fonctionnalités disponibles sur votre iPhone.
	• Pour exécuter les fonctionnalités de téléphonie, de musique, de navigation, etc., 

appuyez sur l’icône correspondante sur l’écran du système.

	• Pour lancer la fonctionnalité de reconnaissance vocale Siri, appuyez sur la touche 
Reconnaissance vocale du volant.

	A Une fois l’iPhone connecté, Apple CarPlay s’affiche sur l’écran d’accueil à la place de 
Projection téléphone. Si Apple CarPlay n’apparaît pas, réessayez de connecter les 
deux systèmes.

	A Vous ne pouvez pas utiliser les fonctions suivantes lorsqu'Apple CarPlay est en cours 
d'utilisation.

	- Téléphone Bluetooth

	- Mode USB

	- Android Auto

	- Recherches à l'aide du panneau de commande ou de la commande à distance sur 
le volant

	A Lorsque vous utilisez la navigation de votre téléphone intelligent par la projection du 
téléphone, les sons de la fonction multimédia du système et de la navigation seront 
diffusés par les haut-parleurs de votre véhicule. Si vous réglez le volume lorsque les 
deux sons sont en cours de lecture, le volume sonore de l’application de navigation 
est réglé en premier.

6	 Pour fermer Apple CarPlay, retirez le câble USB du port.
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Résoudre une erreur de connexion de 
projection téléphone
Si la projection téléphone ne parvient pas à se connecter à partir du téléphone intelligent 
Android ou de l'iPhone enregistré, procédez comme suit pour réessayer d'effectuer la 
connexion.

Résolution d'une erreur de connexion à Android Auto
Si votre téléphone intelligent Android ne parvient pas à se connecter, supprimez celui-ci ainsi 
que tous les appareils enregistrés du système du véhicule, puis enregistrez à nouveau les 
appareils.

Déconnecter le Bluetooth de votre téléphone intelligent Android

Sur l'écran du téléphone intelligent Android, appuyez sur Settings > 
Connections > Bluetooth, sur l'icône des paramètres à côté de l'appareil à 
déconnecter, puis appuyez sur Unpair.

	A L'écran affiché peut varier selon le type d'appareil, le progiciel et la version du système 
d'exploitation.

Supprimer un appareil du système du véhicule

Sur l'écran d'accueil, appuyez sur Configuration > Connexion des 
appareils > Supprimer appareil(s), sélectionnez l'appareil à supprimer, 
puis appuyez sur Supprimer > Oui.

	A Pour supprimer tous les appareils enregistrés, appuyez Tout sélect. > Supprimer.

	A Si vous supprimez un appareil enregistré, tous les contacts, journaux d’appels et 
messages texte associés sont supprimés du système.

Enregistrer à nouveau un appareil à partir du système du véhicule

Sur l'écran d'accueil, appuyez sur Configuration > Connexion des 
appareils > Connexion des appareils > Ajouter nouvel, puis enregistrez 
à nouveau votre téléphone intelligent Android.

Une fois le téléphone intelligent Android connecté, Android Auto s’affiche sur l’écran d’accueil 
à la place de Projection téléphone.
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Résoudre une erreur de connexion Apple CarPlay
Si votre iPhone ne parvient pas à se connecter, supprimez celui-ci ainsi que tous les appareils 
enregistrés du système du véhicule, puis enregistrez à nouveau les appareils.

Déconnecter un véhicule de votre iPhone

Sur l'écran de l'iPhone, appuyez sur Settings > General > CarPlay, 
sélectionnez le véhicule à déconnecter, puis appuyez sur Forget This Car.

	A L'écran affiché peut varier selon le type d'appareil, le progiciel et la version du système 
d'exploitation.

CarPlaySettings

******

******

******

******

******

CarPlay

******

******

CarPlay

******

Forget This Car

******

General

MY CAR

OTHER CARS

Car NameGeneral

Car Name

Déconnecter le Bluetooth de votre iPhone

Sur l'écran de l'iPhone, appuyez sur Settings > Bluetooth, sur le bouton 
Informations à côté de l'appareil à déconnecter, puis appuyez sur Forget 
This Device.

	A L'écran affiché peut varier selon le type d'appareil, le progiciel et la version du système 
d'exploitation.

Supprimer un appareil du système du véhicule

Sur l'écran d'accueil, appuyez sur Configuration > Connexion des 
appareils > Supprimer appareil(s), sélectionnez l'appareil à supprimer, 
puis appuyez sur Supprimer > Oui.

	A Pour supprimer tous les appareils enregistrés, appuyez Tout sélect. > Supprimer.

	A Si vous supprimez un appareil enregistré, tous les contacts, journaux d’appels et 
messages texte associés sont supprimés du système.



107Projection téléphone

Enregistrer à nouveau un appareil à partir du système du véhicule

Sur l'écran d'accueil, appuyez sur Configuration > Connexion des 
appareils > Connexion des appareils > Ajouter nouvel, puis enregistrez 
à nouveau l'iPhone.

Une fois l’iPhone connecté, Apple CarPlay s’affiche sur l’écran d’accueil à la place de 
Projection téléphone.

Causes possibles des erreurs de connexion de la 
projection téléphone et conseils de dépannage

Symptôme Cause possible Solution

La fonction de 
projection du 
téléphone n'est pas 
exécutée lorsqu'un 
téléphone intelligent 
est connecté à l'aide 
d'un câble USB.

La projection du 
téléphone n'est pas 
prise en charge.

Rendez-vous sur le site Web pour vérifier si 
votre téléphone intelligent prend en charge 
la projection du téléphone.

	• Android Auto : https://support.google.
com/androidauto

	• Apple CarPlay : https://www.apple.com/
ios/carplay

La fonction est 
inactive.

	• Sur l’écran d’accueil, accédez à 
Configuration > Connexion des 
appareils et activez la fonction de 
connexion dans le menu des réglages de 
la fonction Projection téléphone.

	• Assurez-vous que la projection du 
téléphone n’est pas désactivée dans les 
réglages de l’application ou dans les 
réglages de blocage de votre téléphone 
intelligent.

Le téléphone 
intelligent 
fonctionne mal.

	• Vérifiez le niveau de la batterie du 
téléphone intelligent. Elle est peut-être 
trop faible. La reconnaissance peut ne 
pas fonctionner correctement si le niveau 
de la batterie est trop faible.

	• La projection du téléphone peut ne 
pas fonctionner correctement lorsque 
l'intensité du signal est faible.

	• Si le téléphone intelligent est verrouillé, 
commencez par le déverrouiller.

	• Initialisez le téléphone intelligent et 
reconnectez l'appareil.

https://support.google.com/androidauto
https://support.google.com/androidauto
https://www.apple.com/ios/carplay
https://www.apple.com/ios/carplay
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Symptôme Cause possible Solution

Un écran noir 
apparaît lorsque 
la fonctionnalité 
de projection du 
téléphone est 
activée ou en cours 
d'utilisation.

Le téléphone 
intelligent 
fonctionne mal.

	• Retirez le câble USB du téléphone 
intelligent et reconnectez l'appareil.

	• Initialisez le téléphone intelligent et 
reconnectez l'appareil.

La projection 
téléphone sans fil 
continue d'échouer.

Problème avec 
le système ou 
avec le téléphone 
intelligent

	• Sur l'écran d'accueil, appuyez sur 
Configuration > Connexion des 
appareils, puis utilisez le menu 
Projection téléphone pour supprimer 
tous les appareils connectés.

	• À partir du téléphone intelligent ou de 
l'iPhone, supprimez tous les appareils 
connectés, puis reconnectez la projection 
téléphone.
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Hybride

Utilisation du menu Hybride (HEV uniquement)

Vous pouvez afficher les économies de carburant réalisées et les flux d'énergie du véhicule.

Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Hybride.

Écran hybride
L'écran Hybride affiche les fonctionnalités et les informations suivantes :

c

a b

a	a	Permet d’afficher la consommation de carburant moyenne et l’utilisation du moteur 
électrique du véhicule.

	A Les graphiques sont mis à jour toutes les 2,5 minutes. Lorsque vous arrêtez le 
véhicule, les graphiques sont réinitialisés.

	A La moyenne des économies de carburant représente les économies de carburant 
accumulées en moyenne après le remplissage du réservoir. Ainsi, les informations 
sont conservées même lorsque le graphique est réinitialisé.

b	b	Permet d’afficher les flux d’énergie pendant la conduite.

c	c	Affiche la liste des menus.
	• Réinitialiser graphique : réinitialise le graphique d’économie de carburant.

	• Manuel en ligne : vous permet d’afficher le manuel d’utilisation en numérisant le 
code QR avec votre téléphone cellulaire.

	A En fonction du modèle de véhicule ou des spécifications du véhicule, la disposition de 
l'écran et les options disponibles peuvent différer.
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Écran Flux d'énergie

Démarrage

Flux d'énergie Description

Démarrage avec le moteur électrique

Conduite

Flux d'énergie Description

Conduite avec le moteur à essence et le 
moteur électrique

Conduite avec le moteur à essence

Conduite avec le moteur électrique

Conduite et recharge de la batterie avec le 
moteur à essence

Conduite avec le moteur électrique et 
recharge de la batterie avec le moteur à 
essence
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Freinage

Flux d'énergie Description

Recharge de la batterie avec l'énergie 
issue de la décélération et la puissance du 
moteur à essence

Recharge de la batterie avec l'énergie issue 
de la décélération

Freinage du véhicule en diminuant la 
puissance du moteur et recharge de 
la batterie avec l'énergie issue de la 
décélération

Freinage du véhicule en diminuant la 
puissance du moteur

Ralentissement

Flux d'énergie Description

Recharge de la batterie avec la puissance 
du moteur en veille
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Mémo vocal

Exécution du mémo vocal
Vous pouvez utiliser le microphone du véhicule pour enregistrer et lire des mémos vocaux.

Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Mémo vocal.

e

a b

d

c

a	a	Permet de démarrer ou de mettre en pause l'enregistrement.

b	b	Permet d'arrêter l'enregistrement.

c	c	Liste des mémos vocaux enregistrés.

d	d	Permet de supprimer un mémo vocal.

e	e	Affiche la liste des menus.
	• Enregistrer sur l'appareil USB : permet d’enregistrer un mémo vocal sur un 

périphérique de stockage USB. Vérifiez que l’appareil USB est compatible. > Voir 
« Périphériques de stockage USB ».

	• Supprimer : permet de supprimer un mémo vocal.

	• Informations sur l'espace de stockage : affiche la taille d’un mémo vocal enregistré.

	• Manuel en ligne : vous permet de consulter le manuel en ligne en numérisant le 
code QR avec votre téléphone cellulaire.
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Enregistrement d'un mémo vocal

1	 Sur l'écran Mémo vocal, appuyez .
L’enregistrement du mémo vocal commence.

2	 Une fois l’enregistrement terminé, appuyez sur .
L’enregistrement s’arrête et le mémo vocal est automatiquement enregistré.

	A Pour régler le volume sonore de l'enregistrement pendant l'enregistrement vocal, faites 
glisser la barre de commande.

	A Pour arrêter temporairement l'enregistrement, appuyez .

	A Lorsque l'enregistrement commence, les autres fonctions audio sont mises en sourdine 
et la lecture est mise en pause.

	A Si vous passez ou recevez un appel pendant l'enregistrement, l'enregistrement est mis en 
pause.

	A Si vous passez un appel d’urgence ou qu’un appel d’urgence a été déclenché après le 
déploiement du coussin de sécurité gonflable, l’enregistrement s’arrête et le mémo vocal 
enregistré est automatiquement sauvegardé.
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Diagnostic du véhicule

Diagnostic du véhicule
Si le voyant d’avertissement indiquant la nécessité d’un diagnostic s’allume sur le tableau de 
bord, cela signifie que le véhicule peut être diagnostiqué.

1	 Si le voyant d’avertissement indiquant la nécessité d’un diagnostic 
s’allume sur le tableau de bord, garez le véhicule en lieu sûr.

2	 Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Diagnostic du véhicule.
Le diagnostic du véhicule démarre.

	A Laissez l'écran allumé jusqu'à ce que le résultat du diagnostic apparaisse. Si vous 
changez d’écran pendant le diagnostic, le service de diagnostic s’annule.

3	 Pour communiquer avec le centre de Bluelink et vérifier les détails du 
problème, appuyez sur Lien du service.
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Météo

Prévisions météo
Consultez les prévisions météo de l’emplacement actuel ou d’une destination. Vous pouvez 
également consulter les prévisions météo pour la semaine suivante.

Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Météo.

Écran Météo

c
b

a

a	a	Affiche des informations sur la météo de l'emplacement actuel. Si le point de 
cheminement ou la destination est défini, vous pouvez vérifier la météo du point de 
cheminement ou de la destination.

b	b	Sélectionnez si vous souhaitez afficher les prévisions météo ou la météo du jour.

c	c	Affiche la liste des menus.
	• Actualiser : permet d'obtenir les informations les plus récentes sur la météo.

	• Manuel en ligne : vous permet de consulter le manuel en ligne en numérisant le 
code QR avec votre téléphone cellulaire.
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Mode voiturier

Utilisation du mode Valet
Le mode Valet protège vos informations personnelles en désactivant le contrôle par le biais 
de l'écran ou des boutons.

	A Pour utiliser ce service, assurez-vous que votre profil d’utilisateur est associé à votre 
compte Bluelink. Pour associer votre profil d’utilisateur à votre compte Bluelink, appuyez 
sur Configuration > Profil d’utilisateur depuis l’écran d’accueil.

1	 Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Mode voiturier.
	A Pour afficher le manuel en ligne, appuyez sur  > Manuel en ligne et numérisez le 

code QR avec votre téléphone cellulaire.

2	 Entrez un mot de passe pour activer le mode Valet.
Vos informations personnelles sont protégées, car le contrôle par le biais de l'écran ou 
des boutons est désactivé.

	A Pour désactiver le mode Valet, entrez le mot de passe que vous avez défini lors de 
l'activation du mode.

	A Il est impossible de désactiver le mode Valet si vous entrez un mot de passe incorrect 
cinq fois de suite. Si cela se produit et que vous souhaitez désactiver le mode voiturier, 
communiquez avec le centre de service à la clientèle Bluelink au (1-844-258-5656) 
pour obtenir de l’aide.
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Mode silencieux

Utilisation du mode silencieux
Désactivez les haut-parleurs arrière pour que les occupants des sièges arrière puissent 
dormir en toute tranquillité.

1	 Faites glisser le haut de l’écran vers le bas pour ouvrir l’écran Commande 
rapide.

2	 Sur l’écran Commande rapide, appuyez sur Mode silencieux.

Les haut-parleurs arrière sont désactivés et le volume des haut-parleurs avant est réglé de 
manière appropriée.

	A Pour quitter le mode silencieux, appuyez sur Mode silencieux à nouveau depuis l’écran 
Commande rapide.
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Écran d’aide au 
stationnement

Affichage de l’écran d’aide au stationnement
L’écran du système affiche les abords du véhicule, en utilisant le flux des caméras installées 
sur le véhicule. En regardant l’écran et les lignes d’aide au stationnement qui s’affichent, vous 
pouvez garer votre véhicule facilement et en toute sécurité.

	A L'écran affiché peut différer en fonction du modèle de véhicule.

	Ü�	 Attention

Les objets à l'écran peuvent ne pas être aussi près ou aussi loin qu'il n'y paraît. Pour des 
raisons de sécurité, regardez à l'arrière, à gauche et à droite, en vision directe.

Vue arrière

1	 Appuyez sur le bouton de changement de mode de conduite « R » (Recul) 
(ou déplacez le levier de vitesse sur « R » pour les modèles de véhicule 
précédents) lorsque le véhicule est en marche.
Le système affiche automatiquement la vue arrière avec des lignes de guidage d'aide au 
stationnement.
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2	 Garez votre véhicule en toute sécurité, en regardant la vue arrière et les 
lignes de guidage.

Icône Description

Affiche la vue arrière.

	• : vue de dessus arrière

	• : vue arrière

	• : vue arrière large

Permet de régler la luminosité et le contraste des images de la caméra. 
Pour sélectionner les informations à afficher à l’écran, appuyez sur  > 
Afficher contenu.

Permet de revenir à l’écran précédent.

	A Les lignes de guidage apparaissent sur la vue arrière.

	- La distance derrière le véhicule est indiquée par des lignes de repère. Pendant et après 
le stationnement, vous pouvez vérifier s’il y a suffisamment d’espace et s’il y a des 
obstacles derrière le véhicule.

	- La vue arrière de dessus représente le prolongement du véhicule depuis le centre. 
Selon le sens de braquage, la direction de déplacement du centre s'affiche à l'écran.

	A En tenant compte des lignes de guidage d'aide au stationnement définies par l'angle de 
braquage, vous pouvez voir la direction de déplacement.

	A Vous pouvez également afficher la vue arrière lorsque vous êtes en position « P » 
(Stationnement), en appuyant sur la touche Stationnement/vue [ ].
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Configuration des réglages de vue arrière
Spécifiez les informations à afficher sur la vue arrière, ou réglez ou réinitialisez (selon 
équipement) la luminosité ou le contraste de la vue, à l’aide de l’une des méthodes suivantes : 
> Voir « Configuration de la caméra ».

Utilisez l'une des méthodes suivantes :
	• Sur l'écran de vue arrière, appuyez .

	• Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Configuration > Affichage > Réglages caméra.

	• Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Configuration > Véhicule > Aide à la conduite > 
Sécurité de stationnement > Réglages caméra.

Moniteur de vue panoramique (selon équipement)

Les multiples caméras grand angle dont le véhicule est équipé vous permettent de voir tout 
ce qui entoure le véhicule.

Icône Description

Affiche la vue avant.

	• : vue avant de dessus

	• : vue avant

	• : vue latérale avant

	• : vue avant large
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Icône Description

Affiche la vue arrière.

	• : vue de dessus arrière

	• : vue arrière

	• : vue latérale arrière

	• : vue arrière large

Affiche la vue 3D.

Permet de régler la luminosité et le contraste des images de la caméra. 
Pour sélectionner les informations à afficher à l’écran, appuyez sur  > 
Afficher contenu.

Permet de revenir à l’écran précédent.

	A La fonctionnalité d’affichage de la vue avant à l’écran fonctionne uniquement lorsque l’une 
des conditions suivantes est remplie.

	- Vous passez de la position « R » (Marche arrière) à « N » (Point mort) ou « D » (Conduite), 
et vous conduisez à moins de 10 km/h.

	- Vous roulez à moins de 10 km/h en position « D » (Conduite) ou « N » (Point mort), et 
vous appuyez sur la touche Stationnement/vue [ ].

	A La fonctionnalité d’affichage de la vue arrière à l’écran fonctionne uniquement lorsque 
l’une des conditions suivantes est remplie.

	- Vous êtes en position « R » (Marche arrière).

	A Pour afficher la vue panoramique en position « P » (Stationnement), appuyez sur la 
touche Stationnement/vue [ ].

	A Pour désactiver la vue panoramique, passez en position « P » (Stationnement) ou appuyez 
sur la touche Stationnement/vue [ ].

	A Lorsque l'une des portes ou le hayon est ouvert, ou que les rétroviseurs extérieurs sont 
repliés, une icône d'alerte apparaît de l'écran.
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Affichage de la vue avant/arrière pendant la conduite
Vous pouvez voir la zone située devant ou derrière le véhicule sur l’écran du système pendant 
la conduite.

Pour voir la zone située devant ou derrière le véhicule pendant la conduite, 
appuyez sur la touche Stationnement/vue [ ].

L’écran du système affiche la vue avant ou arrière.

	A Pendant la conduite, la fonctionnalité de vue avant ou arrière fonctionne lorsque les 
conditions suivantes sont remplies :

	- Vous roulez à plus de 10 km/h et vous appuyez sur la touche Stationnement/vue [ ].

	A Pour désactiver la vue avant ou arrière, appuyez sur la touche Stationnement/vue [ ].

	A Pendant la conduite, la vue avant de dessus ou la vue arrière de dessus ne s’affiche pas.

	A Vous pouvez utiliser l’aide au stationnement intelligent à distance en appuyant sur la 
touche Stationnement/vue [ ]. Pour plus d'informations, reportez-vous au manuel du 
propriétaire fourni séparément (selon équipement).

Configuration des réglages de la vue panoramique
Spécifiez les informations à afficher sur la vue panoramique, ou réglez ou réinitialisez (selon 
équipement) la luminosité ou le contraste de la vue, à l’aide de l’une des méthodes suivantes : 
> Voir « Configuration de la caméra ».

Utilisez l'une des méthodes suivantes :
	• Sur l'écran de vue panoramique, appuyez .

	• Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Configuration > Affichage > Réglages caméra.

	• Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Configuration > Véhicule > Aide à la conduite > 
Sécurité de stationnement > Réglages caméra.
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Configuration de la caméra
Configurez les réglages de l’écran pour la vue d’aide à la conduite et choisissez les 
informations à afficher dans la vue.

Afficher contenu
Choisissez les informations à afficher sur l’écran de la vue.

Étendre vue caméra arr.
Garde la vue arrière à l'écran lors du passage de la position R à la position N/D. Passé une 
certaine vitesse, la vue arrière cesse de s'afficher. (Véhicules équipés d’un écran où la vue 
arrière peut être affichée uniquement)

Lignes stationn. vue arr.
Affiche les lignes d'aide au stationnement dans la vue arrière.

Réglages Écran (selon équipement)

Réglez la luminosité et le contraste de l'écran de visualisation.

	A Pour initialiser tous les réglages du mode caméra, appuyez sur Centre.
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Les données HD Radio

Utilisation des données de HD Radio™
Vous pouvez accéder à un éventail d'informations avec des données de HD Radio, comme 
HD Radio™.

	A Les données de HD Radio ne sont disponibles que dans les zones urbaines.

Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Données radio HD.

a b c

d

a	a	Affichage des informations de circulation à l'aide de Données HD Radio.

	A Les informations sur le trafic pour le passage des frontières et les limitations de 
vitesse sur les routes locales peuvent ne pas être à jour. Utilisez les informations selon 
votre jugement.

b	b	Affichage des informations météorologiques à l'aide de Radar Météo.

c	c	Affichage des informations sur le prix du carburant à l'aide de données HD Radio (selon 
équipement).

d	d	Permet d'afficher la liste des éléments du menu :
	• Réarranger le menu : permet de réorganiser les éléments du menu.

	• Manuel en ligne : vous permet de consulter le manuel en ligne en numérisant le 
code QR avec votre téléphone cellulaire.
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Maintenance

Contrôle des intervalles de temps entre les 
entretiens
Vous pouvez consulter des informations sur les intervalles entre deux entretiens. Cette 
fonction peut vous aider à entretenir votre véhicule régulièrement.

1	 Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Maintenance.

2	 Vérifiez les informations d'entretien.
	A Vous pouvez voir la distance parcourue et le nombre de jours restants avant le prochain 

entretien recommandé du véhicule. Utilisez ces informations pour déterminer quand 
effectuer le prochain entretien.

	A Pour réinitialiser les informations, appuyez sur Réinitialiser.
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Notification

Affichage des notifications
Consultez les notifications reçues.

Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Avis, puis appuyez sur un élément et 
sélectionnez-le.

Le contenu de la notification sélectionnée apparaît.

	A Pour afficher le manuel en ligne, appuyez sur  > Manuel en ligne et numérisez le 
code QR avec votre téléphone cellulaire.
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Réglages

Configuration des réglages du système

	A Appuyez sur l’icône  à l’écran ou sur la touche [SEARCH] du panneau de commande, 
saisissez un terme de recherche, puis sélectionnez l’élément à exécuter.

	A Vous pouvez réinitialiser la disposition des éléments de menu en appuyant sur  > 
Réarranger le menu.

Configuration des réglages du véhicule
Configurez les fonctions liées à la conduite et d’autres réglages du véhicule.

	Ü�	 Attention

Pour des raisons de sécurité, assurez-vous d'arrêter le véhicule avant de modifier les 
réglages.

	A Les réglages du véhicule ne peuvent être modifiés que lorsque le véhicule est en marche.

	A Les réglages disponibles peuvent différer en fonction du modèle de véhicule et des 
spécifications du véhicule.

	A Selon le système de climatisation, certaines fonctionnalités peuvent ne pas être prises en 
charge.
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1	 Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Configuration > Véhicule.
L'écran des réglages du Véhicule apparaît.

2	 Configurez les réglages requis.
	A Appuyez sur l’icône  à l’écran ou sur la touche [SEARCH] du panneau de commande, 

saisissez un terme de recherche, puis sélectionnez l’élément à exécuter.

Aide à la conduite (selon équipement)

Configurez les réglages des divers systèmes d’aide à la conduite pour garantir la sécurité.

	A Les réglages disponibles peuvent différer en fonction du modèle de véhicule et des 
spécifications du véhicule. Reportez-vous au manuel d’utilisation de la voiture pour 
obtenir d’autres informations sur les options.

	A Pour basculer entre l’affichage sous forme d’images et l’affichage sous forme de liste des 
fonctions d’aide à la conduite, appuyez sur  > Changer l’affichage du menu. Le mode 
par défaut est l’affichage sous forme d’images.

	ÝAvertissement
	• Veillez à toujours vérifier les conditions de circulation lorsque vous conduisez. Le système 

Assistance du conducteur vous aide à conduire aisément et en toute sécurité. Si vous ne 
vous fiez qu'à la fonction, vous risquez d'enfreindre le Code de la sécurité routière et de 
commettre un accident.

	• Fiez-vous à votre jugement en matière de contrôle du véhicule et veillez à respecter le 
Code de la route pour des raisons de sécurité. Lorsque la fonction est active, conduisez le 
véhicule en regardant devant vous et en vérifiant les alentours.

	• Les avertissements ou fonctions ne sont pas tous nécessaires lorsqu'ils sont actifs. De 
plus, ils ne remplacent en aucun cas le jugement du conducteur. Restez concentré sur la 
route lorsque vous conduisez.

	Ü�	 Attention

Veillez à toujours vérifier les alentours du véhicule lorsque vous conduisez. Les capteurs et les 
caméras embarqués peuvent ne pas fonctionner correctement dans toutes les situations de 
conduite.
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Confort de conduite
Ajuste les paramètres du système de confort de conduite.

	A Le fonctionnement du système Confort de conduite repose sur les renseignements du 
système de navigation. Vous ne devez donc utiliser ce système que lorsque le système de 
navigation fonctionne correctement.

	• Régulateur de vitesse intelligent : définit les paramètres du régulateur de vitesse 
intelligent.

	- Basé sur le style de conduite : règle automatiquement la distance entre les véhicules, 
l’accélération et la vitesse de réaction du système SCC selon le style de conduite.

	A Pour réinitialiser les réglages du régulateur de vitesse intelligent, appuyez sur 
Réinitialiser.

	• Assistance de suivi de voie : ajuste automatiquement le volant pour garder le véhicule 
centré sur la voie.

	• Conduite assistée sur autoroute : activez la conduite assistée sur autoroute qui fournit 
le maintien de voie, le régulateur de vitesse intelligent et règle automatiquement la 
vitesse du véhicule selon la vitesse limite sur autoroute.

	• Changement de voie assisté sur autoroute : fournit automatiquement une assistance 
de changement de voie lorsque le clignotant est activé pendant que l’aide à la conduite 
sur route est active.

	• Décélération automatique pour zone de limitation de vitesse sur autoroute : 
décélération automatique sur autoroute pour zone de limitation de vitesse.

	• Décéleration automatique au virage sur autorout : décéleration automatique avant 
d'entrer sur une zone de virage sur autoroute.

	• Contrôle automatique de vitesse sur autoroute : ajuste automatiquement la vitesse 
du véhicule sur autoroutes basées sur données de navigation.

	A Le système se fonde sur les radars présents le long de l’itinéraire défini dans le 
système de navigation. Pour modifier les réglages de guidage pour les radars, sur 
l’écran d’accueil, appuyez sur Configuration > Navigation > Alertes > Type de 
caméra.

	• Alerte limite de vitesse : affiche la limite de vitesse actuelle sur la route.

Limite de vitesse
Définit les fonctions du système de limite de vitesse.

	• Assistance limite de vitesse : règle la vitesse définie du véhicule en fonction de la limite 
de vitesse en vigueur sur la route empruntée.

	• Alerte limite de vitesse : génère un avertissement lorsque la limite de vitesse est 
dépassée.

	• Off : désactive la fonction de limite de vitesse.

	• Marge limite de vitesse : fournit un avertissement et ajuste la vitesse définie du véhicule 
selon la limite de vitesse de la route actuelle et la compensation sélectionnée.
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Méthode d'alerte
Définit la ou les méthodes d'alerte pour les systèmes d'assistance au conducteur.

	• Volume des alertes : ajuste le volume de l`alerte sonore.

	• Alerte tactile : active l'alerte tactile (vibration du volant).

	• Désactiver l’alerte sonore de sécurité de voie : désactive l'alerte sonore pour les 
fonctions de sécurité de voie, même si le volume d'alerte et l'alerte haptique sont activés.

	• Priorité à la sécurité de conduite : réduit tous les autres volumes audio lorsqu’un 
système de sécurité de conduite émet un avertissement sonore.

	• Priorité de sécurité de stationnement : réduit tous les autres volumes audio lorsqu’une 
vue du système d’aide au stationnement est active.

Alerte de l`attention du conducteur
Définit les paramètres du système d`alerte d`attention du conducteur.

	• Alerte de départ du véhicule : notifie le conducteur quand le véhicule avant avance.

	ÝAvertissement

Veillez à toujours vérifier les conditions de circulation à l'avant et autour du véhicule 
avant de démarrer. Les accidents causés par une conduite distraite peuvent être évités.

Sécurité des angles morts
Régle les fonctions de système de sécurité des angles morts.

	• Vue de l'angle mort : affiche la vue de la caméra d'angle mort sur le tableau de bord lors 
de l'utilisation des clignotants.

Sécurité en conduisant
Définit les propriétés pour le système de sécurité en conduisant.

	• Sécurité frontale : assiste pour éviter une collision en fournissant une alerte et un 
contrôle du véhicule quand un risque de collision frontale est détecté.

	• Rapidité du syst. sécurité avant : définit le moment où les alertes sont émises pour les 
fonctions de sécurité avant.

	• Sécurité de circulation transversale frontale : aide à éviter les collisions en émettant 
un avertissement et en contrôlant le véhicule lorsqu’un risque de collision transversale 
avant est détecté.

	• Sécurité avant/latérale : aide à éviter les collisions en émettant un avertissement et en 
contrôlant le véhicule lorsqu’un risque de collision frontale ou latérale est détecté.
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	• Sécurité de voie : ajuste automatiquement le volant pour garder le véhicule sur la voie.

	• Vue de l'angle mort : affiche la vue de la caméra d'angle mort sur le tableau de bord lors 
de l'utilisation des clignotants.

	• Sécurité des angles morts : fournit une alerte lorsqu'un risque de collision dans 
l'angle mort est détecté et permet de contrôler le véhicule en quittant une place de 
stationnement parallèle.

	• Sortie sûre : fournit une alerte et désactive le déverrouillage de la porte quand le trafic 
est détecté dans l’angle mort pendant que vous sortez du véhicule.

Sécurité de stationnement
Régle les fonctions de système de sécurité de stationnement.

	• Réglages caméra : définit les propriétés de la caméra.

	- Afficher contenu : spécifiez les informations à afficher sur l’écran d’aide au 
stationnement.

	- Réglages Écran : réglez la luminosité et le contraste de l’écran d’aide au stationnement.

	A Pour initialiser tous les réglages du mode caméra, appuyez sur Centre.

	• Moniteur de vue panoramique automatique activé : active automatiquement l’écran 
de vue panoramique lorsque l’alerte de distance de stationnement est activé.

	• Alerte de distance de stationnement : activation automatique : activé l`alerte de 
distance de stationnement automatiquement quand le véhicule se déplace doucement.

	• Sécurité arrière : aide à éviter les collisions en émettant un avertissement et en 
contrôlant le véhicule lorsqu’un risque de collision est détecté pendant une marche 
arrière.

	• Sécurité de circulation transversale arrière : aide à éviter les collisions en émettant 
un avertissement et en contrôlant le véhicule lorsqu’un risque de collision transversale 
arrière est détecté pendant une marche arrière.

	ÝAvertissement
	• Même si votre véhicule est équipé d’un système d’aide à la conduite, vérifiez toujours s’il 

y a des obstacles autour du véhicule lorsque vous conduisez ou lorsque vous vous garez. 
Le fait de se fier au système de sécurité de stationnement peut provoquer un accident. 
En conséquence, fiez-vous à votre jugement en matière de contrôle du véhicule.

	• Le fait que les capteurs ne puissent pas détecter les obstacles en raison de la limite de 
détection peut entraîner un accident. Veillez à toujours vérifier les environs lorsque vous 
vous garez.
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Mode conduite (selon équipement)

Vous pouvez modifier les paramètres du véhicule associés aux conditions de conduite.

	A La disponibilité des paramètres dépend du modèle et des spécifications du véhicule.

MY DRIVE MODE
Définit un Mode de conduite personnalisé (CUSTOM) basé sur les sélections de l'utilisateur.

	• MY DRIVE MODE : fournit un mode de conduite personnalisé basé sur les sélections des 
utilisateurs dans chacun des systèmes qui influence l'expérience de conduite.

	- Groupe motopropulseur : sélectionne le mode optimisé pour l’écoconduite.

	- Direction : sélectionne le mode de direction optimisé pour une conduite fluide 
sensation de direction.

	- Suspension : sélectionne le mode de suspension optimisé pour une conduite douce et 
confortable.

	- AWD : sélectionne le mode optimisé pour l’écoconduite.

Mode Freinage
Sélectionne le mode de freinage (sensation, réactivité, etc.) optimisé pour votre style de 
conduite.

Alerte de changement de mode de conduite.
Affiche les détails du changement de mode conduite et l'image souligne les zones 
concernées.

Mode de climatisation ÉCO
Aide à réduire la consommation d'énergie en réduisant la puissance du chauffage et du 
refroidissement du système de la climatisation.

Coasting
Il désengage le moteur et la transmission en relâchant l'accélérateur, améliorant la 
consommation en mode ECO et SMART.
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Véhicule ECO (selon équipement)

Configurez les fonctions de convenance disponibles pour les véhicules ECO.

	A Les réglages disponibles peuvent différer en fonction du modèle de véhicule et des 
spécifications du véhicule.

Guide Coasting
Active le guide Coasting qui permet aux utilisateurs d`économiser du carburant. Affiche le 
mot Coast pour recommander de relâcher l`accelerator.

Commencez Coasting
Recommande le temps de démarrage du Coasting (retirer le pied de l`accélérateur) pour 
économiser le carburant.

Conduite EV en zone environnementale
Maximise l`utilisation du moteur électrique pour protéger l`environnement.

Conception sonore active (selon équipement)

Modifie le bruit perçu du moteur et de la route.

	A Les réglages disponibles peuvent différer en fonction du modèle de véhicule et des 
spécifications du véhicule.

Contrôle actif du bruit
Réduit le bruit de la route et du moteur pendant la conduite.
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Climatisation (selon équipement)

Vous pouvez configurer l'environnement de fonctionnement du système de commande de 
climatisation.

	A Les réglages disponibles peuvent différer en fonction du modèle de véhicule et des 
spécifications du véhicule.

Recirculation de l'air
Bloque le flux d’air extérieur dans l’habitacle du véhicule.

	• Activer lors de l'utilisation du lave-glace : empêche automatiquement l’odeur du 
liquide de lave-glace d’entrer dans la cabine.

	• Activer à l'entrée des tunnels : ferme automatiquement les vitres et bloque l'air 
extérieur lors de l'entrée dans un tunnel.

Ventilation automatique
Permet automatiquement à l'air frais d'entrer dans la cabine après avoir utilisé le mode 
recirculation pendant une longue période.

	• Déshumidification automatique : permet automatiquement à l'air frais d'entrer dans 
l'habitacle pour réduire l'humidité après une utilisation prolongée de la recirculation.

	• Ventilation intelligente : active automatiquement la ventilation lorsque le niveau 
d'humidité augmente, lorsque la climatisation est éteinte.

Options de désembuage/dégivrage
Sélectionne la fonction utilisée pour réduire la condensation sur le pare-brise.

	• Désembuage/dégivrage automatique : active la ventilation d'air frais et la climatisation 
pour éliminer rapidement l'humidité du pare-brise.

	• Désembuage automatique : active automatiquement le système de climatisation 
désembuer le pare-brise.
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Fonctions de climatisation
Définit les fonctions de confort du contrôle de climatisation.

	• Séchage auto. de climatisation : fait fonctionner automatiquement le ventilateur une 
fois le véhicule éteint, pour sécher l'intérieur de la climatisation et empêcher la croissance 
de moisissures.

	• Mode de climatisation ÉCO : aide à réduire la consommation d'énergie en réduisant la 
puissance du chauffage et du refroidissement du système de la climatisation.

	• Écran tactile climatique : intensité haptique : ajuste l'intensité du retour tactile ressenti 
lorsque l'écran Climatisation est appuyé.

Réglage automatique avec la climatisation
Activez/règlez le chauffage/ventilation des sièges et du volant selon la climatisation.

	• Chauffage du volant : chauffage du volant s’adapte automatiquement selon les réglages 
de climatisation.

	• Chauffage/ventilation siège conducteur : ajuste automatiquement la ventilation/
chauffage du siège en fonction de la climatisation.

Siège (selon équipement)

Vous pouvez définir l'utilisation de plusieurs fonctions (mouvements et contrôle du chauffage 
pour le siège du conducteur, le siège arrière et le volant) associées aux sièges et au volant.

	A Les réglages disponibles peuvent différer en fonction du modèle de véhicule et des 
spécifications du véhicule.

Réglage automatique avec la climatisation
Activez/règlez le chauffage/ventilation des sièges et du volant selon la climatisation.

	• Chauffage du volant : chauffage du volant s’adapte automatiquement selon les réglages 
de climatisation.

	• Chauffage/ventilation siège conducteur : ajuste automatiquement la ventilation/
chauffage du siège en fonction de la climatisation.
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Siège d'accès facile
Déplace le volant et les sièges pour faciliter l'entrée et sortie du conducteur et des passagers 
du véhicule.

	• Siège (pos. horiz.) facile d`accès : désactive la fonction qui déplace automatiquement le 
siège du conducteur lorsque le conducteur entre dans le véhicule ou en sort.

	• Siège (hauteur) facile d'accès : déplacer le siège en hauteur quand le conducteur entre 
et sort du véhicule.

	• Accès facile au siège du passager : déplace le siège du passager automatiquement 
lorsque celui-ci entre/sort du véhicule.

	• Accès facile au siège gauche arrière : déplace le siège gauche arrière automatiquement 
lorsque le passager quitté le véhicule.

	• Accès facile au siège droit arrière : déplace le siège droit arrière automatiquement 
lorsque le passager quitte le véhicule.

	• Volant facile d`accès : déplace le volant automatiquement lorsque le conducteur entre/
sort du le véhicule.

Alerte de changement de position du siège
Lorsque la position du siège change, les détails du changement sont affichés graphiquement.

Soin de posture intelligent
Recommande une position assise adaptée au type de corps du conducteur et fournit une 
analyse clinique de la santé du dos.

Support intelligent
Fonctionne lorsque le mode de conduite Sport ou l'assistance à la conduite sur route est 
activé.

Siège Ergo-Motion
Améliore la sensation de conduite et réduit la fatigue.

	• Étirement confortable : options pour étirement confortable, qui utilise les mouvements 
du siège pour réduire la fatigue.

	- Intensité : réglez le niveau d’étirement confortable.

	- Durée de la session : réglez la durée d’étirement confortable.

	• Assistant de posture : après 1 heure de conduite, une assistance à la posture est fournie 
pour ajuster automatiquement la position des hanches et de la taille.

	• Utiliser système de stabilisation lombaire pendant la conduite : le système de 
stabilisation lombaire réduit la pression dans le bas de la colonne vertébrale, évitant 
l’inconfort du dos pendant la conduite.
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Lumières (selon équipement)

Vous pouvez configurer les paramètres d'éclairage du véhicule.

	A Les réglages disponibles peuvent différer en fonction du modèle de véhicule et des 
spécifications du véhicule.

Lumière ambiante
Règle l'éclairage ambiant.

	• Luminosité : ajuste la luminosité de l'éclairage d'ambiance de la cabine.

	• Couleur : règle la couleur de la lumière ambiante.

	• Selon le mode de conduite : l'éclairage d'ambiance change de couleur en fonction du 
mode de conduite sélectionné.

	• Atténué pendant la nuit : réduit automatiquement l'éclairage ambiant dans des 
conditions de faible éclairage.

	• Associer vers l'alerte de vitesse : si le système de navigation fournit une alerte de 
dépassement de vitesse, l'éclairage d'ambiance devient rouge et clignote.

Clignotement 1 touche
Sélectionne le nombre de clignotements quand le levier est actionné.

Rétroviseur d`accueil/éclairage
Sélectionne la fonction quand les rétroviseurs extérieurs se déplieront automatiquement 
et l`éclairage vers le sol et/ou les lumières de la poignée de porte s`allumeront 
automatiquement.

	• Au déverrouillage de la porte : déploie les rétroviseurs latéraux et allume l’éclairage au 
sol ou l’éclairage des poignées de porte lorsque les portes sont déverrouillées.

	• À l`approche d`un conducteur : déploie les rétroviseurs latéraux et allume l’éclairage 
au sol ou l’éclairage des poignées de porte lorsque le conducteur s’approche du véhicule.
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Délai phares
Si le contact sur [OFF], les phares et les feux arrière sont éteints après 15 sec. environ.

Assistance de feux de route
Aide à réduire l`éblouissement des feux de route qui affecte les conducteurs dans les 
véhicules venant en sens inverse.

Éclairage intérieures toujours allumé
Touches et interrupteurs restent allumés en permanence.

Porte (selon équipement)

Vous pouvez configurer l’environnement de fonctionnement du coffre (hayon) et des 
portières.

	A Les réglages disponibles peuvent différer en fonction du modèle de véhicule et des 
spécifications du véhicule.

Verrouillage automatique
Sélectionne la condition de verrouillage automatique de toutes les portes.

Déverrouillage automatique
Sélectionne la condition de déverrouillage automatique de toutes les portes.

Déverrouillage d'approche
Déverrouille automatiquement les portes en s'approchant du véhicule avec la clé intelligente.
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Klaxon de confirmation
Fournit un son de confirmation lors du verrouillage des portes.

Déverrouillé avec 2 pressions
Déverrouille toutes les portes lorsque la touche de déverrouillage est appuyé deux fois. 
(Appuyez une fois pour déverrouiller la porte du conducteur uniquement).

	A Lorsque vous appuyez une fois sur le bouton de déverrouillage, seule la portière du 
conducteur est déverrouillée.

Coffre électrique ou Hayon électrique
Le bouton du coffre (hayon) électrique peut être utilisé pour ouvrir ou fermer 
automatiquement le coffre (hayon).

Vitesse d`ouverture du coffre électrique ou Vitesse d`ouverture du 
hayon électrique
Sélectionne la vitesse à laquelle se déplace automatiquement le coffre (hayon) électrique.

Hauteur d`ouverture du coffre électrique ou Hauteur d`ouverture 
du hayon électrique
Sélectionne la hauteur à laquelle se déplace automatiquement le coffre (hayon) électrique.

Coffre intelligent ou Hayon intelligent
Le coffre (hayon) s’ouvrira automatiquement quand la clé intelligente sera approchée du 
coffre (hayon).

Contrôle à distance des vitres
Active/désactive la fonction de contrôle à distance des fenêtres.
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Clés numériques (selon équipement)

Enregistrez une clé numérique sur votre téléphone intelligent ou une carte-clé compatible 
NFC pour utiliser le téléphone intelligent ou la carte comme clé intelligente.

	A Les réglages disponibles peuvent différer en fonction du modèle de véhicule et des 
spécifications du véhicule.

Clé du téléphone intelligent
Définit la clé de téléphone intelligent.

	• Clé de téléphone intelligent : enregistre ou supprime Ma clé de téléphone intelligent.

	• Clés partagées : affiche les utilisateurs qui ont accès aux clés partagées du mobile.

	A Une clé numérique peut être partagée par trois téléphones intelligents au maximum. 
Assurez-vous que les téléphones intelligents ont été fabriqués par le même fabricant.

Carte-clé NFC
Enregistre ou supprime une carte-clé NFC.

	• Utiliser : utiliser la carte-clé NFC.

Information de la clé numérique
Affiche le numéro de série du contrôleur d’authentification.
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Commodités (selon équipement)

Vous pouvez configurer les fonctionnalités de commodité, telles que le chargement sans fil.

	A Les réglages disponibles peuvent différer en fonction du modèle de véhicule et des 
spécifications du véhicule.

Alerte de siège arrière occupé
Émet une alerte pour rappeler au conducteur qu`il y a des passagers sur le siège arrière.

Intervalles entretien
Alerte quand l`intervalle d`entretien spécifié est atteint.

	• Intervalle entretien : alerte quand l`intervalle d`entretien spécifié est atteint.

	• Distance : règle la distance du rappel d'intervalle de service.

	• Durée : entrez la durée de rappel de l'intervalle de service.

	A Pour initialiser tous les réglages de rappel d’entretien, appuyez sur Réinitialiser.

Rappel vidange
Affiche la durée de vie restante de l'huile moteur. Réinitialisez manuellement après vidange. 
Vérifiez l'huile séparément.

Système de recharge sans fil pour appareils mobiles
Permet à la plaque de charge sans fil d`être utilisée avec les appareils compatibles.

Essuie-glace ar. auto (en R)
Active l`essuie-glace arrière automatiquement quand l`essuie-glace avant est en marche et la 
voiture en marche arrière.
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Configuration des paramètres de navigation
Vous pouvez configurer les opérations de navigation, l’affichage à l’écran, le guidage vocal et 
d’autres réglages.

	A Les réglages disponibles peuvent différer en fonction du modèle de véhicule et des 
spécifications du véhicule.

	A Pour plus de détails sur l’utilisation des fonctions de navigation, reportez-vous à la section 
suivante : > voir « Carte ».

1	 Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Configuration > Navigation.
L'écran des paramètres de navigation apparaît.

2	 Configurez les réglages requis.
	A Appuyez sur l’icône  à l’écran ou sur la touche [SEARCH] du panneau de commande, 

saisissez un terme de recherche, puis sélectionnez l’élément à exécuter.

Affichage
Affiche l’avertissement de collision frontale (FCW) lors de la navigation avec vue à réalité 
augmentée.

Vitesse du véhicule
Toujours afficher la vitesse du véhicule sur l'écran de la carte.

Afficher info circulation
Affiche les informations relatives à la circulation.

Afficher les couleurs de la circulation
Définit deux options d'itinéraire.
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Afficher les icônes de PI
Règle l'affichage des icônes des points d'intérêt.

	A Appuyez sur  sur le côté droit de Station d'essence/GPL pour sélectionner les options 
d'affichage des prix du carburant.

	- Les stations d'essence et GPL sur l'écran Carte affichent également leurs prix s'ils sont 
inférieurs au prix du carburant fixé.

	- Sélectionnez Recommander automatiquement un filtre de prix pour afficher les 
prix du carburant conseillés en fonction de ceux proposés dans la zone.

	- Les prix du carburant sur la carte peuvent être différents des prix réels.

Prix du carburant (selon équipement)

Définit l'affichage des renseignements sur le prix de l'essence.

	A Sélectionnez Recommander automatiquement un filtre de prix pour afficher les prix 
du carburant conseillés en fonction de ceux proposés dans la zone.

	A Les prix du carburant sur la carte peuvent être différents des prix réels.

Guidage
Définit les préférences relatives au guidage de navigation.

Options trajet ou Options évitem. itin.
Recherche d'itinéraire excluant les options sélectionnées.
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Régler le type de distance du guidage
Définissez l'affichage de la distance jusqu'à la destination pendant le guidage.

	• Distance d'intervalle : affiche la distance jusqu'au prochain point de cheminement, et la 
distance entre le dernier point de cheminement et la destination.

	• Distance cumulative : affiche la distance cumulée du point actuel jusqu'à la destination.

Emplacement du guidage
Définit l'affichage de l'emplacement du guidage.

	• Vue de guidance détaillée : fournit une vue agrandie et détaillée pour les virages et les 
manœuvres.

Informations relatives au passage de frontière.
Définit les informations relatives au passage de frontière.

	• Informations relatives au passage de frontière. : activer/désactiver les informations 
relatives au passage de frontière entre pays.

	• Informations sur le pays : affiche les informations sur le pays en fonction sur 
l'emplacement actuel du véhicule.

Effectuer le guidage du deuxième meilleure 
itinéraire (selon équipement)

Indiquez si les autres itinéraires doivent être affichés en plus du meilleur itinéraire.

Afficher la vue d'ensemble de l'itinéraire lors d'un arrêt
Affichez automatiquement la vue d'ensemble de l'itinéraire du point de départ jusqu'à la 
destination lorsque le véhicule est à l'arrêt.

Terminer le guidage près de la destination
Le guidage vocale s'arrêtera lorsque vous arriverez près de la destination enregistrée dans 
les favoris.
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Alertes
Définissez les options de la caméra pour les alertes de sécurité.

Distance de l’alerte de caméra
Définissez le moment auquel vous souhaitez recevoir des alertes et des descriptions vocales 
concernant les radars de contrôle routier.
	• Distance alerte caméra selon vitesse véhicule : définit automatiquement le moment 

auquel vous souhaitez recevoir des alertes concernant les radars de contrôle routier en 
fonction de la vitesse du véhicule. Si la fonction Distance alerte caméra selon vitesse 
véhicule est désactivée, vous pouvez sélectionner le moment auquel vous souhaitez 
obtenir des informations sur les radars de contrôle routier avec les options Distance 
d’alerte de caméra (général) et Autoroute.

Carte
Définit les propriétés de la carte.

Map Carte
Définit le mode carte.

	• Vue de la carte : définit la vue de la carte.
	- Nord vers le haut 2D : affiche la carte avec le nord en haut.
	- Direction vers le haut 2D : la carte pivote en fonction de la direction suivie.
	- Direction vers le haut 3D : fait pivoter la carte en fonction de la direction suivie avec 

une vue en 3D.
	• Afficher les bâtiments : affiche les bâtiments en vue de la carte 3D.
	• Échelle automatique : ajuste automatiquement l'échelle de la carte.
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Taille de police de la carte
Définit la taille de police de la carte.

Couleur carte (jour)
Définit la couleur de carte de jour.

Définir l’échelle automatique de la carte
Définit l'étendu de l'échelle automatique qui s'ajuste en fonction de la vitesse du véhicule.

Fonctions auto de navigation
Règle les fonctionnalités de commodité associées à la navigation.

Destinations Précédentes
Définit les préférences des destinations précédentes.

	• Sauvergarder destination précédente : la destination choisie est enregistrée dans la 
liste des destinations précédentes.

	• Afficher les destinations précédentes lorsque la carte est ouverte : lorsqu'on accède 
au premier écran de la carte, l'écran affiche les destinations précédentes.

Centrer la carte automatiquement
Recentre automatiquement la carte à la position actuelle du véhicule après avoir visionné 
d'autres emplacements sur la carte.

Retour à la carte: Chronométrage
L'écran de diffusion, ou de l'écran des médias, à l'écran de la carte après un certain temps. 
Cela ne fonctionne pas avec l'écran de projection de téléphone.

	A Cette fonction fonctionne pendant la conduite lorsqu’une destination a été définie.

	A Cette fonction n’est pas disponible sur l’écran de projection du téléphone.
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Configuration des réglages du son
Modifiez les réglages du son, comme le volume des haut-parleurs et les effets sonores.

	A Les réglages disponibles peuvent différer en fonction du modèle de véhicule et des 
spécifications du véhicule.

	A Certaines fonctions peuvent ne pas être disponibles selon le système d'infodivertissement 
et les spécifications de l'amplificateur du véhicule.

1	 Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Configuration > Son.
L'écran des réglages du son apparaît.

2	 Configurez les réglages requis.
	A Appuyez sur l’icône  à l’écran ou sur la touche [SEARCH] du panneau de commande, 

saisissez un terme de recherche, puis sélectionnez l’élément à exécuter.

Son prémium (selon équipement)

Sélectionne les réglages du système audio avancé.

Contrôle de volume dépendant de la vitesse (selon équipement)

Contrôle automatiquement le volume audio selon la vitesse du véhicule.

Limiter le volume au démarrage
Lors du démarrage du véhicule, diminue les volumes de média s'ils sont supérieurs aux 
niveaux de démarrage maximaux définis en usine. Cependant, si le véhicule est éteint et 
rallumé dans un certain laps de temps, le dernier volume réglé est utilisé.
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Réglage des effets sonores (selon équipement)

Activez ou désactivez l’effet sonore en appuyant sur la touche rapide d’effet sonore sur l’écran 
Diffusion/Média.

	A La projection du téléphone est liée aux réglages d’effet sonore Bluetooth.

	A Vous pouvez définir différents effets sonores pour chaque mode de diffusion ou média.

	A Cette option n’est pas fournie dans les réglages du son.

Centerpoint 360 Surround Technology (selon équipement)

Dernière technologie ambiophonique de BOSE qui combine les sources stéréo pour offrir 
une expérience d’écoute vivante et immersive. 
Centerpoint 360 positionne de manière optimale les sons instrumentaux dans l’habitacle 
en modifiant subtilement les sons. Cette technologie offre une qualité sonore réaliste qui 
permet à tous les occupants d’avoir l’impression d’être à un concert.

	A Cette fonctionnalité n'est pas disponible pour les sources médias multicanales (5.1ch).

Centerpoint 360
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Position
Touchez un point sur le diagramme du véhicule où vous souhaitez concentrer le son. Utiliser 
la flèche pour ajuster la position.

Égaliseur
Réglez le son en ajustant le niveau (de sortie) de chaque bande audio : graves, Moyens et 
Aigus.

	A Pour rétablir les valeurs par défaut des paramètres audio, appuyez sur Centre.

Guidage
Définit les sons de notification/d'alerte et le type de voix.
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Volumes de guidage
Ajustez les niveaux de volume pour chaque fonctionnalité du système individuellement ou 
initialisez tous les réglages du volume.

	A Pour réinitialiser tous les réglages de volume, appuyez Défaut.

Alertes de navigation
Définissez les différents types d' alertes de navigation.

	• Distance de l’alerte de caméra : définit la distance d’alerte de la caméra.

Guidage de navigation pendant les appels
Donne des indications de navigation pendant les appels téléphoniques.

Priorité du volume de navigation
Le volume média sera réduit pendant le guidage de navigation. Cela peut ne pas s'appliquer 
aux médias fournis par les applications de projection de téléphone.

Mettre en sourdine guidage Navigation
Pendant la lecture des instructions de navigation, appuyez sur la touche Sourdine du volant 
pour arrêter le guidage pendant 10 secondes.

Bruit radio
Définit la méthode de contrôle du bruit pour la radio.
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Aide à la conduite
Définit la ou les méthodes d'alerte pour les systèmes d'assistance au conducteur.

Volume des alertes
Ajuste le volume de l`alerte sonore.

Alerte tactile (selon équipement)

Active l'alerte tactile (vibration du volant).

Désactiver l’alerte sonore de sécurité de voie (selon équipement)

Désactive l'alerte sonore pour les fonctions de sécurité de voie, même si le volume d'alerte et 
l'alerte haptique sont activés.

Priorité à la sécurité de conduite
Réduit tous les autres volumes audio lorsqu’un système de sécurité de conduite émet un 
avertissement sonore.

Priorité de sécurité de stationnement
Réduit tous les autres volumes audio lorsqu’une vue du système d’aide au stationnement est 
active.
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Appareils connectés
Règle le volume de chaque fonction lors de l'utilisation de l'application Phone Projection 
sélectionnée.

Android Auto
Ajuste le volume des fonctions d'Android Auto.

	A Pour initialiser tous les réglages sonores du système pour la projection du téléphone, 
appuyez sur Défaut.

Apple CarPlay
Ajuste le volume des fonctions d'Apple CarPlay.

	A Pour initialiser tous les réglages sonores du système pour la projection du téléphone, 
appuyez sur Défaut.

Configuration des réglages relatifs à la 
connexion des appareils
Gérez les appareils Bluetooth ou configurez leurs réglages de fonctionnement. Vous 
pouvez également activer la projection du téléphone pour pouvoir contrôler l’application du 
téléphone intelligent sur l’écran du système après l’avoir connecté au système.

	A Les réglages disponibles peuvent différer en fonction du modèle de véhicule et des 
spécifications du véhicule.

1	 Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Configuration > Connexion des 
appareils.
L'écran des paramètres de connexion des appareils apparaît.

2	 Configurez les réglages requis.
	A Appuyez sur l’icône  à l’écran ou sur la touche [SEARCH] du panneau de commande, 

saisissez un terme de recherche, puis sélectionnez l’élément à exécuter.
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Connexion des appareils
Jumelez un nouvel appareil Bluetooth ou répertoriez les appareils jumelés disponibles.

	A Vous pouvez ajouter un kit mains libres Bluetooth ou jusqu'à deux appareils 
audio Bluetooth.

Notification message
Sélectionnez cette option pour afficher une notification lors de la réception de messages.

Messages prédéfinis
Sélectionnez et modifiez les messages texte à envoyer lorsque vous répondez à un message 
texte ou que vous rejetez un appel.

	A Cette option peut ne pas être disponible sur certains modèles de téléphones.
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Instr. vocales Bluetooth
Lecture d’instructions vocales pendant le jumelage Bluetooth.

Mode sécurisé
Active le mode sécurisé. Les informations affichées dans les fonctions peuvent être 
restreintes.

Activer l'audio Bluetooth du véhicule (selon équipement)

Active automatiquement l'audio Bluetooth lors de la lecture du contenu média à partir d'un 
telephone mobile jumelé.
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Info du système Bluetooth
Modifiez le nom du véhicule pour jumeler les appareils Bluetooth.

Projection téléphone
Activez ou désactivez la projection du téléphone lorsque le téléphone intelligent est connecté.

Options Android Auto
Définit Android Auto. > Voir « Utilisation d’Android Auto avec un câble USB ».

Options Apple CarPlay
Sélectionnez l’iPhone pour l’utilisation de CarPlay. > Voir « Utilisation d’Apple CarPlay avec un câble 
USB ».
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Configuration des réglages du profil 
d'utilisateur
Vous pouvez ajouter des informations au profil de chaque conducteur après la configuration 
initiale.

	A Les réglages disponibles peuvent différer en fonction du modèle de véhicule et des 
spécifications du véhicule.

	A Pour plus de détails sur la création d’un profil d’utilisateur, reportez-vous à la section 
suivante : > Voir « Enregistrement des réglages du profil d’utilisateur ».

1	 Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Configuration > Profil d’utilisateur.

2	 Appuyez sur l’utilisateur pour modifier le profil.
L'écran Réglages du profil d'utilisateur apparaît.

	A Appuyez sur l’icône  à l’écran ou sur la touche [SEARCH] du panneau de commande, 
saisissez un terme de recherche, puis sélectionnez l’élément à exécuter.

	A Si vous êtes connecté en tant qu’invité, vous ne pouvez pas définir de profil. Pour régler 
un profil différent, sélectionnez un autre utilisateur.

Réglages du profil
Vous pouvez spécifier les détails de l’utilisateur et les réglages de fonctionnement du véhicule 
pour un utilisateur enregistré.

Nom
Spécifiez le nom de l’utilisateur à afficher sur le profil.

Image du profil
Spécifiez l’image à afficher sur le profil de l’utilisateur.
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Sécurité
Définissez le mot de passe à utiliser pour la connexion au profil.

	• Mot de passe : définissez le mot de passe à utiliser pour la connexion au profil.

	• Identification empreinte digitale : définissez l'empreinte digitale à utiliser pour la 
connexion au profil. (selon équipement) 

	A La fonctionnalité de reconnaissance d'empreinte digitale peut être utilisée après avoir 
défini un mot de passe.

	• Utiliser le verrouillage du profil : détermine si un mot de passe doit être utilisé pour 
accéder à ce profil. (selon équipement)

Compte Bluelink (selon équipement)

Connectez-vous au service Bluelink enregistré et profitez de multiples services et de 
fonctionnalités de gestion pratiques. Si vous associez votre compte, l'authentification de 
l'utilisateur s'effectue à l'aide de votre numéro de téléphone enregistré dans le Bluelink 
service.

	A Pour utiliser cette fonctionnalité, abonnez-vous à Bluelink. > Voir « Abonnement au service ».

	A Lorsque vous entrez votre numéro de téléphone, veillez à inclure le symbole + et l'indicatif 
du pays.

Télécharger le fichier de sauvegarde (selon équipement)

Chargez les fichiers de sauvegarde enregistrés sur le serveur.

Associer clé numérique (Smartphone) (selon équipement)

Connectez-vous à la clé numérique enregistrée stockée dans un téléphone intelligent et 
connectez-vous au système à partir du téléphone.

	A Pour enregistrer une clé numérique sur votre téléphone intelligent, sur l’écran d’accueil, 
appuyez sur Configuration > Véhicule > Clés numériques > Clé du téléphone 
intelligent.

Supprimer le profil
Supprime toutes les données stockées et les réglages de profil, et réinitialise le système.

Changer d'utilisateur
Déconnectez-vous du profil actuel pour passer à un autre profil d’utilisateur.
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Configuration des réglages de la 
reconnaissance vocale
Modifiez les réglages de reconnaissance vocale.

1	 Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Configuration > Reconn. vocale.
L'écran des réglages de la reconnaissance vocale apparaît.

2	 Configurez les réglages requis.
	A Appuyez sur l’icône  à l’écran ou sur la touche [SEARCH] du panneau de commande, 

saisissez un terme de recherche, puis sélectionnez l’élément à exécuter.

Instructions vocales
Définit le niveau de détail fourni par les invites de reconnaissance vocale.

Configuration des réglages de disposition 
de l'écran
Configurez les réglages de l’affichage et des fenêtres auxiliaires.

	A Les réglages disponibles peuvent différer en fonction du modèle de véhicule et des 
spécifications du véhicule.

1	 Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Configuration > Disposition de 
l'écran.
L'écran des réglages de disposition de l'écran apparaît.

2	 Configurez les réglages requis.
	A Appuyez sur l’icône  à l’écran ou sur la touche [SEARCH] du panneau de commande, 

saisissez un terme de recherche, puis sélectionnez l’élément à exécuter.
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Économiseur d'écran
Sélectionne l'économiseur d'écran.

Horloge
Affiche l’horloge sur l’économiseur d’écran du système.

	A Appuyez sur  pour choisir l’horloge à afficher à l’écran.

Aucun
N'affiche rien sur l'économiseur d'écran du système.

Fenêtre auxiliaire
Sélectionne écrans partagés affichés et définit ordre leur affichage. « Carte » est toujours 
affiché.

	A Cette option n’est disponible que lorsque l’affichage prend en charge les fenêtres 
auxiliaires.

	A Dans la liste des écrans, appuyez sur  à droite et faites glisser l'élément pour le 
repositionner.
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Configuration des réglages d'affichage
Modifiez les réglages de l’affichage du système, comme la luminosité.

	A Les réglages disponibles peuvent différer en fonction du modèle de véhicule et des 
spécifications du véhicule.

1	 Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Configuration > Affichage.
L'écran des réglages de l'affichage apparaît.

2	 Configurez les réglages requis.
	A Appuyez sur l’icône  à l’écran ou sur la touche [SEARCH] du panneau de commande, 

saisissez un terme de recherche, puis sélectionnez l’élément à exécuter.

Luminosité
Définit si la luminosité de l'écran est ajustée automatiquement ou si elle reste à un niveau 
sélectionné.

Ajustement automatique de la luminosité (selon équipement)

Sélectionne automatiquement la luminosité de l’écran jour ou de nuit en fonction de 
l'éclairage ambiant. Vous pouvez régler la luminosité souhaitée pour chaque mode.

Ajuster manuellement (selon équipement)

Conserve la luminosité sélectionnée par l'utilisateur, quelle que soit la luminosité 
environnante.

	A Pour rétablir les valeurs par défaut de tous les paramètres de luminosité, appuyez sur 
Défaut.
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Réglages caméra
Définit les propriétés de la caméra.

Afficher contenu
Définit les propriétés de la caméra.

	• Étendre vue caméra arr. : garde la vue arrière à l'écran lors du passage de la position R 
à la position N/D. Passé une certaine vitesse, la vue arrière cesse de s'afficher.

	• Lignes stationn. vue arr. : affiche les lignes d'aide au stationnement dans la vue arrière.

Réglages Écran (selon équipement)

Réglez la luminosité et le contraste de l'écran de visualisation.

	A Pour initialiser tous les réglages du mode caméra, appuyez sur Centre.
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Filtre de lumière bleue
Définit les paramètres de lumière bleue, comme chaud/froid et temps utilisation.

Filtre à lumière bleue
Configurez les réglages pour le filtrage de lumière bleue.

	• Automatique : active le filtre automatiquement en fonction de la luminosité ambiante.

	• Heure définie par l’utilisateur : active le filtre de lumière bleue en fonction de l'heure 
programmée par l’utilisateur.

Configuration des réglages les bouton
Configurez les fonctionnalités à activer lorsque vous appuyez sur les touches du panneau de 
commande ou du volant.

	A Les réglages disponibles peuvent différer en fonction du modèle de véhicule et des 
spécifications du véhicule.

1	 Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Configuration > Touches.
L'écran des réglages des bouton apparaît.

2	 Configurez les réglages requis.
	A Appuyez sur l’icône  à l’écran ou sur la touche [SEARCH] du panneau de commande, 

saisissez un terme de recherche, puis sélectionnez l’élément à exécuter.
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Touche personnalisée ☆ (Navigation)
Veuillez sélectionner une fonction pour la touche personnalisée (Navigation).

Touche personnalisée ★ (Volant de direction)
Veuillez sélectionner une fonction pour la touche personnalisée (Volant de direction).

Touche MODE
Vous pouvez utiliser le bouton "MODE" sur le volant pour accéder au média sélectionné 
(uniquement s'il est actif/ disponible).



164 Réglages

Touches [∧]/[∨] (volant)
Définit la fonction des boutons [∧]/[V] sur le volant lors de l'écoute de la radio.

Touche VOL/TUNE
Modifier positon du VoL et TUNE. (Étiquettes comm. ne changeront pas pour correspondre 
en fonctions.)



165Réglages

Configuration des réglages du tableau de 
bord/de l’affichage tête haute
Modifiez les réglages liés au tableau de bord et/ou à l’affichage tête haute (ATH).

	A Les réglages disponibles peuvent différer en fonction du modèle de véhicule et des 
spécifications du véhicule.

1	 Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Configuration > Tableau de bord/
Affichage tête haute.
L’écran des réglages du tableau de bord/de l’affichage tête haute apparaît.

2	 Configurez les réglages requis.
	A Appuyez sur l’icône  à l’écran ou sur la touche [SEARCH] du panneau de commande, 

saisissez un terme de recherche, puis sélectionnez l’élément à exécuter.

Tableau de bord (selon équipement)

Choisissez les données à afficher sur le tableau de bord et le bip sonore.

	A Les réglages disponibles peuvent différer en fonction du modèle de véhicule et des 
spécifications du véhicule.

Luminosité
Définit si la luminosité de l’écran est ajustée automatiquement ou si elle reste à un niveau 
sélectionné.

Sélectionner thème
Définit le thème du tableau de bord en fonction de la sélection effectuée.
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Sélection contenu
Sélectionne le contenu à afficher à l'écran du tableau de bord.

	• Affiche le mode des lumières/essuie-glace : affiche un message qui confirme le 
réglages d`essuie-glace/ de lumière sélectionné.

	• Signaux routiers : affiche les informations du trafic comme limite de vitesse.

	• Alerte de route glacée : avise une alerte lorsque la route peut être glacée, lorsque la 
température extérieur est en dessous de 39°F (4°C).

	• Moniteur vue de l'angle mort : affiche la vue de la caméra d'angle mort sur le tableau 
de bord lors de l'utilisation des clignotants.

Son d`accueil
Émet une tonalité quand le tableau de bord s`allume ou s`éteint.

Affichage tête haute (selon équipement)

Configurez les paramètres pour l’affichage tête haute pour voir des informations telles que la 
vitesse de conduite et des informations relatives à la route pendant que vous conduisez.

	A Les réglages disponibles peuvent différer en fonction du modèle de véhicule et des 
spécifications du véhicule.

Activer affichage tête haute
Affiche les informations sur le pare-brise.

Réglages d'affichage
Réglez la hauteur, la rotation et la luminosité de l'affichage tête haute.

	• Enregistrer automatiquement les réglages de hauteur et de rotation du HUD : 
enregistre automatiquement de tous les ajustements de la hauteur du HUD et des 
réglages de rotation gauche/droite après l'activation du système de mémoire intégré 
(IMS).

Sélection contenu
Activez ou désactivez les informations affichées sur l’affichage tête haute selon vos 
préférences.
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Configuration des réglages Bluelink
Souscrivez le service Bluelink ou consultez les informations sur le modem.

	A Les réglages disponibles peuvent différer en fonction du modèle de véhicule et des 
spécifications du véhicule.

1	 Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Configuration > Bluelink.
L'écran des réglages Bluelink apparaît.

2	 Configurez les réglages requis.
	A Appuyez sur l’icône  à l’écran ou sur la touche [SEARCH] du panneau de commande, 

saisissez un terme de recherche, puis sélectionnez l’élément à exécuter.

Activation du service
Vous pouvez vous abonner au service Blue Link en utilisant le menu Réglages Bluelink.

Info sur le modem
Affiche les informations sur le modem pour l’utilisation du service Bluelink.
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Configuration des réglages généraux
Configurez la date, l’heure, la langue et d’autres réglages. Vous pouvez également consulter 
les informations du système.

	A Les réglages disponibles peuvent différer en fonction du modèle de véhicule et des 
spécifications du véhicule.

1	 Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Configuration > Général.
L'écran des réglages généraux apparaît.

2	 Configurez les réglages requis.
	A Appuyez sur l’icône  à l’écran ou sur la touche [SEARCH] du panneau de commande, 

saisissez un terme de recherche, puis sélectionnez l’élément à exécuter.

Info/mise à jour SW
Affiche le logiciel système et les informations de mise à jour.

	A Pour plus de détails sur la mise à jour du logiciel système à l'aide d'un périphérique de 
stockage USB, reportez-vous à ce qui suit : > voir le site de mise à jour de la navigation

	A Pour plus de détails sur la mise à jour du logiciel système via une connexion sans fil, 
reportez-vous à ce qui suit : > Voir « Mise à jour en ligne (selon équipement) ».

https://update.hyundai.com/CA/EN/Main
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Infos sur le système
Affiche les informations système.

Stockage
Affiche les informations sur le stockage du système.

Quoi de neuf
Affiche les dernières informations de mise à jour du système.

	A Une fois la mise à jour terminée, le système affichera les principaux éléments de la mise 
à jour à l'écran. Balayez le code QR pour afficher l'annonce de mise à jour.

Info sur le modem
Affiche les informations sur le modem pour l’utilisation du service Bluelink.

Date/Heure
Définit la date et l'heure du système.

Réglage automatique de l’heure
L’heure est réglée automatiquement par le GPS ou le réseau.
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Réglages date/heure
Modifiez manuellement les réglages de date et d’heure. Désactivez Réglage automatique 
de l’heure avant de modifier manuellement les réglages de date et d’heure.

Format d'heure
Change le format d'affichage de l'heure du système.

Heure d'été
L'heure du système tient compte du décalage de l'heure d'été.

Langue/Language
Définit la langue utilisée par le système.

	A Une fois la langue modifiée, l'application de la nouvelle langue prend un certain temps. 
La fenêtre contextuelle de notification apparaît dès que la nouvelle langue est appliquée 
au système. Si vous patientez quelques instants ou si vous touchez l’écran en dehors de la 
fenêtre contextuelle, celle-ci disparaît automatiquement.

	A Si vous changez la langue du système, les données uniques, comme le nom du fichier de 
musique MP3, ne sont pas modifiées.

	A En fonction de la langue du système, l'affichage des messages téléphoniques Bluetooth 
et la reconnaissance vocale peuvent ne pas être pris en charge.
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Clavier
Définit le clavier pour le système.

Dictée vocale automatique (selon équipement)

La dictée vocale est activée automatiquement lorsque vous accédez à l’écran du clavier.

	A La reconnaissance vocale n'est prise en charge que pour certaines langues. Si vous 
modifiez la langue du système, la reconnaissance vocale peut ne pas être prise en charge.

Unité (selon équipement)

Définit les unités d'affichage utilisées par le système.

Unités de distance et de vitesse (selon équipement)

Sélectionnez les unités de distance et de vitesse du véhicule à afficher à l’écran.

Unité temp. (selon équipement)

Sélectionnez l’unité de température à afficher à l’écran.

Unité éco. carb. ou Unité de la consommation de 
l`énergie (selon équipement)

Sélectionnez l’unité d’économie (d'énergie) de carburant à afficher à l’écran.

	A Le nom affiché peut différer en fonction du modèle de véhicule et des spécifications de 
ce dernier.

	A L'unité affichée pour l'économie de carburant peut différer selon le type de carburant du 
véhicule.

Unité pression pneu (selon équipement)

Sélectionnez l’unité de pression des pneus à afficher à l’écran.
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Options de média
Définit certaines options pour la lecture média.

Média éteints au démarrage du véhicule
Ne reprend pas automatiquement la lecture média lorsque le véhicule est démarré.

Continuez la lecture de médias lorsque vous éteignez le véhicule
Maintient le système audio allumé lorsque le véhicule est éteint. Il s'éteindra 
automatiquement après un temps prédéterminé ou lorsque la porte du conducteur est 
ouverte.

Réinitialiser
Réinitialise les informations du compte actuellement connecté ou réinitialise tous les 
comptes.

	A Vous pouvez également réinitialiser tous les réglages du profil de connexion.
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Mise à jour en ligne

Mise à jour en ligne (selon équipement)

Utilisez la mise à jour en ligne pour installer les dernières versions de la carte et du système 
infosloisirs. Le nouveau logiciel est automatiquement téléchargé, le cas échéant.

	A Pour utiliser la fonction de mise à jour sans fil, vous devez vous abonner à service 
Bluelink. > Voir « Abonnement au service ».

	A Le système infosloisirs est désactivé pendant la mise à jour du système.

	A La mise à jour sans fil n'est accessible que lorsque le système est connecté au réseau.

	A Lorsque le téléchargement de nouveaux fichiers de mise à jour commence, l'icône  
apparaît en haut à droite de l'écran. Pour voir la progression du téléchargement, affichez 
l’écran d’accueil et appuyez sur Configuration > Général > Info/mise à jour SW.

	A Une fois le téléchargement des fichiers de la nouvelle mise à jour terminé, la carte se met 
à jour automatiquement et l'icône  apparaît en haut à droite.

	A La fonction de mise à jour sans fil n'est pas accessible si le système n'a pas été mis à jour 
pendant une durée spécifiée. Si la mise à jour sans fil ne fonctionne pas, essayez d'abord 
d'utiliser un périphérique de stockage USB pour effectuer la mise à jour. > Voir le site de 
mise à jour de la navigation

	A Si une erreur se produit pendant la mise à jour sans fil, le système redémarre 
automatiquement. Utilisez le périphérique de stockage USB pour installer les fichiers de 
mise à jour et effectuer la mise à jour. > Voir le site de mise à jour de la navigation

	A Effectuez la mise à jour lorsque le véhicule n'est pas utilisé pendant plus de 10 minutes. 
Le temps nécessaire pour mettre à jour le système diffère selon la situation.

https://update.hyundai.com/CA/EN/Main
https://update.hyundai.com/CA/EN/Main
https://update.hyundai.com/CA/EN/Main
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Mise à jour du système
Une fenêtre de notification apparaît lorsque votre véhicule est éteint. La fenêtre 
de notification vous permet de mettre à jour la carte de navigation et le système 
d'infodivertissement.

	A Cette fonction n'est disponible que lorsque le système est prêt pour la dernière mise à 
jour logicielle.

1	 Éteignez le véhicule (ACC Off).

2	 Dans la fenêtre de notification de mise à jour, appuyez sur Mettez à 
jour maintenant.
La mise à jour est effectuée immédiatement. Les renseignements sur la mise à jour 
apparaissent dès que celle-ci est terminée.

	A Si vous allumez le système lorsque la mise à jour est en cours, vous pouvez afficher sa 
progression. Lorsque la mise à jour est en cours, la navigation, Bluelink, la caméra et le 
système d'infodivertissement sont désactivés.

	A Le système s'arrête automatiquement une fois la mise à jour terminée. Vous pouvez 
quitter le véhicule sans avoir à attendre la fin de la mise à jour.

	A Une fenêtre de notification apparaît une fois la mise à jour terminée. Vous pouvez utiliser 
votre téléphone intelligent pour balayer le code QR dans la fenêtre afin d'afficher les 
renseignements sur la mise à jour.

	A Pour afficher des informations sur la mise à jour, vous pouvez également sélectionner 
Configuration > Général > Infos sur le système > Quoi de neuf sur l’écran d’accueil.

	A Si le niveau de la batterie est en deçà du seuil requis, la fenêtre de notification de mise 
à jour n'apparaît pas lorsque le véhicule est arrêté. Si tel est le cas, la fenêtre apparaîtra 
lorsque le véhicule sera à nouveau allumé. Dans la fenêtre, appuyez sur Démarrer pour 
effectuer la mise à jour.
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Annexe

Guide de dépannage
Si le système ne fonctionne pas correctement, essayez de résoudre le problème en vous 
référant au tableau ci-dessous.

Si le problème persiste même après avoir effectué les actions suggérées, communiquez avec 
votre concessionnaire Hyundai autorisé.

Problèmes de son et d’affichage

Symptôme Cause possible Solution

Un écran vide 
apparaît et vous 
n'entendez aucun 
son.

Le système est 
éteint.

	• Vérifiez que l’interrupteur est en position 
« ACC » ou « ON ».

	• Appuyez sur le bouton Power du 
panneau de commande pour allumer le 
système.

Le volume sonore 
est trop bas.

Tournez le bouton du volume sur le panneau 
de commande pour régler le volume.

Le son est en 
sourdine.

Appuyez sur la touche du volume sur le 
volant pour réactiver le son.

Vous n'entendez le 
son que d'un côté 
des haut-parleurs.

Le son est 
déséquilibré.

Sur l’écran d’accueil, accédez à 
Configuration > Son et utilisez le menu des 
réglages pour régler la balance audio.
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Symptôme Cause possible Solution

Le son est saccadé 
ou vous entendez 
du bruit.

Le système est 
soumis à des 
vibrations.

Lorsque le système vibre, le son peut être 
saccadé ou vous pouvez entendre du bruit. 
Ce n'est pas une défaillance du système. 
L'état normal du système est rétabli dès que 
les vibrations s'arrêtent.

L'image est de 
mauvaise qualité.

Un réglage de 
l'écran est requis.

Sur l’écran d’accueil, accédez à 
Configuration > Affichage et utilisez le 
menu des réglages pour régler l’affichage.

Le système est 
soumis à des 
vibrations.

Les images peuvent être déformées si le 
système est soumis à des vibrations. Ce 
n'est pas une défaillance du système. L'état 
normal du système est rétabli dès que les 
vibrations s'arrêtent.

L’écran est ancien ou 
les performances du 
système ont baissé.

Si le problème persiste, communiquez avec 
votre concessionnaire Hyundai autorisé.

De petits points 
rouges, bleus et 
verts apparaissent à 
l'écran.

L'écran LCD possède une très haute densité 
de pixels. Pour cette raison, il peut y avoir 
des pixels morts (toujours éteints) ou éclairés 
(toujours allumés) à hauteur de moins de 
0,01 % du nombre total de pixels.
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Problèmes liés à la lecture USB

Symptôme Cause possible Solution

Les fichiers d'un 
appareil USB ne 
peuvent pas être 
lus.

Aucun fichier n'est 
compatible pour la 
lecture.

Copiez des fichiers pouvant être lus par le 
système sur l'appareil USB, puis reconnectez 
l'appareil. > Voir « Musique USB ».

La connexion est 
mauvaise.

Retirez le périphérique USB du port USB, 
puis reconnectez-le correctement.

L'appareil USB est 
sale.

Retirez les objets étrangers de la surface du 
périphérique USB qui entre en contact avec 
le port USB.

Un répartiteur USB 
ou un câble 
d'allongement est 
utilisé.

Connectez le périphérique USB directement 
au port USB du véhicule.

L'appareil USB n'est 
pas conventionnel.

Utilisez un appareil USB compatible avec le 
système. > Voir « Musique USB ».

L'appareil USB est 
endommagé.

Utilisez votre ordinateur pour formater 
l'appareil USB, puis reconnectez ce dernier. 
Formatez l'appareil au format FAT16/32.
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Problèmes liés à la connexion Bluetooth

Symptôme Cause possible Solution

Le système n'est 
pas détecté par un 
appareil Bluetooth.

Le mode 
d'enregistrement 
doit être exécuté.

Sur l’écran d’accueil, accédez à Configuration 
> Connexion des appareils, exécutez le 
mode d’enregistrement de l’appareil, puis 
relancez la recherche depuis l’appareil. > Voir 
« Connexion d'un appareil Bluetooth ».

L'appareil Bluetooth 
n'est pas connecté.

La fonction 
Bluetooth doit être 
activée.

Activez la fonction Bluetooth sur l'appareil 
Bluetooth à connecter.

Une erreur s’est 
produite lors de 
l’utilisation de la 
fonction Bluetooth.

	• Désactivez et réactivez la fonction 
Bluetooth sur l’appareil connecté au 
Bluetooth, puis reconnectez ce dernier.

	• Éteignez et rallumez l’appareil connecté 
au Bluetooth, puis reconnectez ce 
dernier.

	• Retirez la batterie de l'appareil Bluetooth, 
insérez-la à nouveau, allumez l'appareil, 
puis reconnectez-le.

	• Supprimez le système et l'appareil 
Bluetooth des listes d'enregistrement, 
puis reconnectez l'appareil.
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Problèmes liés au fonctionnement du système

Symptôme Cause possible Solution

Le mode de 
média précédent 
n'apparaît pas 
lorsque le système 
est éteint puis 
rallumé.

La qualité de la 
connexion au média 
est mauvaise ou il 
y a une erreur de 
lecture.

Lorsque la source média n'est pas connectée 
ou lue normalement, le mode précédent 
apparaît. Connectez à nouveau la source 
média ou lisez-la à nouveau.

Le système ralentit 
ou ne fonctionne 
pas du tout.

Le système présente 
une erreur interne.

	• Redémarrez le système en appuyant sur 
le bouton de réinitialisation avec un objet 
pointu, comme un stylo ou un trombone.

	• Installez la dernière version du logiciel 
système. > Voir le site de mise à jour de 
la navigation, « Mise à jour en ligne (selon 
équipement) ».

	• Si le problème persiste, communiquez 
avec votre concessionnaire Hyundai 
autorisé.

Le système ne 
s’allume pas.

Problème lié aux 
fusibles

	• Rendez-vous dans un atelier de 
réparation automobile et demandez le 
remplacement du fusible par un fusible 
neuf de capacité adéquate.

	• Si le problème persiste, communiquez 
avec votre concessionnaire Hyundai 
autorisé.

https://update.hyundai.com/CA/EN/Main
https://update.hyundai.com/CA/EN/Main
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Problèmes liés à la projection du téléphone

Symptôme Cause possible Solution

La fonction de 
projection du 
téléphone n'est pas 
exécutée lorsqu'un 
téléphone intelligent 
est connecté à l'aide 
d'un câble USB.

La projection du 
téléphone n'est pas 
prise en charge.

Rendez-vous sur le site Web pour vérifier si 
votre téléphone intelligent prend en charge 
la projection du téléphone.

	• Android Auto : https://support.google.
com/androidauto

	• Apple CarPlay : https://www.apple.com/
ios/carplay

La fonction est 
inactive.

	• Sur l’écran d’accueil, accédez à 
Configuration > Connexion des 
appareils et activez la fonction de 
connexion dans le menu des réglages de 
la fonction Projection téléphone.

	• Assurez-vous que la projection du 
téléphone n’est pas désactivée dans les 
réglages de l’application ou dans les 
réglages de blocage de votre téléphone 
intelligent.

Le téléphone 
intelligent 
fonctionne mal.

	• Vérifiez le niveau de la batterie du 
téléphone intelligent. Elle est peut-être 
trop faible. La reconnaissance peut ne 
pas fonctionner correctement si le niveau 
de la batterie est trop faible.

	• La projection du téléphone peut ne 
pas fonctionner correctement lorsque 
l'intensité du signal est faible.

	• Si le téléphone intelligent est verrouillé, 
commencez par le déverrouiller.

	• Initialisez le téléphone intelligent et 
reconnectez l'appareil.

https://support.google.com/androidauto
https://support.google.com/androidauto
https://www.apple.com/ios/carplay
https://www.apple.com/ios/carplay
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Symptôme Cause possible Solution

Un écran noir 
apparaît lorsque 
la fonctionnalité 
de projection du 
téléphone est 
activée ou en cours 
d'utilisation.

Le téléphone 
intelligent 
fonctionne mal.

	• Retirez le câble USB du téléphone 
intelligent et reconnectez l'appareil.

	• Initialisez le téléphone intelligent et 
reconnectez l'appareil.

La projection 
téléphone sans fil 
continue d'échouer.

Problème avec 
le système ou 
avec le téléphone 
intelligent

	• Sur l'écran d'accueil, appuyez sur 
Configuration > Connexion des 
appareils, puis utilisez le menu 
Projection téléphone pour supprimer 
tous les appareils connectés.

	• À partir du téléphone intelligent ou de 
l'iPhone, supprimez tous les appareils 
connectés, puis reconnectez la projection 
téléphone. > Voir « Résoudre une erreur de 
connexion de projection téléphone ».
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Problèmes liés à la navigation

Symptôme Cause possible Solution

Il est impossible 
de rechercher une 
destination.

Données 
cartographiques 
obsolètes.

Mettez à jour la carte vers la dernière version. 
> Voir le site de mise à jour de la navigation, 
« Mise à jour en ligne (selon équipement) ».

Le guidage du 
système de 
navigation ne 
correspond pas aux 
routes réelles.

Données 
cartographiques 
obsolètes.

Mettez à jour la carte vers la dernière version. 
> Voir le site de mise à jour de la navigation, 
« Mise à jour en ligne (selon équipement) ».

Une route a été 
modifiée depuis la 
mise à jour de la 
carte.

Même après une mise à jour, le guidage 
du système de navigation peut ne pas être 
correct si les conditions de circulation ou 
les panneaux de signalisation ont changé. 
Ainsi, lorsque vous conduisez, vous êtes 
sûr de suivre les itinéraires en fonction des 
conditions de circulation actuelles et de 
respecter le Code de la route.

Le guidage ne tient 
pas compte de 
l'itinéraire ou les 
alertes radar ne 
s'affichent pas.

Le système et 
les données 
cartographiques 
doivent être mis à 
jour.

Installez la dernière version du système 
et de la carte. > Voir le site de mise à jour 
de la navigation, « Mise à jour en ligne (selon 
équipement) ».

Le système ne reçoit 
pas les informations 
de trafic en temps 
réel.

Mauvaise réception 
du signal.

	• La qualité de réception des informations 
de trafic peut être mauvaise dans les 
zones montagneuses et insulaires. 
Vérifiez de nouveau l'intensité du signal 
dans une région où la réception est 
bonne.

	• Si le problème persiste, communiquez 
avec votre concessionnaire Hyundai 
autorisé.

https://update.hyundai.com/CA/EN/Main
https://update.hyundai.com/CA/EN/Main
https://update.hyundai.com/CA/EN/Main
https://update.hyundai.com/CA/EN/Main
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Icônes d'indicateur d'état du système
Consultez l’état du système en regardant les icônes d’indicateur d’état en haut à droite de 
l’écran du système.

Des icônes d'indicateur d'état différentes apparaissent lorsque chaque fonction est exécutée. 
La signification des icônes est la suivante :

Mise en sourdine/Enregistrement d'un mémo

Son de navigation mis en sourdine

Son multimédia coupé

Tous les sons coupés

Enregistrement d'un mémo vocal

Bluetooth/Appel

Connexion d'un téléphone par Bluetooth

Connexion d'un appareil audio par Bluetooth

Connexion d'un téléphone et d'un appareil audio par Bluetooth

Appel en cours par un téléphone Bluetooth

Microphone du téléphone Bluetooth désactivé

Téléchargement du contact et de la liste des appels récents à partir du 
téléphone Bluetooth connecté
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Bluelink

Appel avec un téléphone Bluelink

Le microphone du téléphone Bluelink est désactivé

Intensité du signal du réseau Bluelink

Mise à jour du système

Téléchargement du fichier de mise à jour

Mise à jour en arrière-plan

Fonctions disponibles sur le siège arrière (selon équipement)

Mode silencieux activé

Chargement sans fil (selon équipement)

Chargement sans fil en cours

Chargement sans fil terminé

Échec du chargement sans fil

	A Certaines icônes peuvent ne pas apparaître en fonction du modèle de véhicule et des 
spécifications du véhicule.
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FAQ

Navegación

Q Comment mettre à jour la carte?

R Vous pouvez télécharger les dernières données cartographiques sur un appareil USB 
et utiliser cet appareil pour mettre à jour la carte. > Voir le site de mise à jour de la 
navigation, « Mise à jour en ligne (selon équipement) ».

Q Le guidage ne tient pas compte de l'itinéraire ou les alertes radar s'affichent 
tardivement.

R Sélectionnez un autre itinéraire après avoir défini les options du trajet. Sur l’écran 
de la carte, appuyez sur  > Trajet > Options trajet pour modifier les réglages et 
reprendre la navigation. > Voir « Modification de l'option de recherche d'itinéraire ».

Si le système n’a pas été mis à jour, mettez à jour le logiciel et la carte, puis relancez 
la recherche. > Voir le site de mise à jour de la navigation, « Mise à jour en ligne (selon 
équipement) ».

Bluetooth

Q Quelles fonctions puis-je utiliser par Bluetooth?

R Vous pouvez utiliser la fonction d'appel mains libres avec un téléphone cellulaire 
connecté. Vous pouvez également écouter de la musique après avoir connecté un 
appareil audio, comme un lecteur MP3 ou un téléphone cellulaire. > Voir « Utilisation 
d'un téléphone par Bluetooth », « Lecture de musique par Bluetooth ».

https://update.hyundai.com/CA/EN/Main
https://update.hyundai.com/CA/EN/Main
https://update.hyundai.com/CA/EN/Main
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Q Comment enregistrer un appareil Bluetooth?

R Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Configuration > Connexion des appareils > 
Connexion des appareils > Ajouter nouvel. Sur l'appareil Bluetooth à connecter, 
recherchez le système du véhicule et enregistrez-le. Utilisez l’appareil connecté au 
Bluetooth pour saisir ou approuver le code d’authentification affiché sur le système. 
L’appareil est ajouté à la liste des appareils Bluetooth enregistrés dans le système et 
automatiquement connecté au système. > Voir « Connexion d'un appareil Bluetooth ».

Q J’ai acheté un nouveau téléphone cellulaire pour remplacer mon ancien téléphone 
et je souhaite le connecter au système. Comment enregistrer le nouveau téléphone 
dans le système?

R Un appareil supplémentaire peut être enregistré de la même manière que lorsque 
vous enregistrez un nouvel appareil. Vous pouvez enregistrer jusqu'à 6 appareils 
dans la liste des appareils Bluetooth. Pour supprimer un appareil précédemment 
enregistré, appuyez Supprimer appareil(s) dans la liste des appareils Bluetooth, 
sélectionnez l'appareil à supprimer, puis appuyez Supprimer. > Voir « Suppression d'un 
appareil enregistré ».

Q Comment accéder à la liste des contacts lorsque j'utilise un téléphone Bluetooth?

R Accordez l’accès aux contacts lorsque vous connectez votre téléphone cellulaire au 
système par Bluetooth. La liste des contacts du téléphone est téléchargée sur le 
système. Pour voir la liste de contacts téléchargée, appuyez sur la touche Appeler 
du volant et appuyez sur  en bas de l’écran Téléphone. Vous pouvez rechercher un 
contact et l'appeler, ou l'ajouter aux favoris. > Voir « Appel à partir des contacts ».

Réception de la radio

Q J’ai allumé la radio en conduisant mais je n’ai entendu que des parasites.

R Par endroits, la réception peut être de mauvaise qualité à cause de certains obstacles.

La réception radio peut également être mauvaise si une antenne sur vitre est fixée 
sur la lunette arrière et que celle-ci est teintée avec un film métallique.
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Bluelink (selon équipement)

Q Quelles sont les fonctions disponibles avec Bluelink ?

R Pour une conduite agréable et confortable, le service Bluelink fournit plusieurs 
fonctions, comme des fonctions de sécurité, des fonctions d'entretien du véhicule et 
un service de guidage routier. > Voir « Service Bluelink ».

Q Comment m'abonner au service Bluelink ?

R Vous pouvez vous abonner au service et activer votre compte d'utilisateur en 
vous rendant dans un Centre de Bluelink, sur le site Web ou en utilisant le menu 
Réglages Bluelink du véhicule. Pour souscrire le service Bluelink par l’entremise 
du système du véhicule, affichez l’écran d’accueil, appuyez sur Configuration > 
Bluelink > Activation du service, puis suivez les instructions qui s’affichent à l’écran. 
> Voir « Abonnement au service ».

Méthode d'auto-inspection en cas de défaillance

Q Le système ne fonctionne pas correctement. Que dois-je faire?

R Inspectez le système en vous référant au guide de dépannage. > Voir « Guide de 
dépannage ».

Si la défaillance système persiste après l’inspection, maintenez appuyée la touche 
Réinitialiser pour réinitialiser le système.

Si le problème persiste, communiquez avec votre concessionnaire Hyundai autorisé.
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Caractéristiques techniques du produit

Lecteur multimédia

Musique USB

Élément Caractéristiques techniques

Format de fichier MP3 (MPEG Audio Layer III), WMA, WAV, OGG, FLAC, TTA, AMR, 
Monkey’s Audio, DFF/DSF, DTS

Débit binaire 
et fréquence 
d'échantillonnage

MP3 8 à 320 kbit/s (CBR/VBR), ~48 kHz (ID3Tag jusqu’à la 
version 2.4)

WMA Standard, Professional, Professional Plus (LBR v1, v2 et 
v3), 16/24 bits sans perte, 8 à 128 kbit/s

WAV 8/16 bits, ~44,1 kHz

OGG ~167 kbit/s, ~48 kHz

FLAC ~1094 kbit/s, ~192 kHz

TTA 8/16/32 bits

AMR ~12,2 kbit/s

DTS 447 kbit/s, ~192 kHz

Détails des 
caractéristiques 
techniques

Nombre maximal de couches de répertoire : 20 couches

Longueur maximale pour le nom de dossier/fichier : 255 octets

Caractères valides pouvant être utilisés dans un nom de dossier/
fichier : 2 350 caractères alphanumériques/4 888 caractères chinois

Nombre maximal de dossiers : 2 000 (racine comprise)

Nombre maximal de fichiers : 8 000

	A Les fichiers suivants ne sont pas lus.

	- Fichiers modifiés (fichiers dont le format a été modifié)

	- Fichiers de variantes (par exemple, fichiers MP3 encodés par le codec audio WMA)

	- Fichiers protégés par la gestion des droits numériques (GDM)

	- Fichiers sans index

	A La qualité du son n'est pas garantie si des fichiers de musique utilisent un débit supérieur 
à 192 kbit/s.
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	A Si des fichiers n’utilisent pas le débit binaire indiqué, certaines fonctions peuvent ne pas 
fonctionner correctement ou la durée de lecture peut ne pas apparaître correctement.

	A Si un problème survient lors de la lecture ou si vous souhaitez lire un fichier dont le 
format est incompatible, utilisez le logiciel de codage le plus récent pour modifier le 
format avant d’utiliser le fichier.

Périphériques de stockage USB

Élément Caractéristiques techniques

Octet/Secteur 64 ko ou moins

Système de formatage FAT16/32 (recommandé), exFAT, NTFS

	A Le fonctionnement n’est pas garanti si vous utilisez des périphériques de stockage USB 
qui ne sont pas équipés d’un connecteur enfichable (à revêtement métallique).

	- Les périphériques de stockage USB dotés d'un connecteur en plastique risquent de ne 
pas être reconnus.

	- Les cartes mémoire USB (cartes CF, cartes SD, par exemple) peuvent ne pas être 
reconnues.

	A Les problèmes causés par l’utilisation de périphériques de stockage USB non spécifiés 
dans la liste ci-dessous ne seront pas couverts par la garantie.

Nom du produit Fabricant

XTICK LG

BMK BMK Technology

SKY-DRV Sky Digital

TRANSCEND JetFlash TranScend

Sandisk Cruzer SanDisk

Micro ZyRUS ZyRUS

NEXTIK DIGI Works

	A Les disques durs USB peuvent ne pas être reconnus.

	A Si vous utilisez un périphérique de stockage de masse USB divisé en disques logiques, 
seuls les fichiers enregistrés sur le premier disque peuvent être lus.

	A Si certaines applications sont installées sur un périphérique de stockage USB, les fichiers 
multimédias peuvent rencontrer des problèmes lors de la lecture.
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Caractéristiques techniques générales

Élément Caractéristiques techniques

Alimentation 14,4 V CC

Tension de fonctionnement 9-16 V CC

Courant d'obscurité Dans les limites de 1 mA

Plage de températures de fonctionnement -20 à +70 °C (-4 à +158 °F)

Plage de températures de stockage -40 à +85 °C (-40 à +185 °F)

Consommation électrique Amplificateur externe : 2,5 A (typ.) 
Amplificateur intégré : 15 A (max.)

Précisions radio

Élément Caractéristiques techniques

Stations disponibles FM : 87,5–107,9 MHz (intervalle : 200 kHz)

AM : 530–1710 kHz (intervalle : 10 kHz)

Sensibilité FM : moins de 10 dBuV

AM : moins de 35 dBuV EMF

Coefficient de distorsion Dans les limites de 2 %

Bluetooth

Élément Caractéristiques techniques

Bande de fréquences 2400–2483,5 MHz

Version Bluetooth prise en charge 5.0

Profils pris en charge HFP (1.8), A2DP (1.3), AVRCP (1.6), PBAP (1.2), 
MAP (1.4)

Bluetooth avec une puissance de classe 2 -6 à 4 dBm

Puissance de sortie de l'antenne 2,5 mW (max.)

Nombre de radios 79 canaux
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RF LTE

Élément Caractéristiques techniques

LTE Réception Fréquence :  
B2: 1930-1990 MHz 
B4: 2110-2155 MHz 
B5: 869-894 MHz 
B7: 2620-2690 MHz 
B12: 729-746 MHz

Sensibilité :  
B2, B5, B7: Inférieure à -94.3 dBm à10 MHz 
B4: Inférieure à -96.3 dBm à 10 MHz 
B12: Inférieure à -93.3 dBm à 10 MHz

Transmission Fréquence :  
B2: 1850-1910 MHz 
B4: 1710-1755 MHz 
B5: 824-849 MHz 
B7: 2500-2570 MHz 
B12: 699-716 MHz

Puissance de sortie RF maximale :  
B2, B4, B5, B7, B12: 20,3 à 25,7 dBm

WCDMA Réception Fréquence :  
B2: 1930-1990 MHz 
B5: 869-894 MHz

Sensibilité :  
B2, B5: moins de -104,0 dBm

Transmission Fréquence :  
B2: 1850-1910 MHz 
B5: 824-849 MHz

Puissance de sortie RF maximale :  
B2,B5: 20,3 à 25,7 dBm
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Informations importantes
Avant d'utiliser votre système, lisez et suivez toutes les instructions et l'ensemble des 
informations de sécurité fournies à la fin de ce mode d'emploi (« mode d'emploi »). Si vous ne 
suivez pas les précautions indiquées dans ce guide, vous risquez de provoquer un accident 
ou d'autres situations graves.

Conservation du mode d'emploi
Conservez ce mode d'emploi dans votre véhicule pour pouvoir vous y référer en cas de 
besoin. Les autres utilisateurs qui ne connaissent pas le système pourront également le 
consulter. Avant d'utiliser le système pour la première fois, lisez attentivement les instructions 
et les informations de sécurité et assurez-vous que toutes les personnes concernées par le 
système ont accès à ce mode d'emploi et font de même.

Avertissement
L'utilisation de certaines fonctions du système pendant la conduite peut vous distraire en 
éloignant votre attention de la route, ce qui pourrait provoquer un accident ou d'autres 
conséquences graves. Ne modifiez pas les réglages du système ou n'entrez pas de données 
non verbalement (avec les mains) durant la conduite. Arrêtez le véhicule de manière 
sécuritaire et légale avant d'effectuer ces opérations. Ces consignes sont importantes, car 
pendant le réglage de certaines fonctions ou la modification de certains paramètres, il se 
peut que vous détourniez votre regard de la route et que vous retiriez vos mains du volant.

Fonctionnement général

Commande de reconnaissance vocale
Certaines fonctions du système peuvent être exécutées à l'aide des commandes vocales 
seulement. L'utilisation des commandes vocales durant la conduite vous permet d'utiliser le 
système sans retirer vos mains du volant.

Vue prolongée de l'écran
N'accédez pas à aucune fonction qui nécessite une vue prolongée de l'écran pendant que 
vous conduisez. Rangez-vous en bordure de la route de façon sécuritaire et légale avant 
d'essayer d'accéder à une fonction du système qui nécessite une attention prolongée. Même 
les coups d'œil rapides à l'écran peuvent être dangereux si vous n'êtes pas attentif à votre 
conduite à un moment critique.

Réglage du volume
N'augmentez pas le volume de façon excessive. Maintenez le volume à un niveau qui permet 
encore d'entendre la circulation extérieure et les signaux d'urgence pendant la conduite. 
Vous risquez un accident si vous conduisez sans pouvoir entendre ces bruits.
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Fonctions de navigation
Les fonctions de navigation incluses dans le système sont destinées à fournir des instructions 
détaillées vous permettant d'atteindre la destination souhaitée. Assurez-vous que toutes 
les personnes qui utilisent ce système lisent attentivement et suivent toutes les instructions 
relatives aux informations de sécurité.

Risque de distraction
Certaines fonctions de navigation peuvent nécessiter une configuration manuelle (sans 
commande vocale). Le fait de tenter d'effectuer cette configuration ou de saisir des données 
en conduisant peut sérieusement détourner votre attention et provoquer un accident. 
Arrêtez le véhicule de manière sécuritaire et légale avant d'effectuer ces opérations.

Fiez-vous à votre jugement
Les fonctions de navigation ne sont fournies qu'à titre indicatif. Prenez vos décisions de conduite 
en fonction de vos observations des conditions locales et en respectant le Code de la route. Cette 
fonction ne remplace pas votre jugement personnel. Les suggestions d'itinéraire proposées 
par ce système ne remplacent pas le Code de la route de la région où vous conduisez, votre 
jugement personnel ni vos connaissances des pratiques de conduite sécuritaires.

Sécurité de l'itinéraire
Ne suivez pas les suggestions d'itinéraire qui vous feraient procéder à des manœuvres 
dangereuses ou illégales, qui vous mettraient dans une situation dangereuse ou qui vous 
dirigeraient dans une zone que vous jugez dangereuse. Il incombe au conducteur de 
conduire en toute sécurité et de déterminer si les suggestions d'itinéraire sont sûres.

Inexactitude potentielle de la carte
Les cartes utilisées par ce système peuvent être inexactes si des routes sont modifiées, 
si des restrictions de circulation sont appliquées ou si les conditions de circulation sont 
inhabituelles. Faites toujours preuve de bon sens lorsque vous suivez les itinéraires proposés.

Services d'urgence
Ne vous fiez pas aux fonctions de navigation incluses dans le système pour vous diriger 
vers des services d'urgence. Demandez aux autorités locales ou à un opérateur des services 
d'urgence de vous indiquer les lieux où vous devez vous rendre. Tous les services d'urgence, 
comme la police, les pompiers, les hôpitaux et les centres de soins, ne figurent pas dans la 
base de données de cartes pour les fonctions de navigation.

Utilisation des fonctions de reconnaissance vocale
Le logiciel de reconnaissance vocale est un processus statistique sujet à des erreurs. Il vous 
incombe de surveiller les fonctions de reconnaissance vocale dans le système et de traiter les 
erreurs.
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Marques de commerce
	• La technologie HD Radio est fabriquée sous licence de iBiquity 

Digital Corporation. Brevets américains et étrangers. Pour 
les brevets, voir http://dts.com/patents. HD Radio et les logos 
HD, HD Radio et “ARC” sont des marques ou des marques 
enregistrées de iBiquity Digital Corporation dans les États-Unis 
et dans d’autres pays.

	• © 2023 Sirius XM Radio Inc. SiriusXM, Pandora and all related 
logos are trademarks of Sirius XM Radio Inc. and its respective 
subsidiaries. All rights reserved.

	• For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured 
under license from DTS, Inc. (for companies headquartered 
in the U.S./Japan/Taiwan) or under license from DTS Licensing 
Limited (for all other companies). DTS, DTS-HD, and the DTS-
HD logo are registered trademarks or trademarks of DTS, Inc. 
in the United States and other countries. ⓒ 2020 DTS, Inc. ALL 
RIGHTS RESERVED.

	• Fabriqué sous licence de Dolby Laboratories. Dolby et le 
symbole double-D sont des marques de commerce déposées 
de Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Les marques déposées Dolby/dts s’appliquent uniquement aux 
produits certifiés et peuvent ne pas être prises en charge selon 
le véhicule et les options. Pour consulter les produits certifiés, 
numérisez le code QR.

http://dts.com/patents
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Renseignements sur le logiciel libre
Ce système comporte un logiciel libre.

Pour obtenir le code source développé sous la licence open source installée sur ce produit, 
veuillez consulter le site https://www.mobis.co.kr/en/tech/rnd.do#open.

Vous pouvez y télécharger tous les avis de licence applicables, y compris le code source.

Si vous envoyez un e-mail à l’adresse MOBIS_OSSrequest@mobis.co.kr dans les trois ans 
suivant l’achat de ce produit pour demander un code source ouvert pour le logiciel installé 
sur ce produit, vous le recevrez sur CD-ROM et d’autres supports de stockage, moyennant le 
paiement de frais minimes pour le support et le transport.

https://www.mobis.co.kr/en/tech/rnd.do#open
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